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COMME BIBI

Le petit ranrien.—Eh 1i ! les gargons chics, allons nous nous bigner A la riviere?

Lains de s enfants.~ Cest que maman nous a bien défendu d'y aller.

Le patit ranricn —Ah mince, alara ! Pourquoi n'éies vous pas orpheline comme
Bibi. ¢ bt i 5 aina, beovegurd mdprisant ).

BOUQUET DE PENSEES
Combion de femmes s’usont Uintelligance 3 force de changer didées.
X
11 n'est pas de femmio qui n’éprouve de leffroi quand elle regoit un

télégramme.
x

Nul n’est capable do dire ce quo serait capable de faire un jury s'il
était composé de femmes,

X

Uno femmo jugera un homme sur son intelligence ; un homme ne juge
uno fsmme que sur son costumo,

X

Chose remiarquable, c'est presque toujours la jeunc tilla dont la figure
st la plus insiguiliwnte (ui est la meilleure dunseuse du hal.

x

Ne croye pas trop, madame, ce que vous dira le commis du marchand
do chaussures ; il est de son intérét de vous persuader que vous avez le
ied petit. .
pled p U~ Sorsrain,

CERCLE VICIEUN
Monsienr.—Dis, ma chére amie, voudrais tu bico me faire rappeler, ce
soir, que j'ui uno lettro urgonte & écrire.
Madame.— Mais cortainoment.  1it toi, voudrais tu me rappeler aussi,
co 8oir, quo j'ri quelque chose & fuire.
Monsicrr. —Oui.  Qu'as tu done A Fairo ?
Madams.—T'e rappeler ce que tu as & écrire, donc !

JUSTE DEFINITION
Loraset. —Dis, papa, qu'est-ce 10 c'est done que la lumidre légale !

Le petit. — Lo tamiére légale c’est cello qui brille notre argent le plus
vite do toutes.

A MOINS QUE. ..
floulenn.—Dang mon pays il y a un dicton qui dit : Trois personnes

peuvent garder up seeret A la condition que deux soicat mortes.

Roulear..—C'est peut étro exact, A moins toutefois quo la troisieme
goit une fenmme,

NECESSITE EST LA MERE DE L'INVENTION

Un frangais pen ferré sur les beautds de la langue anglaise était 3
Loundres depuis quelques jours. Se trouvant, & I’heure de midi, éloigné
de son hotel, il se hasarde & pénétrer dans un restaurant dans l'intention
&’y manger deux ceufe sur le plat.

Le garpon.—Que faut il servir & Mounsieur ?

Le Prancais (embarrassé pour Uénowncé de son menu mais apercevant
dans la cour un magnifique cog).—Comment appelez vous cet animal !

Le garon.—Un coq, monsieur.

Le Frangais.—Et la fommo du coq?

Le gar¢on.—Une poule, monsicur.

Le Frangais.—Tt le fils du coq et de la poule ?

Le garyon.—Un poulet, monsieur.

Le Frangais.—Tiés bien ! Mais avant que le poulet ne soit poulet !

Le garcon.—C'est un ceuf, monsieur.

Le Francais (rave).—Ah ! Donnez moi daux accufs sur le plat.

ELLE NE VOULAIT PAS [APPRENTI
Elle.—Etes-vous bien sure, Gustave, que je suis la premiére femme que
vous ayez jamais aimée
Lui (avec conviction ).—Oh, oui, Aglaé.
Elle.— Alors vous pouvez vous en aller, quand vors aurez acquis un
pea d’expérience, vous reviendrez.

CRI DU CEUR
{7n homme est dans l'ean en train de se noyer, un groupe de promeneurs
le regardent sans bouger.—Eh dites donc, 1A 1... (il boit une forte gorgée
dean j ...vite, uue ceinture de sauvetage, je... (il enfonce encore. ) Vite...
vite..,

I'n taillewr qua fait partie du groupe.—S'il vous plait, quelle est votre
mesure

PROFOND OBSERVATEUR
Le fermier Joson (interrompant sa lecture ). —Tiens, tiens ! Lo nouvean
rédactour de I’ Eloile est surement un homme marié !
Le fermier Magget.—Comment vois-tu cela si tu ne le connais pas?
Le fermier .fuson.—Je vois qu'il met, dans son journal, les annonces de
mariage juste au dessous des nouvelles de la guerre.

IL AVAIT 4 AS
Bob.—NMon frére Grorges est trés fort. Hier il a cassé une barre de
fer, rien qu'avec ses deux mains.
Alfred. —DMoi, j'ai cassé quatre hommes ce matin, avec une seule main,

ELLE I’A DIT
Tom—Est-ce que Clémentine vous a bien dit la vérité quand vous lui
avez demandé son fige 1
Bob.—Oui, ab:olument.
Tom.—(a m’étonue bien. Qu'est-ce qu'elle vous a dit ?
Bob.—File m’a dit que ¢a n’était pas mes affaires.

1L, Y ETAIT
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Citoyrn.—On vous dirigez-vous done, mon cher ?

Litranger. —Je w'en vais & cette maison que vous voyez, 14, de P'autre cété de
la rue, afin de voir ¢'il me serait possible d'y quéter un bon repas.

Citoyen.—Ah 1 voua feriez bien mieux d’essayer dans d’autres maisons.

Etranyer.—Pourquoi donc ?

Citoyen.—C'est 1 que je pensionne.
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AEROSTATION
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CHAMBRE .

P

[. Brigitte faisait la lessive et les deux petits garcons de la maison P'observaient,
histoire de ’instruire. .. ou de lui jouer un mauvais tour.

1I. Quand elle eut fini do laver deux pantalons, elle les”i:lendit pour les sicher
sur le bras d’un gozelier voisin, ce qui suggéra A mes deux vaurions une idée lnmi-

neuse.

II

pu se faire.

Emaux et Camsées
PETITS ('HF:FS~D’|TZU\'RF. l.ITTﬁR.\lRES DE TOUS LES PPAVS ET DE ToUThs LES I':|'~"0!'I-Z\'
DLXXXV1I

LES NENUPIIARS

Par une nuit limpide, aux tiédeurs estivales,
Les Etoiles, du haut des cieux,
Orurent voir se lever des étoiles rivales
Au foud du lac silencieux.

Et leur farouche émoi fit tressaillir la nue,
Tant leur fut jaloux ce souci,

"I'ant la gloire da ciel leur sembla méconnue
Que I'Oade ent ses astres aussi !

Des souflles révoltés seconant Paccalmie
Parmi les espaces déserts,

[,eur ire déchaina sur la terre endormie
Les fidsles Enprita des aira.

Elfes rouvrant leur vol, Sylphes songeant nagudre,
Zaphyrs par les autans chassés,
Fils de I'azar armés pour une salnte guerre,
Vers le lac se sont élancés,
: [lamme !, ..
Pour crever ces yeux d’or, ces yeux veleurs de
Mais soudain, du fond des roseaux,

Dont chacun vers le ciel so tend comme une lame,
Se dressent les Fsprit des caux.

Heroiques eoldats du rive, ils vont défendre
Leur imaginaire trésor ;

Ft, trés vague, on entend la bataille 8’‘tendre
Au loig, sur le lac au fond d'or. ..

Quond la treéve se fit devant ’Aurore hlonde,
Revitant formes et counleurs,

'Fous, les Bsprits de V'air ct les Maprits de I'Onde,
$étaient incarnés dans des tleurs :

Telles de beaux archers dont la cohorte rode
Par le chemin, ’un uir vainqueur,

Sur un rayonnement de fliches d'cmeraude,
Les roses ouvrirent leur cweur ;

Iit comme uoe phalarge avee P Aube éveillée,
Le jour vit, du flot 6mergeunt,

Sous les lioucliers verts de leur large fevillee,
Les Nénuphars casqués d'nrgent.

ARMAND SYLVESTIE.

1 v

L Aprés avoir fermnd coigneusemient toute issue aunx deux inexpressibles,
onvert lea bees de gaz et le coniptenr voisin, ils commencirent une expirience qui...
IV. _.aprés quelques minutes, lenr donnw les plus helles jonissances que dea
inventours puissent éprouver. Mais Birigitte se demande encore comment cela A

VOYANT DE LOIN

Le petit Baptiste. —Tu as I'air jolimont presad, Alex-
andro

Le. petit Hlewandre.— - Jo crois bien. J’ai entendu papa
diro & un de ses amis do venir diner A ln maison ot
jo mo dépéche d'aller en avertir mumarn.

Lepetit Baptiste.——Alors, 'est ton papa qui t'envoio !

Le petit exandre.— Non, 'y vais do moi méme.

Le petit Baptiste.—Et tu cours comme ¢a pour rien
quand on ne t'a pas dit do faire Ia commission. I"oa
bien hite, Alexandre,

Le petit Alewandre.—Pas tant quo tu crois, Paptisto.
Si wmaman sait que nous avons quelqu’un diner, ello va
fairo quelques tartes ot des giteaux en plus.

ENXTRAORDINALRE!

M. Bonami.—Eh bien, mn chéro Josephine, vous
avez v la mére de votre futue mari, comment la trou
ver vous !

La futnre mariée. — Comment je la tronve? (“ost
bin la bonne femme L plug extraordinaire que jai
Jamais vue.

M. Bowami.—Ah'! Bt comment cette opimon vouy
est-ello venue?

La future mariée.—Comment ! [ille pengo «que jo
suis assez honne pour son fils.

MARINE

Lamer qui fuil tonl ca, ne le fail pas crpres,”

Lo ciel est tout gris. 1)es nuages blafards qui couronnent et cachent
la cime des montagnes, descendent insensiblement, s’accrochent aux llanes
des collines, engrisaillant le paysage de leur teinte sale, puis se jettent &
la mer ternie, comme de gros oiseaux au plumage de velours gris qui
voudraient 8’y mirer le ventre. Et de cette atmosphére grise, tombe
sans cesse depuis le matin, une petite plaie fine, une pluie en aiguiiles,
qui péndtre I'ime de froid, tant elle a l'air de dire la tristesse d’un ciel
qui pleuro...

Rien ne bouge sur les vagues, incessantes dans leur mouvement étrange
et mystérieux ; de temps & autre seulement, une hirondelle de mer ¢flieure
I’eaun de ses ailes rapides, ou une petite voile blanche — telle une mouette
paresseuse — glisse lentement sous la pluie, et disparait bicntot au large,
masquée par les récifs de la cote...

Rien ne bruit dans I'air morne, sauf par intervalle, le cri strident d’'une
siréne qui déchire la nue d’une plainte aigiie ¢t lamentable !

Oh ! la tristesse de la mer les jours de pluie! de cette mer grise ct
verte, qui, dans ses flots, calmes A présent, roule la tewpéte de demain.

Tout 4 'hevre, le vent s'élévera, ce maudit vent du Nord qui fait cra-
quer le m4t, et se briger la baume, ot lo pauvre marin, qui a pris le lnrge,
une chansen anx lévres, deviendra le jouet de la vaguo écumante et mau-
vaige... Je le vois, je 'entends : il lutte contro la mer devenue furieuse,
contre le vent hurleur, contre l'averse qui lui fouette le visago et
'avengle, il lutte de toutes ses forces, de toutes sa volonté de vivre, mais
le mét se rompt, la coque roule vers la cote lointaine, avec les chaloupes
détachées... plus de port, plus de voile, plus rien pour disputer sa vie aux
flots, aux bétes... car, ce n’est pas agsez du vent, de la mer en démence,
de la nuit descendue pour tuer 'homme : les wonstres marins, qui ont
flairé la proie, le poursuivent, le prennent A la gorge en passant! Un
effort 'arrache aux ongles verts, aux dents aigiies et blanches, mais hien-
tot la lutte reprend sourde, muette, efiroyable, jusqu’d la minute sombro
ot le pécheur disparait dans la brame !

Pauvres gens de mer, qu’un flot emporte, je pense souvent & vous, dans
les nuits silencieuses, quand la mer noire refléte un ciel sans étoiles ot
jette & la cote sa plainte mugissante, je pense aux veuves en deuil, que
vous abandonnez pour la maitresse qui vous herce dans s2s flots trom-
peurs, aux gas orpheling, que la mauvaise prendra sussi aux méres restées
seules... et alors — seulement alors — je déteste la mer, — moi qui

' 1
Vadore quand elle est calme et bleue ! LUCALL.

ECONOMIES

Madame (qua rentre cannée aprés acoir magasing touts la jowrnée).---
Ab, mon chéri, que jo suis donc fatiguds ot avee ¢1 A moiti¢ morte de faim.

Monsieur. —Pourquoi n'as tu pas mangd quelque chose au restaurant ?

Madame — 3y suis bien entréo ot y ai pris une soupe, wais j'ai ponsd
qu’il n’était pas sage de dépenser plus.

HMonsienr.— As-tu trouvé le chapeau que ta voulais avoir !

Madame.—Oni, tu verras, c’est un vrai bijou.  Ft pas cher dn tout!
Quinze piastres seulement.

Une femme gerait au dégespoir, si ln nature Pavait faite telle que la
mode l'arrange.—MrLek pi LEspivasse,

EPAMOUR EXT AVEUGLE

bf

L fillc.-=Dig, paps, as-tu connu maman longtomps nvant de Pépouser ?
Le pére (améroment ).—Non, je ne ai connue quo longtemps apregnotre marinze,
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NOUVEAU MODE
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Prosunconp, Lo traopy — Ouaia, en
voiti une Cote d'une raidenr. Savque
jone bumonte pas & pivds; e w'en
viiy attendre guelque choge. .,

...Cet tmbécile 8% hine & rouler un
baril t Mais, ¢est qu’il a Pnir de ve-
nir par ici, le matheurenx,

REVERIE DE CREPUSCULE

Avizovous juniis vu quand, dans la mer d'opale,
tav Tune tristement, diltre sa clarté pale,

Kt gqa'un willion d'6toiles y eroisent lenrs rayons?
Avezvaug jamais va, Paigle agitant son aile,
Planer bien haut, 14 bas, dowminunt Varbre fréle,
Tel, au-dessus des lleure, un vol de papillons ?

Avez-vaug entendu, sur la surface lisae,

Da flot, an doucenent In nacelle se glisse

Avanb de s'élancer hardiment sur In wmer ?
Avez-vous cntendu la compluinte sereire,

De la guitare, accord qui sélance et sa traine
Comme un soupic aumour venant d'wn dire chor?

Avez vous, o mon ewcar, dang b mélancolio

Qui suit de pros, hélas, nos reves da folie,

Sonti vog tempes battre au souiile den dosirg ?
Avez-vouy genti Juir, 13 bay, dans Yombre rousse,
Avee la souvenance A notre ame si douce,

. 3 swore o Y ir?
L pensée da devoir vhez vous préte & dormir ? Svivie,

COMMERCANTS ET CLIENTS
il

CHEZ LA FLEURISTE

[T gravede fommner digingmudio, meals mise fort dégammnd. d-seend oo vot-
Lrra ol pealee ch s [salelle, la flewrists du Boidevard,

— Hnjour, madame... Vons dériry, madamed. ..

—J¢ voudrais ce gros houquot de violettes que vous avez lh...en
montre... & droite... Combien 1...

- Togt feanes, madame

—=Ahtmon Dicu b, Bt ce petiv1a... A c6té1...

—Vingt cing, madamo. ..

—Comment, il est plus potit et il est plus cher 7.

— st de la violetle russe. ..

—Ah1.. voyons nn pou... Twns? ¢y ne sent pas... et c'ost plog cher !

—C'est ¢t qut fait sa valour, madame... la violetto russe ne sont rien...
c¢’est baauncoup plus distingué...

—Ahl.,

~—{est cr que nous avons envoyé en Russie pour la mort du caar.

—Aht BY bien, donnes-mol la violette russe... lencz... merei...

Dunjour, madamo

— Bonjour, madams (qrand la clients @ rojoint sa voiture) —Oh 1A 1AL,
de I violette russo & madame. Do celle des catacombes, & 1a bonne heure.

CQuelle couche, ma chere, quelle coucho !

¥
U vieice mowsionr, soc 2t hant monti sur jambes.
allicres dwn rentior duw Marais.

Las

— P omjour, madame, ..

= Vous déairez, monsicur !

—-J¢ voudrais commander une couronne... une couronne pour un enter-
rement,

— \ver plaisir, monsiour... Qael genro de couronne §

—( L. je n'en sals rien,

—Pour quolgu'un de jeuno, monsicur !

—Poar mon gendre... trente cing ans.

—Tristo chose, mongicur ! mais Paccomplissoment d’un devoir est...

—Oh ! mon Piea ! moi il ne me revenait pas plus que ¢a... vous com-
prencz... ma lille s’est. toquée de ce potit peintro-1A... enfin, il est mort...

DE TRANSPORT

je ne lui en veux pas de ¢a... au con-
traire... Qu’est-ce que vous pourriez
me donner

—Nous avons la couronne-palme en
f-uilles de chéne, embléme de Ja force,
avec une grande branchs do laurier...
embltme de la gloire... avec nacud de
crépe : c'est ce que nous avors envoyé
en Ruassie pour la mort du czar.

—Ab!il était anssi artiste?... et
combien ce machin 1A

—Cent francs, monsieur.

—Misére !

—Clest le juste prix, monsieur... il
faut faire venir les feuil.es de chdne
d'Algérie.

—13¢ sang crépe t

--C'est une différence de dix france...

—Lt sans lavrier ?

—Cest une diflérence de vingt
francs... mais c'est bien camelote sans
crépe et sans laurier.

—Du tout ! le chine, embléme de la
force... du reste, ¢a tombe bien, il
détait trés solide mon gendre... met
tons soixante francs.

—Pas de crépe

—DMais non ! puisqu’il est mort, on
86 donte bien que nous sommes en deuil.., Vous enverrez ¢a demain chez
M. Rapiat, rue Montmartra, No... Bien lo honjour, madame...

~~Bonjour, monsieur. (/{ s'éloigie ).

11t
Lhomme aw bharil.—Fn voila une
job ! Roulet na baril JA-haut d’une
chaleur pareille. Je m’en vais nie
reposer ici un peu 4 l'ombre; par
saint Patrick, mon patron, i! fait une
satande chalour. ..

UN NOUVEAU MODE DE TRANSPORT — (Suite)

....une pipe, en attcndant.. ..
cnmme un brave, face au vent... je
n'en rate jamais une, moi.

DPasunconup (s'in/ roduisas subrepti-
cement dans la plice ). - Tont, vient A
point & Phomme qui sait attendre;
voili la chose demandde,

€t,

Lhomme au_baril.—Bateau de ba-
teau ! Amour du ciel! Januis je n’nu-
raig cru qu'nn méchant baril était
ansai dur & monter le long d’une
cite !

— Si ca ne fait pas rive d’dtre marchandde comme ¢a par un M. Rapiat!
* % %

[Tng voilure élégante sarréts & la porte el wne grosse jeune femms, & la mine
excentrique en descend. Blle pénétre bruyamment dans le magasin,

—Bonjour, madame... jo voudrais des {leurs.

—~Quel genre, madame !

—Tout ce que vous avez de beau... des corbailles, des gerhes, une lyre,
une étoile... non ! deux étoiles... Combien 1

—Mais, madawmoe...

—.Jo ne marchande pas... combien ?

—DMais madame, i} fant d’abord nous entendco... est-ce pour un wma-
riage | pour un haptéme !

—Da tout: ! c’est pour la premitre représentation de: .Is-tu vu la tune ?
au thédtre des Folies-Excentriques... ce soir. C'est moi qui fiit la lune.

—Ah, c’est madame qui...

—Parfaitement, ma fille... et mes admirateurs m'out chargée de com-
mander les lleura qu'ils veulent faire’apporter au mowent de Papparition,
en scéne... )

—De la lune...

—Parfaitement... tenez, voici des cartes de visite pour joindre aux
fleurs. Vicomte de Bitafoin, dans une étoile... tout ce quil y aura de
mieux. Colonel FPied do Bouc, dans 'autre étoile.

Max Ua Mélasse, le petit épicier millionnaire, dans la lyie, une belle
lyre, hein ... Soignez-mei ¢a.

Puis ces autres cartes au petit bonheur dans les gerbes...en bouquets. ..
quelques corbeilles... deux ou trois... Ne les perdez pas, hein, ma fillo, il
y en a quatorze...
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—Ne craignez rien, madame, ‘

—Vous enverrez les notes chez ces messieurs... le8 adresses sont sur
les cartes... c’est convenu... A nouf heures sans faute, hein ? la fin du

- premier.

—Soyes tranquille, madame.  Bonjour, madame,

(La grosse joune dame qui fait lu lune, —- une pleine lume — disparait
dans wn tourbillon de soie. )

—A la bonne heure.  Parlez moi de ces actrices pour avoir de belles
relations.  Jt ¢a ne regarde pas A Vargent, au moins.

* k¥
Ln élégant jorawe homme. Juune encore mais pas mal vanng. Monocle & e il
Clevew vave, supré ne élégancs. Descend d'une voiture de cercle.

- -lloujour, lsabeile,

—Binjour, monsieur le comte,

——Jo désire commander des houguets de fiangailles,

—Monsieur lo comte so marie |

~—Qui! Peadunt quatre semaines vous enverrez des bouquets. Quol-
que chose de distingud.

—Bien, monsieur le comte.

—Des bouquets clairs, presque blancs, deux semaines. Pais tout &

fait blancs... trés peu de fleur d'oranger... discrétement, hein, vous me
compronez...

~—OQOui, monsieur le comte.

~—.. Pendant huit jours. Tout blancs, oranger & profusion, ln der-
nidre semaine.  (Yest convenu.

—OQai, monsieur ie comte.

—Envoyez vera midi... pas levés dans la maison avant.

—Bien, monsieur le comte.

—Quaant & la note vous Penverrez le lendemain du mariage... méme
adresse... mais & mon nom, comte de Pochepercée... pas A la comtesse,
surtout !

-—Sayez tranquille, monsieur le comte,
les fleurs

—Mile Blanche de Céruse... ruc de Prony.

—DBien, monsicur le comte.

(1L sélotyns et rapidement reprend sa voiture ).

—Tu peux é&tra certain que la note sera grasse, monsieur le comts. On
y ajoutera ce qui reste di depuig six mois,

Et Vadresse ot 'on doit porter

ParisteN,

LE CORNICI{HON ENCHANTE

Certain escamotenr attirait A ses soirdes une foule pressée de curieux
et d'admirateurs ; les plus haviles méme ne pouvaient se rendre compto
de son adresse. (Juant & quelques esprits obtus, ils s'imaginaisnt que
c'était un vrai thanmaturge ou nn Faiseur de miracles,

Un soir, le physicien apergoit & 'une de ses séances un homme ébahi ;
il n'avait pas assez d’yeux ni d’oreilles pour toat voir et tout entendre ;
il était dans U'extase de 'admiration, et sans doute il ne se croyait pas
lui-méme en sireté, car on le voyait & chaque instant porter les mains &
chacune de ses poches pour s'assurer si sa montrs ou sa bourse n'étaient
point escamotées.

La séance touchait & sa fin, lorsque notre howme s'approche mysté-
rieusement du physicien, et lui dit & mi-voix : * Monsieur, il y a un tour,
il me semble, qui est annonsé sur votre programme ; je ne me suis pas
distrait un instant, et pourtant je ne Vai pas vu. Pour ce tour-l3, je
crois bien que vous I'avez escamotd.

—Lequel 7 lequel? dit le physicien avec une apparente anxiété.
Veuillez le dire tout haut, car je veux m’acquitter entidrement envers
Yhonorable assistance : je tiens & ce que chacun se retire pleinement
satisfait,

—Cest le cinquitme tour, dit notre benét, il annonce le Co-wichon
enchanté

UN NOUVEAU MODE

DE TRANSPORT — (Suite et fin)

Vi

Pa~uncoup j(comme Put ot son huyi!
@rriraicut agin ww sommet de la monte-
gne ). -— Merci, mon cher ami. Merei
mille fois et an revoir. (L1, le saluant
divpcment, i disparut aur rvegards de
l'at stupend )

... Mais, ¢'est. qu’on diraib qu'il y o
du plomb deduns ! 1 o’4tait pas plus
lourd guind i1 ¢tait plein, Panimal. ..
Aie...

Si vous tonssez prenez le

CORRECTION
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Le commis. —Je¢ puis vous assurer, Madame, que tong nos articles sont vondus
uun dessous du prix contant.

Le cliente.—Allons done ! Je suie¢ trop vieille pour... ham. .. hum... Je veux
dire que j'ai entendu trop de fois raconber cetle histoire-IN pour y porter attention.

—est justa : je vaig réparer cet oublt A Pinstant ; maig auparnvant,
dites-moi une chose : Avez vous 6té enchanté des tours que vous wlavez
vu faire

—Oh 't Monsieur, J'on suis on ne peut plug enchanld,

—Eh bien! men cher ami, dit Pescamoteur, mon programme est
rempli, cur vous convencz vous-miéme que vous étes tout & fait crchante.”

Lies éclats do rire ot les applandissements faillirent éhranler la Hl”{'.
Le mystili¢ tout scul se retira grave comme un Caton : il avait compris
ce tour nouveau encore moins que fes nutres,

PAS LA MEME CHOSE
La mére ( nevvsusgment ). —oe ne vois absolument pas,
quoi tu as pu penser en épousant un homme dont la
commune,
Marguerite (vivement ).— Dabord, je ne me warie pad dans sa famille
c'est lui qui se marie dans la mienne.

Marguerite, &
famillo est i

CA DOITETRE A

Le professcrr.~-Eu Chine, les procédés de b justice sont souveut bien
cruels.  Ainsi il arrive que des condan.ués & mort sont privés de somumedl
jusqu’a ce qu'ils deviennent fous, puis In mort arerive, parait il, accompa
gude d’efiroyables souffrances.  (Que croyez-vous qu'ils Figgent pour tenir
ces walheurcux ¢veillés ?

La petate Julie (ainée do o famille ) —lis doiveut lai donuner deus
bébés & garder.

IMPRUDENCE
Lui (avec emonr).—Oh ! Adélarde ! coisme jo donnerais de bon vieur
210,000 pour possdder votre amour !
Blle (vivement).— Argent comptant }

MIEON QUE LUI
. . "
La scéno représente la chambre d'un malade ; ga femme est nupres du
lit et lo docteur qui vient d'ausculter lo malade dit A mivoix: )
— Lnutile de douner d’autres going, ma pauvre dame, cnre volremart el

I mort !

—Mort ! fait faiblement le morihond, je ne le suis pas encore, doctenr !
1 LY B
—Taig toi done, dit brusquement la femme, My le docteur ¢y connat
micux que toi, j¢ pense.

LA TERRINE Did LAIT

Un paysan normand avait confié en garde i un de ses voising une
terrine de lait. [ vint la redemander, mais le lait avait disparu. CGrande
queraile, grand tapage ; il y eut procés. L canse fut plaidée (!n\::nlt v
jugs de paix, et le voisin condamué & payer e lait, quoiqu’il soutint que
¢étaient les mouches qui Pavaient mangd. '

# 1} fullait les tuer, i dit le juze.  Quot ! réponed fe paysan, est-il
donc permis de toujours tuer fes mouches ! — O, reprit le juge, partout
ot vous les trouverez” Au méme instant, Je paysan voyant une mouche
sur la joue du juge, sapprochit de i, et lai donna un bon souitht, en
disant :

“ L voild, cette gucuse de mouche: je gage que Cest une de celles
qui ont mangé le lait.” Le jugo recut le soutllet, maig sang oser e rendre,

. BAUMEBE RHUMAT
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ILLUSION

D’OPTIQUE

ILNY EN A PAS

Le professeur. — L'astrologie nous apprend
qu'one fille naissant en janvier, sera prudente et
bonne et quelle aimers beaucoup la toilt tte. Si
c'est en février, elle aura bon ceeur, sera fidéle &
ses amitiés mais elle affectionnera la toilette. Si
c’e-t en mars, elle sera frivole et aimera beaucoup
la. toilette. Née e¢n avril, elle sera inconstante,
trés figre, et aimant beaucoup...

Mlle Envisite (interrompant ). —DMlais, monsieur,
pour qu’une fille n’aime pas la toilette, dans quel
mois faut-il done gu’elle naissv }

Le professeur.—Jeo n’en connais pas, mademoi-

solle.

1 I

Le guarcon boulunyer.—lixcusez-moi, madame,
mais jui cru que vous alliez me sauter sur les
épaules, comme la demoiselle gymnaste du Parc

La dame de le maison. —Ah, ¢’est vous le nonveau
gargon boulanger. fLaaisses le pain prés de lu porte de
la cuisine, 13, derritre la wmaison. Je suis occupée i

mon lavage... Mais, bon Dieu, qu’uvez-vous done? Sohmer.
8 ’ » 4

LES NUITS

Viens ! noua te montrerons nos uuits. .. nos nuite sans voiles !
Oit Dieu luisse tomber par des milliers d’étoiles

Sur Y'Arabe assoupi son regard indulgent. ..

Ta goateras, pensif, cette huleine emhaumde

Qui berce l'ocanger, ct qui sort, parfumee,

De son feaillage obscur semé de flaurs d’argent !

‘I'n vogueras, sans bruit sur la mer endormie,
Comme un ami, muet sur le sein d'uae amie. . .
Kt pendant que ton front g’appuiera sur ta main,
Sur Pabime tout neir la rame promenée

Egrénern dans Uombre, en joyeuse trainée,

Les perles du phosphore aux cascudes sans fin !

Cu Manrie Lerenvie,

LES TROIS VERNET

En visitant 'exposition des trois Vernet, mon confrére Arnolphe m’
raconté unoe vicille historictte, d’'une bien jolie naiveté,

Un jour, liorace Vernet était allé installer son chevalet sur une place
ol dea soldats étatent en train de mancuvrer. Bt il s'amusait & repro-
duire sur la toile la seéno qui so déroulait sous ses yeux.

Pendunt une des pauses, un tout jeune soldat s'approche curieusement
du peintre, so plants derriére lui et lo regarde travailler avec un vif intérét.

—1Lh bien, mon gargon, lui dit 1lorace Vernet, qu’est-ce
qus tu faig 149

—Jo regarde toutes ces holles choses que vous peignez,

—Ah L. Et, dis-moi, qu’est-ce que tu en penses ...

—Je pense que jo voudrais bien que vous me fissiez mon
portrait...

—Ta n'es pas dégoité !...

—~Seulement, Jai peur de ne pas avoir asscz d’argent
pour vous payer.

—aAh L., tu voudrais mo payer ?...

-—Qui... voyons, est-ce que trente sous, ¢a sorai dans vus
prix %...

—Trento sous L., mais tout & fait... Allone, colle-toi la et
ne houge plus !

it on quelques coups de pincean, Horace Vernet plante
sur la toilo un magnifique fantassin, trés ressemblant et
d'une superbe allure.

~—kh bien, es tu content ?

—T'tes content, monsienr, monsicur...
5OUA. ..

Lo funtassin paye ¢t s'en va retrouver ses cuinarades, son
portrait sous le bras, 1l le lour wontre ¢t tous g'extasient.
Pourtant lui se gratte la téte d’un air mécontent.

—Mon Dicu, oui, ¢’est ressemblant... wais je suis shr
qu’en insistant un peu, jaurais pu Pavoir pour vingt sous.

Voici vos trente

EN TRANSQUESTION
L'avocat (sechement ). —Voyous, témoin, ne savez vous
pas faire ln diflé renco entre un cheval et un dnel
Le témoin.—Jo vous assure, monsicur, que je ne vous
prendrai jamais pour un cheval.

IL NE LE CONNAISSAILIT PAS

F'reddie.—N’est-ce pas, papa, que c'est liche
de battre un petit gar¢en qui est plus petit que
vous?

Le papa.—Oui, mon enfant.

Freddie —Ta serais un bon petit papa si tu
écrivais un mot & mon professeur 13 dessus. Je
ne pense pas qu'il consideére ¢a ! :

FIN DIPLOMATE

La dame dz la maison (@ un tramp qui bui de-
mande Paumine). — Comment se fait-il qu'un
grand et fort homme comme vous ose demander
la charité. Ca pe vous fait pas honte?

Le tramp.—Jawais, madame, car ce genre de
profession est le seul par lequel un monsieur
comme moi puisse s’adresser, sans introduction
préalable, & une jolie dame comme vous.

1l paratt qu'il a ew quelque chose.

DEUX ET DEUX NE IFONT PA3 QUATRE

Le pauvre Pierre, daus le besoin, demande & son riche ami Paul de lui
préter deux francs. “ Volontiers ! dit Paul, voici 40 sous, muis tu we les
rendras au carré. Ies affaires sont les affaires ! ” — entendu ! [uit jours
aprés, Pierre vient pour payer sa dette:* Deux fois deux francs font
quatre francs (2 X 2= 1), voici tes quatre franca !” Mais Paul n'entend
point de cette oreille : * (Juatre francs ! mais ce n’est pag mon compte !
Clest quarante sous que je t'ai prétés: or, quarante sous au carré, cela
fait seize cents sous! (10 x 10=1600) C’est donc quatre-vings francs
qu'il me faut!”

Et il 'y a pas & tortiller, Vopération est sans répligue. IFicz-vous donce
aux sciences exactes !

LE LANGAGE DU PAPIER
Julie.—dJ e voudrais bien connaitre la raison pourquoi tu emploie, pour
ta correspondance amoureuse, deux sortes de papier & lettres?
Clémence.—Quand y'éeris & Arthur je ne me sers que de papier rouge

et cela veut dire amour ; quand j%écris & Alfred, j'emploie du papier bleu
et cela veut dire fidélité.

129

Elle.—Quand tu m’ss épousée, tu m’as dit que ta étais trés bien,
Lut.—Je 'étais aussi, mais je ne le savaig pas.

L ETAIT JALOUNX

Louisct.~-Ernestine, il faut que je te le dise, je ne puis touflrir plus longlemps (ue tu carresse
sinsi ton chien,

Erne stine.—Pourquoi done, Louiset ?

Louise! (fermement ).—Je suis jaloux de lui et ne puis supporter de voir ¢a plus longtempe.
Choisis entre lui et moi et 8i tu I'nime mienx que ton Louiset, jo m'enfuirais i loin, i loin, que
tu ne me reverra de ta vie.

R3
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(Suite)

L’armée frangaise épuisée, battait en retraite. (D. 21, col. 1, No 7.)

Nos soldats n’étaient pas tous préts au combat, loin de 13 ; beau-
coup, en manches de chemise, lavaient leur linge ou fourbissaient
leurs baionnettes.

Les pigces d'artillerie ne se trouvaient pas en position, les équi-
pages étaient dételés,

amais, depuis le commencement de cette campagne ol nous
étions sans cesse surpris, attaqués & I'improviste, écrasés, sans pou-
voir toujours nous défendre, surprise pareille n'avait été vue !

Les prussiens ont dit depuis qu'en apereevant de loin, dans ce bas
fond, ce fourmillement humain, ils avaient d’abord eru & une foire
de village, 4 un rassemblement de paysans.

Comment se douter que les généraux francais leur rendraient la
victoire si facile ?

Le premier obus prussien causa une stupeur dans le camp fran-
¢ais.

On court aux armes, on rompt les faisceaux, les bataillons se
forment en hite et se replient en désordre.

L'artillerie allemande ouvre un feu continuel, écrasant, et une
véritable pluie d’obus tombe au milieu de ces masses humaines qui
sont des régiments frangais.

Trois régiments de ligne, le 11e, le 46e et le 6Se, snivis du de
bataillon de chasseurs & pied, s'établissent aunssitot sur les hauteurs
of, ouvrant un feu & volonté, rejettent dans les bois les Prussiens
qui débouchent en avant du village,

Des bois alors sortent des volées de mitraille, tandis que de nou-
veaux régiments ouvrent un feu terrible contre nos soldats.

Et point d’artillerie pour répondre 3 l'artillerie allemande!

Il o fallu harnacher les chevanx, atteler les pitces, les sauver
d’abord avant de les mettre en position,

Alors Vennemi sort en foule, uvec ses hurras habituels, des bois
d’olt il nous foudroie,

Des bataillons frangais s'élancent A la baionnetto pour arréter ln
marche des Allemands.

Ceux-ci, n'attendant pas la charge & P'arme blanche, accueillirent
les nétres par une fusillade épouvantable.

I1 faut reculer, batire en retraite. L'enneini, sur la gauche de 'ar-
mée, tourne nos troupes et les rejette sur Mouzon.

Le centre est enfoncé par les Baverois. Ln retraite est une
déroute,

A travers les taillis, passent les coups de sitilet des ofliciers alle-
mands, et les balles des tirailleurs, couehés derritre les arbres, jet-
tent le désordre dans les rangs confoundus de ce corps d’armée qui
n’est plus qu’une foule,

Le soir vient. Un régiment de cavalerie, le 3¢ cuirassiers, du 12e
corps, s'élance, dans unc charge & fond, sur l'ennemi qu'il veut con-

. tenir,

L’artillerie allemande le mitraille.

Quelques bataillons solides, un entre autres, da 30¢ de ligne, pro-
tege In retraite et, jusqu’h six heures du soir, paralyse par son atti-
tude énergique, son feu mutiplid, les dernicres attaques de 'ecnmerni,

Quand ectte poignde de braves solduts, se relevant de Jeur posi-
tion de tiraillenrs & genoux, traverstrent la Meuse, le soir venu, ilg
n’uvaient plus uns cartouche.

Les quatre-vingt-dix cartouches d’ordonnance détait brulées, ct
tous les coups avaient partd, suv ies colonnes ennemies, en pleine
chair.

Pendant e temps, le corps du géndral 1élix Douay (le Te) arri-
vait cur le champ de bataille, essayant d’aveéter le mouvement
débordant des Prussiens.

L'infanterie de warine da 122 corps (Lebrun) défend sussi lo
passage de la Meuse avee une inteépidité superbe,

Mais c’en est fait : In journés est perdue !

L'armée toute entiére regoit 'ordre de se replier sur Sedan par
Carignan et Brévilly, sur la rive gnuche de ln Chiers.

Déja des régiments entices, poussés par la défaite jusque sur lo
territoire belge, avaient été foreds de déposer les armes cntre les
mains des solduts de ce peuple neutre dont le cccur battait au spee-
tacle de 'éerasement d'une nation qui Faime et qu'il aime aussi.

Les routes étaient pleines de fayards ; des compagnies erraicnt,
perdues duns les bois.

Certuins régiments du 5S¢ corps n'étaicnt plus que des bandes.

Le général de Wimplien, venu d’Oran et arrivé ce méme jour, 30
aolib, & Mézitres, & hait heures du matin, se heurtn contre cette
cohue de solduts qui était justemeni le corps d'armée qu'on lui
donnait & commander.

—Je me hiltai, dit le général, de descendre dans la plaine pour
arréter ce désordre et interpeller ees fuyards.

“J'eus de la peine & me faire comprendre, En vain je leur crinis :

—* Mais, malheurcux, vegardez done derritro vous, le canon de
Pennemi est cncore loin ; vous n'nvez rien & redouter.

“Tls ne m'écouteicnt pas dans lear course halcetante,

“ Je réussis enfin & en arréter quelques-unyg ¢t & ley rassurer tant
bicn que mul. Pen & peu, cet exemple fut suivi.,..”

Le spectacle de ctte débicle devait crucllement serrer le easur
de ce général venu d’Afrique pour y agsister, Aussi bien, sa déposi-
tioa devant Uhistoire a-t-elle Ia valeur d'un témoignage écrasant :

“ Des voitures de bagages do tous les corps, dit-il, commengaient
& s'agglomérer sur la route, ne sachant olt se rendre.

“Je donnai l'ordre & des gendarmes, qui se trouverent sous ma
main, de les faive marcher le plus rapidement possible. ...

“ Au mowment olt jétais occupé & metére un peu ordre partout,
des équipages do la waison de Pempercur débouchtrent pros de
moi, prélendunl que toul le iwonde derait Swevdter powr lewr Lirver
passage.”

“Jo leur intimai ordre formel e proliter de In honté de leurs
attelages pour enfiler hien vite un chenin de traverse sar la droite.”

Pendant ce tempy, que fuisait Uhomme dont Vintérét dynastique
avait amené sur nous tous cos désustres ?

Le matin, & Rauvcourt, il avait traversé Mouzon, faisant arréter
tous les mwouvement de troupe, d'artillerie, d'équipnges qui encom-
braient la route, et il s'dtait retird sur l'aatre rive do In Meuse,
gagnant & travers bois une ville qu'il apereut du haut dune colline
et qu'il désignn & un hubitant du pays, en lui demandant :

—C'est Montmddy, n'est-ce pas ?

—Non, sire, c'est Carignan, répondirent aussitot ley ofliciers
d’état-major empressés.

Up témoin oculaire e ces journdes Joulourcuses n donné sur
Pétat d’csprit des renscignements preeis.

Il a va de prés les principanx acteurs de ce drame et on ne peut
douter de su véracité,

Mae-Mahon étuit inquict, troublé, comume un honime qni marche
presque sliremant, ¢t sans que «a volonté ou son énergie Uen puisse
détourner, vers un but fatal,

L’empereur affectait toujours son calme impassible. Il avait
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envoyé son fils & Mézieres, et, tandis que se livraient ces terribles
batuilles, il famait.

On le vit toujours fumant, roulant sa cigarette.

Pendant qu’on détruisait le 5e corps & Beaumont, Vempereur
étendu sur I'herbe avec son étut-major, écoutait, passif et comme
indifférent, le bruit du canon qui lui venait par-dessus les bois,

Il semblait que ce fataliste conspirateur laissit faire le destin.
Peut-étre avait-il foi dans son étoile et croyait-il que la fortune lui
veviendrait en demeurant ainsi immobile, vautré & terre et révant.

Le général de Failly fut destitug, le général de Wimpffen lui suc-
ceda dans le commandement du 5e corps.

Celui-ci, vieux général d’Afrique et d’Italie, ancien colonel des
tirailleurs algériens, commandant la province d’Alger, avait, au
début de la guerre, demandé un commandement qw'on ne lui avait
pas accordsé, ‘

Réduit a suivre de loin les opérations militaires, il en avait maintes
fois deviné le fatal résultat, et il en déplorait le début en redoutant
la chute.

Le général de Wimpffen était connu pour sa bravoure saperbe
en Italie,

Parti de Trecate, le matin de la bataille de Magenta, avec la bri-
gade des grenadiers de la garde (2o et 3e régiments), il avait lancé
ses soldats & P'attaque de Baffalora et, 'épée & la main, payant de
sa personne, il avait été blessé en disputant pendant plusieurs
heures la position & Y'armée autrichienne.

M. de Wimpffen arriva & Sedan dans la nuit du 30 aofit, avec les
débris du 5e corps. ,

Le lendemain, il inspectait le cawp et, aprds avoir vu le maréchal
qui le regut assez froidement, il se présenta & 'empereur.

Napoléon n’était plus le flegmatique personnage de la veille. Les
larmes qu'il avait déjd versdes & Metz lui ramontaient aux yeux.

—Mais, général, dit-il, expliquez-moi donc pourquoi nous sommes
toujours battus et ce qui a pu amener la désastreuse affaire de
Beaumont ?

Il ajouta:

—Hélas ! nous sommes bien malheureux,

Il clit pu dire: “ bien coupables”.

La pauvre armée frangaise laissait déjd 20 canons, 11 mitrail-
leuses et 700 prisonniers entre les mains de I'ennemi ; les Prussiens
et les Snxons refoulaient encore nos soldats, par Carignan, jusqu’a
Douzy et Villezs, prés de Sedan, tandis que vers Mézieéres P'armée
du Prince royal leur coupait la retraite du c6té de cette place forte,
et que les Bavarois se massaient devant Bazeilles.

Le soir du 31 aofit, notre armée était absolument entourde, et le-

cercle formé autour de Sedan était complet.

Rien n'avait arrété d’ailleurs la marche de 'ennemi, qui avait pu
passer la Meuse sur des ponts minés que nous n'avions pas eu la
précaution de faire sauter.

Pour sauver I'armée, il efit fallu que, pendant la nuit du 30 aohit
et le matin du 31, notre mouvement de retraite sur Mézidres efit
été exéeutd.

Alors, ¢ rtes, nous avions le temps de nous retirer sur cette place
forte et d’accepter la bataille dans d’autres conditions.

Mais, dans la journée du 31, par une incurie nouvelle, & I'heure
ol l'empereur se désolait sans prendre un parti et od le maréchal
prenait ses dispositions pour s’ouvrir un passage le lendemain,
$0,000 Allemands passaient la Meunse, entre Donchéry et Dom-le-
Mesnil et nous coupaient absolument la route de Mézieres.

Il étnit & peu pres quatre heures de I'aprés-midi.

A cette heure, une seule route était libre, la route de Belgique,
celle qui part du dernier village frontitre, Ia Chapelle, et va vers
Bouillon, & travers bois.

Le général de Wimpffen, qui devait commander un corps d’armée,
n'avait ét¢ mis, ni pac empereur ni par le maréchal, au courant
des opérations qu'on allait tenter le lendemain,

Pour défendre la position de Parmée ou pour s'ouvrir un passage
jusqu'd Mézidres A travers les lignes prussiennes, le 7e corps (celui
du général Douay) avait été placé dans ces grands bois de la Ga-
renne qui couronanent de leurs taillis la hauteur la plus élevée du
pays.

De la-haut, on domine Sedan, quon aperqoit sur la gauche, enfon-
¢é pres de la Meuse ; le calvaire d'Illy se dresse & la sortie du bois.

Le 50 corps (Wimpften) et le ler (Ducrot), placés sur la hauteur
qui domine le fond de Givonne, occupaient le cantre, tandis gque le
corps du général Lebrun (12:) défendait la droite, et que I'infante-
rie de mnriuae, postée & Bazeilles, Sapprétait & disputer cette petite
ville & I'eanemi.

Le ter septembre, & quatre heures et demie du matin, par un
temps de brouillard épais, I'netion décisive, qui devait si durement
influer sur la destinée de la France, s'engageait vers Bazeilles, avec
une intensité singulidre,

Les Bavarois attaquaient l'infunterie de marine qui ripostait

vigoureusement et avec un avantage marqué. En méme temps,

l'attaque se prolongeait vers Givonne.

LE SAMEDI

Les troupes du général Ducrot avaient & lutter contre des forces
considérables, des fantassins appuyés par une forte réserve de cava-
lerie saxonne, et plinient sous le feu de Vartillerie allemande, lors-
que auprés d’'un peuplier qu'on montre encore, un obus vint frapper
le commandant en chef de Yarmée, le muréchal de Mac-Mahon,
enlevant la croupe de son cheval et lui labourant les reins. .

On emporta le maréchal, et, sur son ordre, le général Ducrot prit
le commandemant de I'nrmée.

Le général de Wimpfien, qai avait en poche sa commission du
ministre de la guerre I'appelant au commandement en chef, au cas ot
Mac-Mahon serait tué ou blessé, n’apprit qu'une heure plus tard
que le général Ducrot commandait.

Le général Duacrot voulait, joignant ses troupes & celles du géné-
ral Douay qui combattaient en avant des bois de la Garennse, tenter
une vigoureuse troude sur Mézieres, en descendant les hauteurs et
en se précipitont sur Illy.

Il comptait enfoncer les corps d’'armée prussiens massés devant
le général Douay & Saint-Menges et & Flégneux, mais le général de
Wimpffen, averti que les forces de 'ennemi devant Metz s'élevaient
a plus de 80,000 hommes, voyant d’ailleurs que les troupes, au lieu
de se lancer sur Illy, se rapprochaient instinctivement vers 'ancien
camp, sous le canon de Sedan, fit acte de général en chef, montra
sa nomination, donna ordre aussitot au général Ducrot de reprendre
ses positions, et envoya au général Lebrun, qui combattait & Ba-
zeilles, toutes les iroupes dont il put disposer pour agcentuer le
succeés que nous obtenions sur notre droite.

Il était alors neuf heures du matin. De Wimpffen, parcourant
le champ de bataille, rencontra I'empereur qui revenait des hau-
teurs de Bazeilles.

Napoléon, un moment placé sous le feu de 'ennemi, avait eu 1A
un officier d'ordonnance, le capitaine d’Haudecourt, tué non loin
de lui.

Mais il s’était bientdt éloigné de ce coin du champ de bataille ol
notre brave division d’infanterie de marine combattait héroiquement
sous un feu meurtrier, et lorsqu’il rencontra le général de Wimpften,
pres du fond de Givonne, il allait pacitiquement déjeuner.

Le général de Wimpffen, durant tout ce jour, ne devait manger
qu'une carotte arrachée dans un champ, et des milliers de soldats
n’allaient prendre aucun repas.

Mais Napoléon avait fa‘m.

En apercevant de Wimpffen, 'empereur lui demanda des nou-
velles de la bataille.

—Sire, répondit le général, les choses vont bien, nous gagnons
du terrain,

Et Napoléon lui ayant fait observer que 'ennemi montrait des
forces considérables sur notre gauche, vers Illy, de Wimpffen ajouta :

—Nous allons d’abord nous occuper de jeter les Bavarois & la
Meuse ; puis, avec toutes nos troupes, nous ferons face & notrs nou-
vel ennemi. )

Les aides de camp de V'empereur ont depuis, dans des lettres
semi-officielles et toutes & la louange de leur maitre, essayé de faire
prendre les paroles du général comme une bravade imprudente, et
voulurent montrer que le salut de l'armée était dans cette trouée de
Mézidres que M. de Wimpffen regardait comme impossible.

Les rapports des Allemands donnaient pleinement raison 3 la tac-
tique de de Wimpffen contre celle de Ducrot.

En effet, Ducrot voulait percer la droite de V'armée allemande et
se précipiter sur Illy ; mais les généraux prussiens ont écrit eux-
mémes que cette retraite, commencée 3 sept heures et demie, leur
avait donné 3 espérer d’avoir 'armée frangaise prisonniére vers
neuf heures du matin, et qu'ils avaient 6t6 fort surpris de notre
retour offensif, et surtout de notre résistance prolongée jusqu’a la
nuit.

Or, qu’était-ce que ce retour offensif sinon le plan que de Wimpffen
mettait & exécution et qui était celui-ci: dégager d’abord la droite
de Parmée frangaise en écrasant les Bavarois avee des forces consi-
dérables, puis se retourner brusquement contre les assaillants ?

Au pis aller, pensait le général, 'armée s'ouvrirait un passage sur
Carignan, car, de ce coté, les Bavarois, décimés depuis le matin par
I'infanterie de marine, ne pouvaient offrir une victorieuse résistance,
et on éviterait du moins un désastre plus grand et la honte d’étre
cerné eb pris comme dans un étau.

Toute la préeccupation de de Wimpffen, comme celle de Duerot,
o 6té, dans cette journée, d’éviter une capitulation ; mais, en ordon-
nant la trouée sur Carignan, de Wimpffen attaquait un point bean-
coup plus faible de I'ennemi, et rendait la réussite du mouvement
plus probable.

11 btait d'ailleurs assez difficile de se mouvoir sur ce champ de
bataille labouré d'obus, couvert de projectiles, balayé depuis le petit
jour par 400 piéces de canons epnemies,

Tandis que la garde prussienne manceuvrait de facon & nous
fermer, vers L Chapelle, le chemin de Belgique, les batteries alle-
mandes faisaient sur les plateaux que nous occupions des feux con-

“ tinus et_convergents,
b
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Les ravages faits par les obus éclatant dans nos rangs étaient
vraiment épouvantables. Sous cette gréle dont la projection était
sans cesse rectifiée par les tiraillours allemaunds, les bataillons avaient
ce remous sinistre qui est comme un avant-coureur de la défaite.

Frappés & des distances inconnues par des enunemis invisibles, les
troupes démoralisées voyaient avec rage tomber sur elles ces projec-
tiles percutants qui broyaient les crines et ouvraient les entrailles.

Cette tueris sinistro, contre laquelle I'héroisme ne pouvait rien,
allumait dans tous les yeux des soldats la coldre.

Notre artillerie, inférieure comme portée & I'artillerie allemands,
répondait de soa mieux ; mais, outre que nos obus n'atteignaient
toujours pas I'ennewmi et que beanecoup éclataient prématurément,
le nombre des pitces ennemies était triple du notre.

Nous étions éerasés.

Les troupes du général Félix Douay, en position dans les bois de
la Garenne, étaient comme fauchées par un feu terrible,

Les obus enfongaient les escadrons; la cavalerie ne pouvait se
mettre en ligne, les fantassins eux mémes pliaient.

Dans ces taillis épais, dans ces bois profonds et verts, la mort
était partout, et les cadavres tombaient sous les feuilles et les
branches d’arbres coupées par la mitraille.

En diz minutes, I'artillerie allemande démontait trois batteries
d’artillerie que nous établissions de ¢5té pour protéger le corps
d’armée,

Nos mitrailleuses, & ces distances de 3 & 4 kilométres, devenaient
inutiles,

Sur le champ de bataille, on en voyait, le lendemain, toutes neuves,
n’ayant encore point servi, et broyées, les roues brisées par quelque
obus ennemi.

Le plus épouvantable, c'est que les feux de cette artillerie puis-
sante se vapprochaient de plus en plus et formaient autour de notre
armée comme uu cercle de mort plus étroit d'heure en heure,

On apercevait d¢ja, au loin, couchés ou assis devant leurs batte-
ries, les bataillons allemands, préts & s'élancer sur nos soldats lors-

que leurs canons auraient achevé de mettre le désordre dans nos

rangs,

Wimpffen, éperdu, n'ayant pas un officier d’état-major & sa dis-
position, — I'état-major de Mac-Mahon était, le croira-t-on? rentré
a Sedan depuis le matin, & la suite du Maréchal blessé, — Wimpffen
regardait, du haut de ces collines, le champ de bataille ot I'ennemi
allait nous envelopper.

Partout, dans ces bois, sur ces coteaux, la mort, lo désespoir,
Pégarement, Ia défaite.

Ducrot, repoussé de Givonue, se rapprochait des bois de la Ga-
renne ; Dousy, écrasé, restait sur ses positions balayées par Partil-
lerie allemande ; le 5¢ corps combattait ¢ et 13, désorganisé depuis
Beaumont.

Seul, le corps du général Lebran avait 'avantage vers Bazeilles,
ou du moins tous les efforts de I'ennemi n’avaient pu l'entamer, et
les soldats de Vinfanterie de marine, postés dans les maisons, refou-
laient sous leur fusillade les Bavarois, qui pliaient.

- Maison par maison, pierre par pierre, Bazeilles était défendu,
Dans le pare, derriere le village, le massacre fut épouvantable.

Il fullut envoyer aux soldats de Von der Tann des troupes de
l'armée du prince de Saxe, le régiment prussien de Magdebourg, le
4e bataillon des chasseurs prussiens et une batterie nouvelie, pour
leur permettre de soutenir le combat.

C'était sur ce point que Wimpffen voulait échapper A I'ennemi.
La route de Stenay pouvait nous étre ouverte,

Par Carignan, on pouvait gagner Montmédy. Le général donna
ordre au général Lebrun de tenter l'opération. Il lui enverrait
bientot toutes les troupes dont il pourrait disposer.

Ordre est donné & Douay de couvrir le mouvement, 3 Dacrot de
marcher sur la Moncelle pres de Bazeilles, 3 la division Lespart (du
5e corps) de se lancer sur le méme point.

A la méme heure, le général écrit & Vempereur, enfermé dans
Sedan, ce billet qu’il fait porte: en double expédition par deux
officiers d'état-major.

“ Sire,

“ Jo me décide 3 forcer la ligne qui se trouve devant le général
Lebrun et le général Dacrot, plutdt que d’étre prisennier duns la
place de Sedan,

“ Que Sa Majesté vienne se mettre au milieu de ses troupes ; elles
tiendront & honneur de lui ouvrir un passage.

“ Une heure un quart, ler septembre.

“DE WIMPFFEN.”

Mais & cette heure méme, le général Ducrot pliait devant le feu
d’artillerie prussienne, et des tirailleurs prussiens, repoussés d’abord
par nos soldats, commen¢aient & apparaitre prés da calvaire d'Illy,
3 Ia lisiére du bois de la Garenne.

Depuis onze heures, nos troupes avaient supporté avec un
héroisme farieux les décharges épouvantables des canons d'acier.
.. Lorsque, U'artillerie prussienne ayant fini son rdle, 'infanterie

g'ébranla pour enfoncer notre gauche, le général Ducrot, voulant
I'arréter, douna ordre au générai Marguerite, qui se tenait en réserve
dans une clairidre du bois avec sa division, de charger P'assaillant
en balayaunt d'abord 1'ennemi de front, puis, lesabrant, en le prenant
de flanc.

Le général Marguerite enleva sos cavaliers, et, chargeant & lour
téte, disperss les premidres lignes enneuwies et se heurta contre les
fantassins formés en carrés et qui foudroytrent, & cent cinquante
pas, ces escadrons lancés au galop.

Nos cavaliers, broyés par le feu, tournent bride pour revenir
bient0t & la charge. Ils se reforment et s'élancent avec la furie
superbe de leurs compagnons de Freeshwiller. Beaucoup avaient
pris parb & cette terrible bataille.

On dit que, suivant le combat des hauteurs de Fresnois, le roi
Guillaume, en voyant cette ligne de cavaliers frangais venir se
heurter sans cesse, avee un acharnement superbe, contre la ligne
noire des fantassins allemands, et disparaitre dans Ia fumée de la
fusillade pour reparaitre, brisés et éclaircis aprés la décharge, ne
put S'empécher de s'écrier, en parlant de ees soldats que les siens
fusillaient presque & bout portant: « Oh! les braves gens.”

Cette furieuse charge repoussée, I'iufanterie prussienne aborda
nos fantassins et, soutenue por une batterie de + qui avait gravi le
coteau, elle emporta le calvaire d'Illy.

Cest alors que M. de Galiftet, qui, aprés la blessure mortells du
général Marguerite, avait pris le commandement de la division de
cavalerie, s’élanga de nouveau sur les assaillants et, dans une der-
niére charge, d'une bravoure désespérée, sabra les Prussiens qui
foudroyaient ses héroiques cavaliers.

Apres cet effort supréme, tout était dit de ce ¢oté du champ de
bataille.

L’armée battit en retraite, sous les obus.

Le général Ducrot, 'épée 2 la main, ramene ses soldats au feu par
trois fois.

Par trois fois, les projectiles ennemis sément le massacre dans
leurs rangs confus. Alors, la rage s'empare des uns, 'effarement
des autres. Tandis que de vieux officiers ramassent des chassepots
pour se battre en soldats, leurs compagnies se débandent et se replient
sur le vieux camp dans la direction de Sedan.

Ils se sentent vaguement abandonnés, livrés & une volonté hdsi-
tante. Ils n’ont vu depuis le matin ni Mac-Mahon, qu'ils croient
wort, ni 'empereur, qu'ils croient en fuite.

Le désespoir les prend et ils s'engouffrent, ils s’entassent dans les
rues de Sedan, sur ses places, aux pieds de la statue de celui qui fut
Turepne.

La bataillo était perdue, mais on pouvait encore sauver I'honneur.

Oui, Napoléon pouvait, suivant le conseil mile et désespéré de
Wimpffen, rallier autour de lui ses derniers soldats et, marchant sur
Bazeilles, s'ouvrir nn passage sur Carignan, ou mourir en combat-
tant une dernidre fois,

Destinée héroique qui ne tenta pas cet aventurier couronné.

La réponse qu'il fit au billet du général Wimpflen fut le drapeau
blanc de la capitulation hissé sur les remparts, le drapeaun blane, le
torchon, comwe disaient les vieux soldats avec rage.

Pendant une heure, de Wimpflen attendit cette réponse. Il avait
A la téte de 5 ou 6000 hommes de troupes, fantassing de la marine,,
bataillons de zouaves, soldats du 47¢ de ligne, tenté un dernier
effort, et, & travers bois, sous le feu de l'ennemi, franchi les jardins
des environs de Givonne, lorsque, ne trouvant pasde ce coté les
troupes Jdn 3¢ corps et le 128 (Lebran) qu'il y cherchait, il se dirigea
vers Balan, tout prés de Sedan, comptant les y rencontrer.

Clest la (qu'il xpprit, par un officier de la maison de l'empercur,
que le draseau blanc flottait sur les remparts. Alors, une vigou-
reuse et patriotique colére Sempara du général.

On lui tend une lettre de 'empercur lui ordonnant de capituler :

“ —Je ne reconnais pas & l'empereur le droit d’arborer le drapeau
porlementaire. Je refuse de négocier.

Il ne lit méme pas la lettre, il se précipite dans la ville, parvient
jusqu’d la place de Turenne, e, s'adressant aux soldats de toutos
armes quisont 14

—Voulez-vous rendre vos armes ? (emeurer prisonniers ? Non !
Eh bien, suivez-moi et ouvrez-vous un passage en bousculant l'en-
nemi !

Malgré le drapeaun blanc qui flotte et qui cnléve la décision an
plus grand nombre, jette le trouble dans cetto armée, le général
réunit cependant autour de lui prés de 2000 hommes de tous les
corps ; cavaliers, fantnssing, hussards, zouaves, chasseurs & pieds,
turcos, suxquels se joignent des mobiles et jusqu'd de courageux
habitants de Sedan, et cette poignée de soldats, préférant la mort &
la défaite, a’en vont, trainant deux caoons avec eux, sauver leur
renom ou mourir,

On a traité d'héroique folic la lutte désespérée du général Wimpf-
fen. Oui, c’était folic qu'un pareil sacrifice dans un temps ou la
supréme sagesse consistait non pas & braver la fortune, mais & cour-
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ber I'échine devant elle, et & jouer non le réle du chéne, mais celui
du roscau.

C'était folie que de marcher au combat & 'heure ot on ne pou-
vait sauver que la réputation de la pauvre France.

Mieux valait céder son épée au vainqueur pour la tirer apres, en
un jour de conspiration nouvelle contre sa patrie. Cela était plus
sage, parsit-il. '

Lo général de Wimpffen n'eut point cette sagesse, et ce sera son
éternel honneur.

A c6té de lui combattait le général Lebrun, On ne doit oublier
personne.

Vers six heures du soir, Wimpflen rentra & Sedan, navré, ayant
refusé deux fois de se rendre auprés de 'ennemi pour traiter, comme
le voulait Napoléon.

En rentrant dans le petit hotel our il était descendu, le général
éerivit avesitot une letire olt il deunait sa démission de comman-
dant en chef.,

Il était sept heurces et demic. Vers huit heuves, 'empereur répon-
dait: '
“ Giénéral,

“Yous ne pouvez donner votre démission lorsqu’il 'agit encore
de sauver Purmée par une honorable capitulation. Je n’accepte
done pas votre démission.

“ Vous avez fait votre devoir toute la journée, faites-le encore,
C’est un service que vous rendrez & votre pays.

“Te roi de Prusse necepte Purmistice et J’attends ses propositions,

« ) o

Croyez 3 mon amitié, « NATOLTON. ”

Le roi d¢ Prasse avait, en effet, accepté ln proposition, non pas
darmistice mais de capitulalion, faite par 'Empereur (qui n’avait
aucun droit & le faire, étané déchu du commandewment en chef),
Napoléon lui avait adressé son aide de camp, le comte Reille, por-
teur de cotte lettre historique mais mensongere: “ N'ayant pu
mowrir & la léte de mes troupes, je dépose mon dpée aur pieds de

Votre Mujesté” ’ :

Le roi Guillaume avait alors cnvoyé & Sedan un licutenant-colo-
nel bavarois, grand, maigre et blond, portant des lunettes d’or, qui
était le licutenant-colonel de Bronsart.

M. de Bronsart avait & peine fait une centaine de pas, lorsqu’un
obus, parti des lignes prussiennes, vint tomber & dix métres de lui,

Il eut vn tressuillement, ct, se tournant vers les officiers frangais
qui l'acconipagnaient :

—Messieurs, je vous demeude mille pardons; ¢'est une impoli-
tesse que nous faizons la, Nos batteries n'ont certaiment pas vu le
drapeaun blane. C'est inceroyable !

Cette impolilesse avait colitd la vie & deux pauvres diables, et
comme on les eraportait sur quatre fusils: '

—Ah ! mille pardons! répétait-il tout en continuant sa route.

Cest M. de Bronsart qui avait transmis au roi de Prusse Poffre
de capituler de Napoléon IIL

Tout d’abord de Wimpflen, bien décidé & ne point signer une
capitulation au bas de laquelle Louis Bonaparte devait apposer son
nom, voulut refuser d’entrer en pourparlers; mais, songeant au
sort de Ia pauvre et adwirable armée qui, si mal conduite, venait de
se battre avee un si grand courage, il se décida & accepter la tiche
doulourense qui lui incombais,

11 se rendit chez empereut.

La cour de la vésidence était encombrée de gens de la maison
impériale.

Le général demanda & parler & 'Empereur,

On lui répond que c'est impossible, Sa Majesté étant en confé-
rencs avec le prince impérial,

Or, celui-ci était depuis deux jours & Mézidres.

Le général se fiche, ééve la voix. On Vintroduit enfin auprés de
Napolcon, qui lui donnc 'ordre de se rendre au quartier général
sllemand.

Il y trouva MM. de Bismark et de Moltke. Le général de Cas-
telnav, aide de camp de VEmpereur, 'accompagnait, ayant nour
wission de demander pour Napoléon personnellement les conditions
les moing défavorables, v

M. de Wimpifen se montrs trés patriote ct trés digne, demun-
dant pour ses troupes les conditions des garnisens de Mayence, de
Génes ob 'Ulin.

M. de Bismark s’en tint a cctte dure condition :

Larmee franedise déposera les armes et sera conduile en Alles
Matyne,

Froid, sévire et lnissant tomber ot 3 mob ces paroles de ces
lévres wincey, le vieux de Moltke, ridé, crispé, implacable, ajoutait
(que, sinon, le feu recomnencerait lo lendemain, & six heures.

—loute résistance est impossible, ajouta-t-il, vous n’avez pas de
vivres, vos munitions sont ¢puisdes, vobre armée est décimée, notre
artitlerie cst en batterie antour de la ville et peat anéantir vos
troupes avant qu'elles naient eu le temps d’opérer le moindre mou-
vement,
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Tandis que le général parlementait, quelques compagnies de tur-
cos et une partie du 3e zouaves, trouant Parmée ennemie, se grou-
pent autour du drapean, 'ouvrit & conps de baionnette un passage
Jusqu’a la frontidre. i

Ce détachement héroique, gagnant Rocroi par la Belgique, devait
combaitre encore au sicge de Paris. .

Jacques et Georget étaient parmi ceux.n. Ni l'un ni l'autre
n'étaient blessés,

Mme de Beauchamp, apres le désastre de Sedan, I’écrasement de
notre armée, congut une tells haine contre les Allemands que leur
vie seule lui donnait des douleurs au cceur.

Maigré sa répugnance, elle se décida 3 éerire an général com-
mandant en chef 'armée d'investissement de Metaz.

Elle le suppliait de donner l'ordre au général Von Browstein,
qui avait choisi son chiteau comme quartior général, de chercher
une autre demeure.

Elle cxpliquait et justifiait cette demande par sa situation de
veuve vivant seule avez sa fille, et terminait ainsi :

“ J'ose espérer, Excellence, que vous aurez pitié de deux femmes
seules, sans appui, entourées, jour et nuit, de soldats, de cris, de
chants, de spuctacles honteux dont ma fille et moi souffrons cruelle-
ment.”

Elle ne recut pas de réponse; mais, quelques jours apreés, les
Prussiens quittaient le chiteau.

Quel soupir de soulagement exhalérent la mére et la fille lors-
que le dersier casque & pointe disparut.

Le lendemain, un jeune officier prussien, grand, blond, les yeux
verdatres, le regard dur et fixe, apportait & Mme de Baauchamp un
papier de la “ commandature ” ; en échange de I'hospitalité qu'elle
refusait de continuer aux Prussiens, “ Son Excellenee ” la frappait
d’une contribution de cinquante mille francs!

Mme de Beauchamp versa les cinquante mille franes & Vofficier,
qui lui en donna quittance, salua profondément les deux femnmes et
se rebira sans prononcer une parole.

—Nous sommes débarrassées d'eux, c’est le principal ! s'éeria
Simone. Nous allons pouvoir reprendre nos promenades dans le
parc. .. Je serais tombée malade s'il m’avait fallu continuer & vivre
ainsi enfermée. .. Nous irous aussi pécher daus la riviére, contem-
pler ses rives fleuries, nos grands arbres qui nous connaissent, qui
nous parlent du doux bruissement de leurs feuilles,

Simone était ravie & la pensée de ces plaisics, de ces promenades
faites en la seule compagnie de sa mére,

Les parties de péche surtout enthousiasmaient la jeunc fille; le
domestique qui conduisait la barque était d’une singulidre adresse
pour jeter le filet ; chaque fois, il le relevait plein de poissons bon-
dissants, aux écailles d’argent.

Simone jetait des cris de joie en aidant le pécheur & retirer du
filet humide sa vivante moisson.

Mme de Beauchamp s'intéressait aussi & co spectacle joyeux ; elle
était heureuse surtout de voir Simoze recouvrer sa gaieté et Udelat
de ses yeux.

Au bout du pare, & un endroit ou la riviere forme un coude, est
élevé sur le bord un pavitlon rustique d’olt 'on jouit d'une vue
superbe,

Miae de Beauchamp et sa fille prirent 'habitude de venir sou-
vent y déjeuner. Puis, clles faisaient de longues promensades 4 Vom-
bre de vieux arbres et, dans ces calmes journées de septembre, les
deux femmes s'entretenaient de Jacques, dont elles atsient sans
nouvelles, de Georget aussi, le frére de Fanchon, dont Jacques leur
aveit parlé dans les lettres éerites aprés Reischoffen,

—Pourquoi Jacques n’éerit-i,pas ?. .. Ol est-il 2. .. Se trouvait-il
& cetbe horrible boucherie de Sedan ?

—Ne te désole pag, mere, J’ai la conviction que nous reverrons
mon frére ; Dien le protégera. .. Tu sais bien que les lettres n'arsi-
vent plus ici depuis longtemps ; je crois que les Prusiens les inter-
ceptent.

—C'est possible, mais ne peut-il done nous envoyer un messager ?

Ce messager arriva.

C'était un paysan srdennais, réquisitionné par les Prussiens pour
conduire un chariot de vivres.

Il avait été témoin de la bataille de Scdan et, comme d’autres
paysans, comme Jacques, comme Georget, il avait pris un fusil,
avait fait le coup de feu contre ennemi, avait rompu le cercle de
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fer et de feu formé autour de Sedan, ot S'tait réfugié sur le terri-
toire belge.

I1 était sans un sou ; ses vétements, déchirés par les Laionnettes
prussiennes, tombaient en lanbeaux ; ses chaussures étaient faites
de paiile tordue autour de ses pieds ensanglantés,

1l mourait de fuim.

Ce malheureux rencontra Jucques ot Georget. Ils partagirent
avee lui leurs provisions.

Jacques le fit habiller, 'emmena & 'hotel, donna lordre de le soi-
gner, de ne le laisser mangquer de rien.

Le paysan, — il se nommait Morin, — congut pour Jucques une
profonde reconnaissanee,

Il parlait peu, sa physionomie étaib sévere, rétléchie,

Un jour, il dit & Jacques:

—Je vais retourner chez moi. .. Il faut que je sache ce que sont
devenus ma femme et wmes enfants... S'il leur est arrivé mal-
heur!.... '

1l s’interrowpit, les mAchoires serrées.
~ —Il ne s'agit pas de ¢a. .. Je veux vous dire que si vous voulez
faire parvenir de vos nouvelles, jo suis I... Dites-moi ol il Faut
aller : j'irai, je vous en réponds.

—-Mz} mere et ma sceur habitent le chiteau de Beauchamp, dans
les environs de Metz, prés de Gravelotte. .. Le pays est occupé par
les Prussiens, sans cela je vous aurais prié. ...

_—N’ayez crainte ; j'irai. .. Je leur porterai votre lettre, je leur
dirai ce que vous me chargevez de dire.

Jacques finit par accepter l'offre de Morin ; sa mdre et Simone
devaiens si impatiemment attendre de ses nouvelles!

Le jeune homme éerivit une longuc lettre, racontant tout ce qui
lui était arrivé et son intention de rentrer en France pour com-
battre de nouveau.

Il donnait des nouvelles de Georget, en priant sa meére de les
transmettre & Manchon,
< —Ne la fermesz pas, dit le paysan, lisez-la moi, je vais I'apprendre
par cceur ; si les Prussiens me prennent, ils ne l'auront pas et je
dirai & votre mire ce que vous aviez écrit ; j'ai bonne mémoire,

Jacques lat sa lettre & Morin. Celui-ci la lut & son tour. Le soir,
il dit & Jacques:

—Je la sais par cceur. .. Adien, monsieur de Beauchamp ; adicu,
monsieur Georges Bernard, jo partirai eette nuit, ne vous occupez
pas de moi,

Jacques voulut lui donner un billet de mille francs.

—Mille franes!.. Un malheureux comme moi !. .. Si on trouvait
pareille somme sur moi, on me prendrait pour un voleur! Je ne
veux pas. _

Il réfléchit un mowment.

—Cependant, dit-il, je peux avoir besoin de quelque chose en
route, je n’ai pas un sou... si vous voulez me donner une couple
d’écus. .. je ne refuserai pas.

Jacques eut de la peine & lui faire accepter cent franes.

*" Morin retrouva sa femme et ses enfants; il leur laissa quatre-
vingts francs et partit pour remplir le message dont il s’tait chargé,

II connaissait le pays admirablement et, en huit jours, apres
avoir failli vingt fois tomber entre les mains des Allemands, il
arriva & quelques lieues de Metz.

Morin avait un parent fermier & Sainte-Marie-aux-Chénes ; il s’y
fit admettre comme charretier.

—Nous sommes ruinés 13-bas, ma masure éeroulée sous les obus ;
fais-moi gagner un morceau de pain dit-il.

i —Ta resteras ici tant que tu voudras, Morin,

—Merci.

Le prudent paysan ne fit pas confidence & son parent, de la lettre
dont 1l était porteur. Il trouverait bien un jour, en faisant ses char-
rois, l'ogcasion d’aller & Beauchamp.

Cette occasion se présenta, en efiet ; il fut mis en réquisition, avee
son atelage, par les Prussiens;il devait conduire prés de Beau-
champ un convoi de vivres,

Morin exécuta placidemont l'ordre recu.

I1 portit avee d’autres paysans que des soldats allemands escor-
taient.

Morin déchargen son chariot au camp prussien. Toujours sur-
veillé par Uescorte, il repassa par Beauchamp, se rendant & Suinte-
Marie-aux-chénes, pour procéder & un nouveau charsement.

En passant devant le chiteau, un de ses chevaux se déferva. Il
demandx & un cavalier de lui permettre d’'sller demander aile au
chiiteau, o, disait-il, il y avait une forge.

On le lui accorda, aprés Pavoir palpé, fouillé.

—Oh! fit-il en riant d'un gros rire, si vous trouvez quclque chose
sur moi ; j'ons rion su’ le corps ni méine dedans !

Il entra & P'écurie et dit & nn palefrenier :

—Donne-moi une poignée de clous que je referre mon cheval ;
viens m'sider et fais vite.

Il montrait les Prussiens :

—Ces messieurs sont pressés,

Contre tos Ricwes obslinds, la Cogucluche, U'Asthme, 1o Ceoup,
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Le palefrenier entra dans la forge pour prendre des clous et des
outils.

Morin I'y suivit et lui dit rapidement d Poreille :

—J’ai une lettre de M. Jacques cachéde dans le collier de mon
cheval déferré expres, tu feras entrer la béte iei, tu lui retiveras
son collier sous prétexte qu'il te gine, ot tu prendras la lebtre. ..
C'est pour Mme de Beauchamp.

Le palefrenier cligna de U'ceil sans répondre, It détela le cheval,
lui enleva son collier et en tiva la lottre sans étre aperqu par les
Prussiens, & qni il avait cu soin d'apporter une bouteille d’enu-de-
vie.

Le cheval referré, Morin repartit avee les Allemunds, et reprit,
de son air placide, son rang dans le convoi.

Le palefrenier remit In lettre de Jucques au valet de chambre de
la comtesse.

En voyant Péeriture de son fils, elle jeta un eri de joic.

—C'est de Jaeques ! Clest de tou fréve ! dit-olle & Simone.

‘loutes deux lurent et relurent cette lettre.

Jacques était sain cb sauf ! Georget aussi ! anchon va-t-elle dtre
heurecuse !

—II faudra lui éerive, lui copier la lettre de Jaeques! g'éerin
Simone !

—Le difficile sera de la lui [aire parvenir, remarqua Mme deo
Beauchamp.

Lo, certitude que Jacques vivait, qu'il s'étnit tiré sauny blessures
du carnage, rendit la joie anx deux femmes; elles remarquaient d
peine, maintenant, les Prussiens passer en caracolant auw bout de
I'nvenue du chiteau.

Cependant, elle furent bien obligdes de constater que lorsqu’elles
sortaient en voiture ou se rendaient & ln riviére, un jeunc ollicier,
celui qui était venu leur apporter Uordre de verser cinquante mille
francs pour s'exonérer de loger 'ennemi chez elles, ee jeunc oflicier
se trouvait toujours sur leur passage ct qu'il les saluait,

Elles feignaient de ne pas le voir pour ne pos répondre 2 cette
politesse qui les choquait comme une impertinence ; lofficier prus-
sien ne voulait pas voir le dédain avee leguel étrient accucillis ses
saluts.

Pour échapper a cette obsédante rencontre, Mme de Beauchamp
et Simone ne sortirent plus de leur pavc. Leur seule distraction
était de se rendre chaque jour dans le pavillon rustique.

LA, au moins, elles voyaient les montagnes bleues, les coteaux
couverts de vignes aux grappes vermeilles, la petite riviere serpen-
tante aux rives nombreuses, ¢t co doux payage d’mutomne n’était
pas gité par la présence de I'ennemi.

Simone prit méme I’habitude 'y venir senle y lire ou y [aire In
sieste par les aprés-midi encore chauds du mois 'oclobre.

Dans tout ce pays lorrain, on était (ailleurs sans inquidtude sur
Vissue de la guerre.

On avait confiance en Bazaine i commandait i Metz : il atten-
dait une occasion favorable de s¢ ruer sur Uennemi et de Iéeraser.

Il ne venait & Vesprit de personne que Motz piik étre livede.

Un jour, Simone remarqua que la bargue, amarrée d’habitade
auprés du pont établi en face da chalet, avait éid détachde, Llle
penss qu'un domestique Stait parti & ln péche.

Il £aisait une chaleur lourde, orageunse ; de gro: nunges cournient
dans le ciel.

La jeune fille prit un livee, se couchn & demi sar un canapé ot
commenca la lecture Jde son volume.

Bientot, appesantie par lu lourdeur de Uibmosphore, ses pau-
piéres se fermérent, le livre s'échappa le ses mains, elle s'endormit.

Un coup de tonnerre la réveills en sursaus. Blle se souleva efta-
rée, ne sachant plus olt elle se trouvait, ébonnde de Pobscurité qui
I'entourait.

Au dchors, la pluie tombait & torrents ; les vitves, battues par les
gouttes pressées, erépitaient.

Simonne se dressa :

—Oh ! mon Dien, murmura-t-elle, je me suis endormie ; mére
doit étre inquidte,

Elle fit un pas vers la porte... Un éclair illumina In pitee....
Lo porte souvrit violemment, toute grande. .. Une silhouctic som-
bre se dessina sur le ciel gris traversé de lignes de feu. ...

Simone jeta un eri de trayeur. Llic reconnut, & la lucur d'un
second éclair, l'ollicier prassicn qui depuis longtemps s'obstinait A
se trouver sur son passage.

Oh! cette fois, son cwur fut sereé QLune dtreinte horrible. ..,
Sa gorge se contracta d’épouvante. .. Elle ne put parler et tendit,
suppliante, les bras vers lui.... )

I1 Iui gaisit les poignets, les Tai broya Jans ses larges mans.

Elle voulut appeler & son secours.

1l lui appuya une main sur In bouche. .. Ille se débattnit, essn-
yant de s'arracher & cette étreinto de fer, elle le mordit ou cou. ...

domestiques trouvaient Simone

dvanouio

. . . . .

Une heure t;prés, les
dans le pavillon,
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Ils lui donnérent des soins, la ranimdrent, la transportdrent au
chiiteau.

A sa mere qui Vembrassait en sanglotant, qui la questionnait,
Simone, les prunelles hagardes, répondit:

—La foudre est tombée sur moi!

VI

Depuis ce jour, Simone reste comme frappée de stupeur.

C'est en vain que sa mére la questionne, elle se renferme dans
un silence farouche.

Elle refuse de recevoir le médecin que Mme de Beauchamp a
appelé.

A sa mére qui la supplie de parler, de lui dire ce qu’elle ressent,
elle répoud :

—J’ai eu peur, sottement peur. .. Je me suis erue morte. .. Cest
passé maintenant... Ne me parle plus de cela, mére, j'ai honte...
honte de ma lacheté. ...

Simone cache son visage dans ses wains brilantes de fitvre.

Les jours, les semaines, les mois se passent ainsi tristes et navrés.

Chaque journée apporte de mauvaises nouvelles: Metz a été livrée
par le traitre Bazaine; I'armée, qu'il a trompée, vendue, a &té
emmenée prisonniere en Allemagne.

Un jour, un seul jour, 'espérance a lui: le général d’Aurelle de
Paladines a vaineu les Allemands 4 Coulmiers, leur a repris
Orléans.

Chassera-t-il les Prussiens de France comme jadis Jeanne d’Are
chassa les Aoglais ?

Gambetts adressait cette proclamation enthousiasme & nos sol-
dats:

Tours, 13 novembre 1870.
“ Soldats de I'armée de la Loire !

“ Votre courage et vos efforts nous ont enfin ramené la victoire,
depuis trois mois déshabituée de nos drapeaux ; la France en deuil
vous doit sa premiére consolation, son premier rayon d’espérance,

“ Je suis heureux de vous apporter, avec 'expression et la recon-
naissance publique, les éloges et les récompenses que le gouverne-
ment décerne & vos succes. Sous la main de chefs vigilants, fidéles,
dignes de vous, vous avez trouvé la discipline et la force ; vous
nous avez rendu Orleans, enlevé avec I'entrain de vieilles troupes
depuis longtemps accoutumées & vaincre.

“ A la dernidre et cruelle injure de la mauvaise fortune, vous
avez montré que la France, loin d’étre abattue par tant de revers
inouis jusqu'd présent dans Ihistoire, entendait répondrc par une
générale et vigoureuse offensive.

“ Avant-garde du pays tout entier, vous &tes aujuurdlui sur le
chemin de Paris; n'oublions jamais que Paris nous attend et qu'il
y va de votre honneur de P'arracher aux étreintes des barbares qui
le menacent du pillage et de I'incendie.

“ Redoublez done de confiance et d'ardeur ; vous connaissez main-
pant nos ennemis ; jusqu'ici leur supériorité n'a tenu qu'au nombre
de leurs canons ; comme soldats, ils ne vous égalent ni en courage
ni en dévouement ; retrouvez cet élan, cette furic frangaise qui
ont fait notre gloire dans le monde et qui doivent, aujourd’hui,
pous aider a sauver la patrie.

“ Avec des soldats tels que vous, la République sortira triom-
phante des épreuves qu'elle traverse, car aprés avoir organisé la
déﬁense, elle est en mesure, & présent, d’'assurer la revanche natio-
nale,

“Vive la France ! Vive la République, une et indivisible !
“LEON GAMBETTA”

La France se crut sauvée ! L'armée de la Loire allait denner la
main 3 Paris assiégé.

Hélas ! quelques jours apres, les Allemands recevaient des ren-
forts considérables, écrasaient nos troupes et occupaient de nouveau
Orléans ; la jonction & opérer devenait impossible, .

Nos forteresses tombaient 'une aprés 'autre au pouvoir de l'en-
nemi, qui langait toutes ses forces sur Paris s'entétunt & combattre
malgré ses chefs,

Le bombardement, commencé le 5 janvier 1871, ne put faire flé-
chir le courage de I’héroi jue cité.

Elle voulait espérer, espérer quand méme ; elle forga ses chefs
hésitants & la mener au combat.

Wne sertie fut décidée. Ello eut lieu le 19. Nos troupes enlevs-
rert d’abord les positiona allemuandes ; mais, dans I'aprds-midi, elles
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durent battre en retraite sous la pluie d’obus de l'artillerie prus-
sienne.

C’était la fin ! Désespérd, furieux contre les chefs qui l'avaient
amens & la nécessité d'une capitulation. Paris épuisé, secoué par
les convulsions de I'agonie, Paris succombe et avec lui la France
entidre.

Les ¢inq mois de ce sidge terrible, Fanchon les avait passés au-
prés du docteur Delort, dont la wmaison fut transformée par ses
soins en ambulance.

Fanchon dirigeait les infirmiéres, nobles - femmes qui ne recule-
rent devant aucune fatigue pour soigner nos blessés, anxquelles la
vue horrible du sang, les plaies béantes n'inspiraient qu'une pensée :
celle d’un devoir 3 remplir ; ¢'étnit le sang de ln France qui coulait,
il fallait I’étancher.

Fanchon savait que Jacques et Georget vivaient. La lettre de
Mme de Beauchamp lui était parvenue. Mais cette lettre remontait
au mois de septembre !

Quels événements s’étaient passés depuis lors ?

Quels dangers n’avaient pas couru ceux qu’elle aimait ?

Avaient-ils échappé de nouveau & ces combats, 3 ces massacres
dont le récit la faisait frémir !

Une consolation, une joie lui faisait supporter, sans y succomber,
la fatigue et les inquiétudes ; sa mére Catherine était auprés d'elle !

Elle était bien triste, bien préoccupée, la pauvre femme, mais
cette tristesse, cette préoccupation s'expliquaient ; elle n’était arri-
vée do ses montagnes que pour voir et souffrir les horreurs d’un
long siége.

—~Ces miséres auront une fin, se disait Fanchop, et alors ma
mére redeviendra alerte et gaie,

La paix fot signée, les communications rétablies avec la pro-
vince ; M. Delort regut une lettre de Mme de Beauchamp l'invitant
chaleureusement & venir quelque temps aupres d’elle avee Fanchon.
Jacques et Georget avaient écrit, elle leur montrerait leur lettre !

—Pour vous obliger & accourir, ajoutait-elle, je ne vous dirai
que ceci : Jacques et Georget seront bientdt ici. ...

Fanchon avait grande hite de partir, de revoir Jacques.

M. Delort hata les préparatifs da départ. La mere Catherine
refusa de les suivre, malgré leurs prieres.

—Non, dit-elle, je garderai la maison, decteur. Tout est & remet-
tre en ordre ici ; ce sera pour moi une distraction que de m’en occu-

er.

Il fallut en passer par ol elle voulait.

M. Delort et Fanchon quitterent Paris dans les premiers jours
de mars,

Le voyage fut triste ; partout le spectacle affrcux de la guerre:
maisons en ruines, plaines en friche au-dessus desquelles tour-
noyaient en croassant des vols de corbeaux.

Et, de toutes parts, les Prussiens vainqueurs !

Autour de Metz, ils étaient plus nombreux encore, plus insolents ;
ils manifestaient par lewrs allares, leurs cris, leurs exigences, que
cette terre de Lorraine, la patrie de Fabert, — dont la statue se
dresse sur une des places de Metz,—cette Lorraine, ils I'arrachaient
3 la France, en faisaient une verre allemande!

Leur cceur fut serrd de douleur ; M. Delort se sentit envahi par
une tristesse qu'il n’avait plus la force de cacher & Fanchon.

11 pronongait & peine quelques mots de temps a autre, et d'un ton
si accablé, 81 sourd, que les yeux de la jeune fille s’emplissaient de
larmes.

Cette tristesse ne se dissipa & Béauchamp que pendant quelques
jours;; le bonheur de se revoir, V'espoir d'étre tous réunis bientdt
ramena un instant la sérénité sur les visages.

Mais la paleur de Simene, sa taciturnit: profonde, elle autrefois
si rieuse et si gaie, assombrirent de nouveaun les fronts.

A toutes les questions qu’on lui adressait, elle répondait :

—Cette guerre malheureuse a brisé mon cceur ; je n'ai plus envie
de vivre,

M. Delort conseillait en vain les distractiony, les promenades,

—Elles me sont devenues odieuses, répondait-elle.

Et d'un ton farouche :

—Quand les Prussiens seront partis, auront quitté ce pays, nous
verrons cela, men bon docteur.

On ne put vaincre sa résolution de vivre enfermée, presque tou-
jours seule, dans sa chambre. .

La vue de Fanchon méme semblait lai étre pénible. Piusieurs
fois, Simone se jeta dans les bras de son amie en sanglotant, puis
elle g’arrachait & 'étreinte de Fanchon, courait se cloitrer chez clle
et demeurait invisible pendant tout le jour.

Un nouveau sujet de douleur accabla la famille de Beauchamp
et leurs amis,

Jacques écrivit 3 sa mére que jamais il ne remettrait les pieds &
Beauchamp, devenu territoire allemand.

Il était en Suisse ot l'avait emporté la défaite de 'armée de
Bourhaki, dont il faisait partie,
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__Rentré en France avec Georget, il avait été dirigé sur 'armée de
I’Est, Georget sur celle de ta Loire.

" Geornet aeu laclavicule gauciie brisée a la bataille de Couhmers
ol, du moins catte fois, nous avons été vainqueurs. Guéri de sa
blessure Georget o ét¢ dirigé sur I'armée du Nord ; il » été nommé
heutenant a B;paume.

“Quand & moi, j'ai eu les pieds gelés en traversant le dernier
échelon du Jura, au col de Ia Cluuse por ol nous battions en
retraite sur la Suisse.

“ Le chirurgien voulait m’amputer; j'ai refasé et jui bien fait;
une pauvre paysanne des Verrieres m’a transporté chez elle, m'a
soigné, m'a gudri.

*“Oh ! nous devons A Ia Suisse une reconnaissance éternelle !

*“ Lorsque les Saisses nous virent entrer sur le territoire, en hail-
lons, exténués, moucant de froid et de fuim, les hommes et les fem-
mes se préeipitérent sur nous, nous emmenérent dans leurs maisons,
nous fournirent des vivres, des vétements, des soins. Les paysans
donnaient leur dernier morceau de pain, lear derniére chemise &
nos pauvres soldats.

*“ Pardon, mére, de vous attrister avec ces réeits, les jours de deuil
sont passés, je vais vous revoir, revoir ma sceur Simone, ma sceur
Fanchon, le bon M. Delort, tous nos amis. ...

“ Mére, je finis ma lettre par une priére: quittez ce beau pays
Souillé par I'ennemi, foulé par les lourds talons allemands.

“ Vous avez d’autres propriétés en France. Choisissez-en une pour
nouvelle résidence, j'irai vous y retrouver avec Georget.

“«JacQues DE BEAuchamp,”

Et le brave gargon, sous la signature, avait écrit ces mots que ses
larmes effagaient presque :

“ Beauchamp ! Est ce que ce nom ne serait plus un nom fran-
¢ais ?

—Oui, Jacques a raison! s’écria Simone, quittons cet affreux
pays!

M. Delort et Fanchon, consultés par la comteese, furent de I'avis
de Simone,

Aprés réflexion, Mme de Beauchamp dit :

—Je ne puis faire un choix en ce moment. .. J'ai tant de bate de
revoir Jacques, de I'embrasser, que je ne saurais prendre de déter-
mination. .. Nous allons partir en Suisse... je prendrai son avis
sur la résidence & choisir.

—C’est cela, partons ! approuva Simonne.

Si Fanchon l'avait 0s6, elle eQt exprimé le méme désir que son
amie: partir, partir tout de suite, revoir Jacques!

Une nouvelle pensée traversa l'esprit de Mme de Bzauchamp :

—Si nous allions demander I'hospitalité & nos amis de Perven-
chére ? Leur Palais-des-Roses est pres de Gendve. ...

—Mere, quelle bonne idée tu as 14!

—Je vais leur écrire pour leur annoncer notre arrivée.

“ Devangons au Palais-des-Roses la famille de Beauchamp.

Renaud et Blanche y étaient installés depuis un mois. C’était
par une charmaate ¢t mélancolique soirée de septembre.

Renaud, frémissant de colere et de honte, venait de lire la nou-
velle du désastre de Sedan, 'empereur faisant hisser le drapeau de
1a capitulation, se livrant et livrant 3 l'ennemi son armée toute
entiére.

—Qucls deuils ! que de défuites dues & lincurie des chefs, a
I'ineptie de cet aventurier couronné! s'écria-t-il en froissant le
journal et le jetent & terre.

—Mon pauvre enfant est peut-étre parmi ces soldats qu'on méne
3 la boucherie ! pensait Blanche,

Un domestique entra, annongant un visitear.

Renaud allait demander le nom de ce visiteur, lorsque la porte,
refermée par le domestique, fut rouverte brusquement... Un
homme traversa le salon en courant, se jeta dans les bras de Renaud
avec un grand cri:

—Renaud!. .. Mon frore!

—Gaston !. .. Cest toi, Gaston !

Renaud était agité par des sentiments contraires: la joie de
revoir son fréra dont il était séparé depuis vingt ans, la douleur de
penser que ce frere était un traitre, un assassin,

Il répondait en balbatiant A 'étreinte de Gaston.

Celui-ci, se souvenant sans doute de la legon de Montaiglon, se
langait dans un long réeit bourré de détails, coupé d’exclamations
de joie: “ Renaud, je te revois!... 1A l... vivant !... Clest bien toi,

oh ! oui, c’est bicen toi!”

De nouveau, il donnait Iaccolade  son alaé, qui la recevait avec
une froideur de marbre, .

Gaston se demandait :

—Se doute-t-il done de quelque chose ?

Il affectait de n’avoir pas vu Blanche encore et, allant & elle, les
mains tendues, les yeux humides, car il avait réussi & se pénétrer
de son rdle, il s'écriait :

~Ma chére sceur, vous seule aviez raison contre fous!...Renaud

vivait... Vous seule avez retrouvé sa trace... Vous soule avez et
ce bonheur !

Il ajouta avec un trémolo mélodramatique :

—Dicu vous le devait. .. Quai sutant que vous le mdéritait ?. ...
Mes etforts et ceux de M. de Montaiglon out échoué. .. Le destin
nous a trahis!

—Pourquoi M. de Montaiglon ne se trouve-t-il pas avee vous,
Gaston ? questionna Renaud,

—Nous nous somues perdus de vue & Alger dans des circons-
tances dramatiques, répondit Gaston.

Prepant un siege (ue Renaud lui indiquait, it continua :

—J’avais touchd depuis quelques jours les cent cinquante mille
francs que je dois & votre générosite. .. Un soir, ln fantnisie we
vint de faire une promenade dans les environs d’Alger. .. Je me fis
conduire en voiture. .. La nuit étuit venuc. .. nous traversions un
défilé. .. Soudain, les coups de feu partent, mon cocher tombe de
son sidge, je saute de la voiture, arme mon revolver. . . Dans l'obs-
curité, jo crois distinguer lo burnous d’un indigéne... je tire, je
manque mon homme. .. je tombe au méme instant atteint par un
coup de feu... Je sens qu'il fouille mes vétements, enleve un por-
tefeuille. .. je m’évanouis,

“ Lorsque je revins & moi, j'étais étendu sur un divan, une vieille
négresse me soignait.

“ Elle me dit que j'étais sauvé, que le médecin répondait de moi,
qu’il allait procéder & l'extraction de la bulle qui avait contourné
les cBtes. .. Clest ce qui fut fait ; quelyues jours aprés, j'étais sur
pied. .. je me fis conduire & I'hotel ot )’étais descendu avec M. de
Montaiglon : il était parti. .. je ne I'ni pas revu.

—Vous étes de nouveau sans ressources ? fit Renaud froidement.

Il ne croyait pas uL mot de ce réeit et se dirigea vers son secré-
taire.

—Purdon, mon cher Renaud, vous faites erreur! s'éerin Gaston
en I'arrétant ; mon voleur n'a pris que le portefeuille ; juvais mis
les billets en lieu stir avant de quitter I'hotel, griace au sage conseil
de mon cher Montuiglon.

Gaston se disait mentalement :

—DMais ils n’étaient pas ot ce cher ami pensait ; une maison de
banque me paraissait plus sfre.

Et il riait du bon tour joué 3 ce cher ami, qu'il soupgonnait fort
d’étre son agresseur, bien qu’il ne I'e(it pas reconnu sous son costume
arabe,

Cowme on le voit, il avait fait & Renaud un réeit mi-parti vraie,
mi-partie mensonger.

Ce qui était vrai, c’est qu'épouvantée de la responsabilité quelle
courait, la dame de ses caprises, son odalisque, avait envoyé la
négresse au secours de Gaston blessé, qu’elle U'nvait fait soigner et
guérir.

Lorsque Gaston voulut la récompenser en lui donnant un billet
de banque sur les cicq ou six qu'il avait emportés, il s'aper¢ut que
la dame Uavait dépouillé. Gaston fut bon prince, il pardonna, n'en
étant pas, grice & Renaud, & quelques mille francs pres.

L'arrivée de Gaston fut pour Blanche une soufirance; sa vue
seule Ja bouleversait; ses mensonges, son hypocrisie la faissient
frizsonner d’ mdmnntlon

Fort heureusement pour elle, aussitdt que les nouvelles de In
guerre deviorent tout A [ait mauvaises, — Gaston se prétendit
malade, le médecin lui ordonnait de quitter le climat froid des Alpes
pour I'Italie méridionale.

11 partit et Blanche poussa un soupir de soulagement ; olle allaib
de nouvean se trouver seule avec son cher Renaud, elle n’aurait
plus & souffrir de la présence de cet étre abhorré!

Certes, elle avait promis & son mari de ne pas dire & Gaston tout
ce qu'elle pensait de son infame conduite !

Aurait-elle pu le faire ?

Malgré elle, des pareles indignéey ne seraicnt-elles pas venues de
son cceur 3 ses levrey ?

Pourquoi Renaud ménageait-il ce misérable ? Pourquoi ne lo
chassait-il pas de chez lui en lui disant tout le mépris u'il ressen-
tait ?

Il ne le voulut pas, il la supplia d’sttondre, de patienter, réser-
vant 'heure des explications, de la justice.

—Quand nous surons retrouvé notre enfunt, lui disait-il, je
démasquerai Gaston et son complice ; jusque-la, je t'en prie, ma
chére Blanche, dissimule Phorreur qw’il t'inspire !

Les nouvelles de la guerre étaicnt dc plus en plus désespérantes ;
chaque jour amenait une nouvelle défnite, une nouvelle doulenr.

Le jour de la reddition de Metz, le 27 octobre, Montaiglon eut
I'audace de se présenter chez Renaud.

Il était tombé malade en Algérie, malade d'inquiétude cn ne
retrouvant pas Gaston ; il avait eté convaincu que son ami avait été
attiré duns un guet-apens, ete, ete.

Montaiglon prétendait I'avoir cherché pendunt plusicurs mois,
avoir organisé des battues avee des indigenes,
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Entfin, il croyait savoir que Gaston avait échappé A ses ennemis,
qu'il était en Irance. ...

Renaud l'envoya rejoindre son complice en Italie.

—Nous voild débarrassés d’ecux pour quelque temps, dit-il.

—Jusqu'an jour ol ces misérables perdus de vices se trouveront
sans ressources et reviendront.

—C'est bien sur ce jour gne je compte ! répondit Renaud.

Il ajounta aussitob

—Mais ne parlons plus (’cux, oublions-les; le moment viendra
ol leur infomie sera prouvée, leurs crimes punis,

Et tous deux, en effet, tichirent d’oublier.

Hélas ! les tortures dela France se débattant duns les convulsions
del'agonie ne leur fournirent que trop l'occasion d’'oublier Gaston eb
Montaiglon.

Nos armées improvisées étaient battues les unes apres les autres ;
Paris affamé était rendu par ses chefs ; U'armée de I'Est était refou-
lée jusque sur le territoire suisse ; le sang de la ¥rance coulait de
toutes parts et, s'acharnant sur cette proie terrassée, les barbares
de Germanie lui enlevaient encore des lambeaux de chair: U'Alsace
eb la Lorraine !

Au millieu des pensées qu'amenaient ces tristes événements, par-
vint an Palais-des-Roses la lettre de Mme de Beauchamp ; elle fut
pour Renaud et pour Blanche unc éelaircie, un rayon de soleil dans
un ciel morne et menagant. s .

Aussi avee quelle cffusion Ja comtesse, sa fille, ¥anchon et
Delort furent-ils regus ! Que de baisers ! de douces étreintes !

Mme de Beauehamp lut lo lettre de Jacques et Renaud s'éeria:

—I1 a eu raison, dix fois raison ! Et vous, combien je vous remez-
cie d'avoir songé ) nous... Nous irons tous chercher Jacques Ver-
rieres. .. Que jai hite de le revoir ! Quelie Mne noble et franche!

Blanche embrassait Siwone et Fanchon.

Elle présenta celle-ci & son mari:

—Renaud, dit-elle je vous ai parlé d'une bello et charmante
jeune fille qui avait prété & une de nos réunions charitables I'appui
de son talent ; Ia, voici, je suis heuroux de vous la présenter. ...

Renaud regarda Fanclion et, émerveillé de sa beauté, touché de
sa grice modeste, il s'inclina profondément devant elle, puis, la
contemplant de nouveau, soudain attendri, ému jusqu’au fond de
Idme, il Ini dit :

—Vous méritez d’étre heureuse et vous le serez, mademoiselle;
je devine que vous 8bes aussi bonne que belle... Oai, vous serez
heureuse avee Jacques qui vous aime et que nous allons revoir,

I"anchon, touchée jusqu'anx larmes, joignit les mains eb murmura:

—Je ne puis vous exprimer, monsieur, ma reconnaissance. .. j’ar-
rive ici pauvre. .. inconnue, étrangére & votre monde, et vous me
recevez. .. VOus me recevez comme. . .,

Elle n'osa achaver, sa voix trembla.

—Comme je recevrais enfant que j’ai perdu et que je pleure!
g'écria Renaud en la serrant dans ses bras.

Blanche fit asseoir Fanchon auprés d’elle.

-—Vous me connaissez, woi, lui dit-elle en la baisant au front,
vous ne m’avez pas eubliée ?

—Vous oublier, madame !. ...

Fanchon appuya doucement sa téte sur I'épaule de Blanche: ..

—Vous oullier, murmura-t-elle de sa voix douce et vibrante, est-
ce qu'on peut vous oublier, madame!... Combien de fois votre sou-
venir a-t-il fait battre mon cceur, mouiller mes yeux... Combien
de fois vous é&tes apparue dans mes réves !

Renaud pressa fievrensement les préparatifs du départ.

Autant que Mme de Beauchamp, autant que Simone, autant que
Fanchon, il avait hite de revoir Jacques, parti vibrant d’enthou-
siasme aussitot qu'il eut appris que la guerre était déclarée, con-
fiant dans Uavenir, siiv de la victoire de la France,

Que d’heures sombres depuis ! Que de souffrances !

Comment allnit-il retrouver, aprés six mois de mistre, de la plus
épouvantable des gucrres, comment allait-il retrouver ce jeune
homme héroique eb doux ?

Serait-il & jamais abattu, découragé, le coeur rempli d’amertume
et de haine ?

Non, Jacques n'était pas déeouragé, mais son amour pour la
U'rance mutilée plus profond, sn haine pour les Allemands plus
grande ; Renaud le constata bientot.

Apres avoir embrassé sa mére, Simone et avoir pressé Fanchon
sur son coeur, apres avoir respectucusement salud Blanche, serré la
main & Renaud ot uu doctcur Delort, aprés les premiers épanche-
ments, sur une question de Renaud lui demazndant 8'il connaissait
les dures conditions imposées par le vainqueur : la cession de I'Al-
sace et d'unc partic de I Lorraine, Jacques, les yeux étincelants,

iy

M.

répondib : ‘)

—Oui, je la connais, cette clanse odieunse.

En la lisant dons les § La famille de Beauchamp, quelques jours aprds, éprouva une
journsux, tout mon &tre o frémi de rage et de douleur. .. La Lor-"

- . . - . » - {
raine, le berceau des Beauchamp, jamais, jamais, ¢’est impossible! %
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qui nous livre au mépris de toute justice ; nous somiaes et resteions
Frangais !

“Ala sentimelle prussienne criant:“ Werda !” toujours nous
répondrons : “ France ! France !”

“ L’Alsace et la Lorraine resteront frangaises en dépit de cet abo-
minable traité, en dépit de tout ! Ce qu'ils écrivent sur leurs pape-
rasses n'efface pas ce qui est écrit dans nos coeurs !

“ Ce traité, nous le déchirerons avec nos dents, nous I'allumerons
au feu de nos canons!

“ [lerivez, nous ne savons pas lire ces choses-1, nous autres Mes-
sins et Alsaciens, nous les fils de Kléber et de Merlin de Thionville!

Son visage bronzé par le soleil, creusé par les fatigues de,fla
guerre, prenuit une expression de sauvage énergie, d'indomptable
confiance en I'avenir. Sa voix sonnait comme le clairon de la bataille !

Une balafre récente rayait sa joue gauche ; cette blessure rede-
vint vermeille comme si elle se rouvrait, comme si le sang allait de
nouveau en couler.

—Tu ne nous as pas dit que tu avais été blessé, Jacques, fit Mue
de Beauchamp.

~Vous vous seriez inutilement inquiétée, mere ; c’est une égrati-
gnure,

Il reprit en souriant :

—Demandez au docteur ce qu'il en pense-

—Coe que i'en pense, c'est que tu vas tris bien. ..,

Il examinait le jeune homme, lui palpait les épaules, la poitrine :

—Tu as un torse, & présent, et ce n'est pas de la graisse, tu es see
comme un clou, ce sont des muscles, de vrais muscles !

—Je vous assure, docteur, que je ne sais pas avec quoi j'ai pu
m’en faire: on ne mangeait pas tous les jours.

—Est-ce que Georget va revenir bientot ? demanda Fanchon.

—Malheureusement, non, ma chére Fanchon ; il a 6té obligé de
rejoindre son régiment; il n’était pas, comme moi, engagé seule-
ment pour la durée de la guerre,

—Est-ce qu'on va le garder encore longtemps ?

—J’espere que non, répondit obligeamment Jacques & la pauvre
Fanchon attristée.

Il ajouta, pour la consoler :

—I1 a fait son chemin, le gaillard, le voila lieutenant !

—Mais il est gridvement blessé !

—Allons donc! Une fracture dela clavicule. ..fracture simple ...
cela se remet. .. comme ¢a, tenez !

Et le docteur Delort réunissait ses dix deigts d’'un mouvement
brusque,

Aprés avoir chaleureusement remercié la brave femme qui Pavait
secouru et qui ne veulut rien accepter, Jacques prit congé d'elle en
lui promettant de ne 'oublier jamais.

—Puisque vous ne voulez rien recevoir de mon fils, lui dit Mme
de Beauchamp en retirant de son poignet son bracelet, prenez ceci
en souvenir de nous.

—Oh ! madome. .

—Je vous en prie, fit la comtesse en embrassant la paysanne,

Au moment de partir, Fanchon lui demanda son nom :

—Je veux méler dans mes pridres votre nom & celui de ma mere,
vous avez sauvé mon fiancé,

—Jeanne Durtal, répondit la paysanne,

—Jeanne Durtal.. Jamais je n’oublierai ce nom, lui assura Fan-
chon en I'embrassant.

... Ce nom frappa V'oreille de Blanche ; olle se demandait:
i~ —Ou ai-je entendu prononcer déjA ce nom de Durtal ?
. Rien ne lui revint en mémoire. .,

Ce nom, elle ne I'avait entendu prononcer qu’une fois ; lorsque le
docteur d’Evian, M. Renaud, avait présenté & Blanche Sophie
Durtal comme nourrice de 'enfant qu’elle allait mettre au monde;
prise bient6t de douleurs terribles, elle était tombée dans un anéan-
tissement traversé d’atroces souffrances,

Jeanne Durtal, qui avait recuilli Jacques, était la belle-scour de
Sophia assassinée par Gaston, précipitée vivante dans le gouffre du
Trient.

On retourna au Palais-des-Roses avec Jacques, en attendant que
Mme de Beauchamp elit fait préparer, pour les recevoir, une pro-
propriété qu'elle avait dans le Midi.

L4
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A

“grande joie; la publication des préliminaires lui apprit que Beau-

” champ restait frangais; le canton de Gorze, dans I'arrondissement

“ Il n'existe pas pour nous, Alsaciens et Lorraing, ce pacte odieux 3 de Metz, canton dont fait partic Beauehamp, restait 4 la France;
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la frontidre ullemande était tracée A six kilomdtres prés de Vion-
ville, Dhambley et Onville.

Cette circonstance heureuse changea les dispositions de la famille ;
Jacques, qui avait juré de ne jamais remettre les pieds i Beau-
champ lorsqu'il pensait, la rage au cceur, qu'il seraibt annexé A
I'Allemagne, Jacques, en apprenant que lo berceau de sa famille, la
demeure ol son pdre était mort, restait franqais, Jacques supplia sa
mére d'y retourner aussitot.

11 affirmait que, maintenant, il saurait rester cale en voyant
Pennemi occuper le pays.

Mme de Beauchamp consentit  faire ce que désirait son fils. Ils
retournérent & Beauchamp avee M. Delort et Fanchon.

Le vieux médecin aurait sonhaité de retourner & Paris ; pour ne
pas attrister Fanchon, il resta avee ses amis.

D'ailleurs, une révolution terrible venait d’y éclater : la Commune
était déclarée & I'Hotel de ville,

Des ambitieux, profitant du mécontentement de Paris contre
'Assemblée de Bordeaux qui prétendait lui enlever son titre de
capitale, précherent la guerre civile.

Navré dans son patriotisme, calomnié dans ses actes, Paris se sou-
leva & la voix des énergumones. ,

Le prétexte choisi fut 'enlévement, tenté par le gouvernement,

Il n’avait pas foit dix pas qu’une balle l'atteignit an front. (P, 19, col. 1.}

des pidces de canon que les gardes nationaux s'entétaient i conser-
ver, sur le conseil de meneurs, d’exaltés.

Les comités de la garde nationale disposaient d’une artilleric for-
midable : 417 pidces de eanon.

Ces pitees étaient mises en batterie sur la butte Montmartre, sux
Buttes-Chaumont, sur les hauteurs de Belleville et de Ménilmon-
tant, ete, ete.

Cette artillerie, entre les mains des gardes nationaux, consti-
tuait un danger permanent, pouvait devenir un empéchement au

retour du calme dans l'esprit excité par des prédications furienses,

des articles de journaux envenimés. s
M. Thiers résolu de s’emparer des canons de la garde nationale. '
Le 17 mars, & une heure du matin, le plan fut concerté dans un

conseil de guerre tenu au Louvre,

§

Les 40,000 hommes de 'armée de Paris, répartis en quatre divi-{

17
“ Habitants de Paris,

“ Nous nous adressons encore & vous, & votre raison et & votre
patriotisme, et nous espérens que nous serons écoutés.

“ Votre grande cité, qui ne peut vivre que par l'ordre, est profon-
dément troublée dans quelques quartiers, et le trouble de ces quar-
tiers, sans se propager dans les autres, sutlit cependant pour y epé-
cher les élans du travail et de V'aisance.

“ Depuis quelque temps, des hommes malintentionnés, sons pré-
texte de résister aux Prussiens, qui ne sont plus dans nos murs, se
sont institués les maitves d’une partie de Ia ville, y ont élevé des
retranchements, y montent la garde, vous for¢ant de la monter
avee eux par l'ovdre d'un comité occulte, qui prétend commander
seul &4 une partie de la garde nationale, méconnait ainsi l'autorité
du général d’Aurelle, si digne d’8tre & votre téte, et veut former un
gouvernement en opposition au gouvernement légal institué par
le suffrage universel.

“ Ces hommes, qui vous ont déja causé tant de mal, que vous
avez dispersés vous-mémes au 31 octobre, aflichent la prétention de
vous défendre contre les Prussiens, qui n’ont fuit que paraitre dans
nos murs ct dont ces désordres retardent le départ définitif ; Lra-
quent des canons qui, 'ils faisaient feu, compromettraient la Répu-
bligue au lieu de la détendre, car s'ils établissaient dans Vopinion de
la I'rance que le désordre est la conséquence néeessaire de lo Répu-
blique, la République serait perdue.

“ Ne les croyez pas et écoutez la vérité que nous vous disons en
toute sincérité.

“ Le gouvernement, institué par la nation tout entitre, auraib
déjd di reprendre ces canons dérobés & I'Etat, et qui, en ce moment,
ne menacent que vous; enlever ces retranchements ridicules qui
n'arrétent que le conunerce, et mettre sous la main de la justice
les criminels qui ne craindraient pas de faire succéder la guerve
civile & la guerre étrangére ; mais il a voulu donner aux homines
trornpés le temps de se séparer de ceux qui les trompent.

“ Cependant, le temps qu’on & accordé aux hommes de bonne foi
pour se séparer des horumes de mauvaise foi est pris sur votre repos,
sur votre bien-étre, sur le bien-étre de ln Irance tout entiere. Il ne
faut donc pas le prolonger indéfiniment.

“ Tant que durera cet état de choses, le commerce est arrété, vos

boutiques sont désertes, les commandes qui viendraient de toutes
parts sont suspendues ; vos bras sent oisifs, le crédit ne renait pas,
les capitaux dont le gouvernement a besoin pour délivrer le terri-
toire de la présence de 'ennemi hésitent & se présenter.
" “Dans notre intérét méme, dans celui de notra cit$ comme dans
celui de la France, le gouvernement est résolu & agir. Les coupables
qui ont prétendu instituer un gouvernement & eux vont étre livrés
A la justiee régulitre. Les canons dérobés & I'Etat vont dtre véta-
blis dans les arsenaux, et, pour exécuter cet acte urgent de justice
et de raison, le gouvernement compte sur votre concours.

“ Que les bons citoyens se séparent des mauvais; qu'ils aident &
ln torce publique au lieu de lui résister. Ils hiteront ainsi le retour
de l'zisance dans la cité et rendront service & la République elle-
méme, que le désordre ruinerait dans Popinion de la France.

“ Parisiens, nous vous tenons ce langage parce que nous estimons
votre bon sens, votre sagesse, votre patriotisme; mais cet avertis-
sement donné, vous nous approuverez de recourir & la force ; car il
faut & tout prix, ¢t sans un jour de retard, que l'ordre, condition
de votre bien-&tre, renaisse entier, immédiat, inultérable,

“ Paris, le 17 mars 1571.

“ A, Tuiers, président du Conseif, chef du pouvoir exéeutif ;
DurAURE, ministre de la Justice; Picauwn, Intérieur; Pouven-
QuERTIER, Finances ; Favie, Affuives étrangeres ; général L Fro,
Guerre ; amiral Poruuau, Marine ; Sivoy, Instruction publique ;
DE Laiey, Travaux publies; Laveiecnt, Commerce. ”

Pendant qu'on affichait cette proclamation sur les murailles, ley
troupes mises en mouvement, commencaient leurs opérations.

Au point du jour, le général Lecomte tournait Montmartre par
le cimetiere du Nord et la rue Marcadet, tandis que le général
Paturel prenait de front les buttes par les boulevards extérieurs.

Les deux colonnes se rejoignirent autour des canons,

Les gardes nationanx étaient surpris et enveloppés. Il n'y avait

" eu qu'un échange de rares coups de feu tirés par les gardes natio-
- naux, disent les rapports officiels, par les gendarmes et les gnrdiens
‘de la paix, plaeés en téte de colonne, disent les historiens du mou-

gions, aux ordres des généraux de Susbielle, Faron, Barry ct de};:{vement.

Maud’huy, devaient agir simultanément, et tandis qu'on occuperait
les boulevards et les lignes stratégiques, enlever les pares et les arse-
naux établis dans Paris sur dix-sept points diftérents,

g’emparer de Belleville avec le général La Mariouse.

Le matin du 18 mars, les Parisiens purent lire sur
les cette affiche signée de tous les membres du gouvernement:

LES PILULES ROUGES DU DB GODERRE

%5 Les gardes nationaux faits prisonniers furent enfermés rue des

21 Rosiors no 9, dans In maison cceupée par le Comité; puis le géné-
:_Ia"*f'ml Lecomte tit procédar su recensement des pitees dlartillerie et

Le général de Susbiclle, ayant sous ses ordres les généraux’
Lecomte et Paturel, devait enlever Montmartre, et le général Faron ;

3 la destruction des retranchements, Il attendait les chevanx d'atte-

lage pour faire enlever les canona.

Les chevaux n’arrivaient pas.

leurs murail- :é;j Pendant ce temps, Montmartre éveillé prenuit: les armes. On bat-
;';f;tuit le rappel dans les rues, Des femmes accouraient, et montant la

POUN _LES

oo R~ ==

FEMMES PALES ET FAIBLES

)
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place Saint-Pierre ot s'amassait la foule, s'approchaient des soldats,
tantdt les insultant, tantot les conjurant de ne point tirer sur le
peuple.

Ces soldats, ceux du 88e de marche, venus de province, démora-
lisés par ln défuite, respectueux et iaquiets devant les Parisiens,
semblaient hésitants dsja. :

Se voyant entouré par lIn foule et sentunt sa situation compro-
mise, le général Lecomte veut cammander & ses chasseurs & pieds
de s'ouvrir un passnge en croisant la baionnette contre la mélée
humaine qui entoure I'état-major ; tout est impuissant.

Les soldats, pour la plupart, ont déja mis In crosse en l'air.

Débordés, ils rendent leurs chassepots et laissent entraiaer leur
général au Comité de In rue des Rosiers.

On prenait alors le général Lecomte pour le général Vinoy.

Au comité, on délivre les gardes nationsux prisonniers et on
demande au général Lecomte de signer un ordre qui prescrive anx
troupes de se retiver.

Le général refuse. On le conduit au milieu des huées de la foule
an Chateau-Rouge, ot commande le capitaine Simon Mayer.

Pendant ce temps, on transférait & la. mairie da X VIIIe arron-
dissement une soixantaine de gendarmes faits prisonniers,

Ce sont ces soldats que nous verrons plus tard fusillés comme
otages, dans les derniers jours de mai.

Apres avoir consigné le général et quelques-uns de ses officiers
au Chiteau-Rouge, les gardes nationaux descendirent la chausséo
Clignancourt en criant: “ Vive la ligne!”

Puis, se grossissant en chemin des soldats qu'on rencontre et
(ui rendent leurs armes ou passent & l'insurrection, les gardes natio-
naux remontent les boulevards extérieurs vers le cimetiere Mont-
murtre.

Il sont un moment arrétés par le général de Susbielie qui se tient,
place Pigalle, avec des chasseurs et des soldats de ligne.

Un coup de feu, parti-de I'angle de la rus Houdon, abat aux cotés
du général un officier de chasseurs.

Les solduts, au lieu de charger, passent du cbté de Ia foule on
évacuent la place. ]

Le général de Sasbielle est foreé de se retirer, poursuivi par les
balles. Presqus au méme moment, le général Paturel, placé vers
Clignancours, était aussi obligé a ln retraite.

‘Toute cette partie de Paris était au pouvoir du Comité, et les
soldats se répandirent en désordre, comme aprés une déroute, dans
l'intérieur de Paris.

Du c6té de Belleville, le général Faron avait les positions assi-
gnées et les canons. Mais sa position devint, 3 la suite des événe-
ments de Montmartre, quelque peu piérilleuse, et il dut se replier
sur le centre de Paris, mais en faisant bonne contsnance et en ira-
versant — tour & tour conciliant ou menagant —la foule et les barri-
eades subitement élevées par elle.

A cette heure, le général Lacomte était retenu rue des Rosiers.

Le capitaine Simon Mayer, qui le gardait, allait bientot le livrer
& un autre capitaine porteur d'un ordre revétu de quatre signatu-
res inconnues,

A traversles insultes de” la foule, le général fut reconduit au
Comité, dans cette maison d'aspect bourgzois et tranquille, dans le
Jordin de laquells les lilas fleurissent an printemps, et qui allait
dtre le théitre da plus cruel des drames.

La, enfermé dans la maison par le lieutenant Lagrange, le géné-
ral, entouré d’une foule hurlante de soldats déserteurs, de franes-
tireurs, de gardes nationaux, de garibaldiens, d’étrangers, dut subir
les injures ct les menaces, pendant qu’un lieutenant de la garde
nationale faisait pour le protéger et le sauver, les efforts les plus
énergiques. Il s'appelait Meyer,

Et tundis que, pour pouvoir toucher et frapper le général dans
la piece ol il se tenait ussis, les femmes, les enfants, au dehors, bri-
saient en criané ley vitres des fenétres, on cherchait, sansle trouver,
le Comité qui devait statuer sur le sort du prisonnier.

A cette heure, Bergeret, investi du commandement de Montmar-
tre, était le véritable chef de ces hommes, Mais, ol se trouvait-il ?
Quelques individus, un Polonais, {adanski, entre autres, assemblés
ou premier ¢tage de la maison, délibéraient sur ce quon devait
taire. A ce woment, on amens un homuwne péile, & barbe blanche, vétu
d’un patelot gei . ot qui, marchant lentement au milien de la foule
pleine de courroux, avaib été arrété pres de la place Pigalle.

Ce nouvean venn, qu’on poussa dans la maison, était 'ex-comman-
dant des gardes nationales de Paris, le général Clément Thomas.

Il fut enfermé avec le général Lecomte, bousculé et frappé. On
disait dans la foule qu'on I'avait pris au moment ot il dessinait le
plan des barricades de Montmartre.

Poussé par I'instinet de la curiosité, peut-&tre par 'espoir d’user
de son influence pour ramener les égards, Clément Thomas était
allé se jeter en pleine fournaise.

Lorsqu’il fut 13, un officier garibaldien, montant sur une mar-

quise, fit faire un roulement de tambour et demanda & la foule de
former une cour marticle pour juger les prisonniers,

On ne écouta pas. On voulait la mort do’ ces hommes, sur-le--
champ, sans discussion, sans délai.

Quels regards chargés d’une terrible éloquence, ces deux hommes, -
Lecomte et Clément Thomes, durent échanger en entendant grossir-
du dehors la clameur de mort qui les poursuivait. Lo

C'était une fidvre de massacre, un prurit de sang qui s'étaient
emparés de cette foule, de ces milliers do spectateurs ou d’acteurs:
anonymes qui apparaissent, déchainés dans leur furie, & de certaines-
dates de l'histoire.

On voulait tuer et voir tuer.
sursis : on lui arrache ses galons.

Une poussée formidable empéche le lieutenant Meyer de proté-
ger plus longtemps la porte de la pitce ou sont enfermés les géné~
raux. La foule entre. Elle est entrée. ‘

On saisit d’abord Clément Thomas, on le pousse & coups de poing
dans le jardin, contre la muraille.

On le fusille pendant qu’il marche ; son sang rougit le collet de
son paletot gris ; il avance et se tient debout le dos au mur.

Puais, 13, tenant son chapeau de la main droite, essayant de garan-
tir son visage avee son bras gauche, il baisse bientdt ce bras, re-
garle ses meurtriers en face et jette un grand eri, celui qui fut le
mot d’ordre de toute la vie de cet homme qui va mourir: “ Vive la
République ! ”

I! tombe sous des coups de feu redoublés, abattu sur le coté
droit, la téle au mur, le corps plié en deux.

Secoués par cette luxure féroce que Dante a appelé la luaure du
sang, des gens de cette foule frappaient encore le cadavre du vieil-
lard A coups de talons et & coups de crosse.

Le général Lecomte entendait le bruit de la tuerie. Un compa-
gnon d’armes, prisonnier comme lui, était 13,le commandant de
Poussargues. Le général Jui remit son argent, lni parla des cing

Kndanski essaie de demander un:

‘enfaunts qu'il laissait et sortit dans le jurdin.

En voyant passer ce soldat marchant vers la mort, des officicrs
le salugrent : il leur rendit leur salut.

Tout & coup, par derritre, un coup de feu Patteint aux jambes. Ii
tombe sur les genoux. On le reldve, on le pousse vers le cadavre
de Clément Thomas. Dix coups de feu I'achevérent,

Clément Thomas fut plus mutilé : on retrouva soizante-diz balles
dans son corps.

Ce crime accompli, une stupeur étrange s’appesantit sur ceux qui
en étaient les auteurs. Ils mirent en liberté les autres prisonniers.

Paris, en apprenant ces assassinats, tomba dans une morne tris-
tesse.

Epuisé par les souffrances, par la faim, il n'eut pas I'énergie de
lutter contre I'insurrection : il laissa faire.

Les insurgés s'emparérent des Tuileries, de I'Hdtel de Ville, de
I'Etat-major de la place, ete., ete. :

M. Thiers, les ministres, tous les services publies se transportérent .
& Versailles, ot ’Assemblée nationale devait se réunir le 20 mars,

Le général Vinoy fit également battre en retraite sur Versai'fes:.
l'armée de Paris : vingt mille hommes.

Georget, & peine remis de sa blessure, avait requ Pordre d-wenir -
3 Paris se joindre an général Vinoy.

Il avait espéré obtenir un congé de convalescence, se rendre & .
Beauchamp ot il savait par Jacques retrouver Fanchon; il dut
obdir & cet ordre inattendu.

11 éerivit & Beauchamp la cause de la remiss de son arrivée ; arri- .
vée qu'il avait fait connaitre & Jacques dans une lettre.

Cette armée, rassembiée par Vinoy, venaif, pendant de longs :
mois, de combattre les Prussiens.

Allait-elle donc étre obligée de livrer bataille & des Frangais!

Beaucoup de soldats brisérent leurs armes, refuserent d’obéir & -
leurs chefs.

Aigris par la défaite, écrasés de fatigue, convaincus de la trahi-
son de Bazaine, soupgonnont d’sutres généraux du méme crime, -
doutant de la eapacité de ceux qu'ils croyaient honnétes, ils se rebel- . -
laient, étaient préts & passer & linsurrection.

Ceux dchappés de Metz et de Sedan, les vieux soldats de Crimée’
el d'Italie, ceux d’Afrique et du Mexique, les héros de Sébastopol :
et de Palestro, les glorieux combattants des montagnards de la Ka-.
bylie et des cavaliers de Juarez se mutinaient.

Ils menagaient d’étre infiddles au drapean tricolore de la patrie,
de se ranger sous I'étendard rouge de I'’émeute.

Georget — il 'a avoué depuis — fut tenté de faire comme eux..

Son ressentiment contre les chefs indignes qui nous avaient con-
duits & des désastres, qui livraient la France mutilée, agonisante,.
asux Prussiens, affolait sa raison, lui faisait concevoir les desseins;
les plus insensés ! ‘

Il se ressaisit pourtant et, la mort dans I'Ame, le cceur rempli
d’amertume et de dégofit, il résolut d’obéir, de faire son devoir. Les.
yeux fixés sur le drapeau qui seul, représentait la Patrie, il oublie--
rait tout le reste : les défaillances des uns, les trahisons des autres,
le manque de corfiance de tous.

@ Il réunit ses camarades d’Afrique, ses compagnons de la dernidre:
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et malheureuse compagne, et, avec des larmes dans la voix, refou-
lant les sanglots qui I'dtouffaient, il les adjura, au nom de la France
vaineue, perdant son sang de toutes ses blessures, préte & étre

achevée par ses enfants sous les regards insolents et satisfait du -

vainqueur, & ne point abandonner le drapeau sous lequel ils avaient
combattu.

11 terminait ainsi :

—Mes camarades, abandonne-t-on un ami par que, faible, blessé,
il est menacé ? Non, n'est-ce pas ? Edt-il commis des fautes, choisit-
on ce moment pour les lui reprocher ? Non, non, on ne raisonne
pas, on se porte & son secours.

“ Notre drapeay, c’est notre ami & nous soldats, notre ami humi-
1ié, couvert de blessures, déchiré, sanglant. Mes camarades, oublions
qu’il a été porté par.des mains indignes!... Mes camarades, an
drapeau !

—Au drapeau ! répondirent cent cris rugis par des poitrines sou-
levées d’un généreux enthousiaste.

Pen & peu, lentement, 'armée se reformait.

Le 2 avril, les hostilités commencerent. Les troupes de la Com-
mune essayerent de semparer du Mont-Valérien, d’occuper Clamart

et d'opérer par le Bas-Meudon un mouvement tournant sur Ver-
sailles,

Elles furent repoussées.

Les combats se renouve!drent fréquemment, hélas!

A la guerre sainte, & la guerre étrangdre, succéda la guerre entre
Frangais, entre fréres !

La nation affolée, les flancs ouverts par mille blessures, se déchi-
rait le sein, s’arrachait les entrailles,

La plume se refuse & tracer ces horreurs, que I'étranger vain-
queur contemplait en souriant.

’ . . . . . . B . . . . . . . . . . . . .

A peine guéri de ses blessures, Mac-Muahou avait accepté de pren-
dre le commandement de I'armée de Versailles.

Le maréchal acceptait la lourde et douloureuse tiche de repren-
dre Paris.

Le maréchal avait sous ses ordres trois corps d’armée, deux d'in-
fanterie, un de cavalerie, commandés par les généraux Lamirault,
de Cissey et du Barail.

Ces eorps, pourvus d'artillerie, formaient en quelque sorte Varmée
active, et pouvaient étre soutenus par Parmée dite de réserve, placée
sous les ordres du général Vinoy.

Vers la fin d’avril, deux nouveaux corps d’armée, commandés par
les généraux Douay et Clinchant, se joignirent aux trois premiers
corps de 'armée active.

Au commencement de mai, une grande batterie de gros calibre,
installée & Montretout, battait I'escarpe du corps de place du bastion
63 au bastion 72.

La porte Maillot était criblée par le Mont-Valérien,

Dans la matinée du 9, I'armée occupa le fort d’Issy, abandonné
par les fédérés.

Le dimanche 21 mai, I'armée de Versailles était parvenue jus-
qu'au pied des remparts.

Issy, Clamart, Vanves étaient occupés par elle. Les portes d’Au-
teuil, de Passy, du Point-du-Jour avaient de larges bréches.

Une attaque dé vive force était nécessaire,

Dans I'aprés-midi, vers trois heures, au moment ol le feu des
batteries versaillaises était dirigé avec la plus grande énergie sur la
partie de I'enceinte de Paris voisine do la porte de Saint-Cloud, un
horame apparut soudain vers cette perte.

Il agita un mouchoir en guise de drapeau parlementaire

Ce sigaal fat apergu des avant-postes. Un officier s’avanga.

L’homme, un piqueur du service municipal de Paris, avait cons-
taté que cette partie du rempart n'était plus gardée. Pour éviter
les malheurs d’un assaut, il venait avertir les troupes.

L'armée entra dans Puris et prit possession de la porte Saint-
Cloud et des deux bastions voisins.

Le général Douay accournt, s'empara de l'espace compris entre
les fortifications et le viadue, fit ouvrir contre la porte d'Auteuil un
feu assez vif.

Il s'en rendit maitre et se porta sur le Trocadéro.

Georget se trouvait en ce moment auprés du général. Le capi-
taine de sa compagnie.venait d’étre blessé. Il le remplagait dans le
commandement.

—Lieutenant, lui dit le général Douay, portez-vous sur Passy
avec votre eompaguie et tenez-y solidement jusqu’a nouvel ordre.

—Bien général.

Georget exécuta le mouvement ordonné. Une barricade défen-
dait Ventrée de la gronde rue de Passy. Il s'élanga & la téte de ses
hommes, gravit I'obstacle en criant : “ En avant !”

La barricade fut enlevée,

Georget, aprés 'avoir renversée, poursuivit son mouvement.

Il n’avait pas fait dix pas qu’une balle I'atteignit an front.

Il temba évanoui.

19

Los soldats le relevarent, et des habitants du quartier vinrent
leur montrer une maison précédde d'un jardinet et sur la fagade de
laguelle se voyait lo drapeaun & eroix rouge des ambulances.

—C’est 'ambulance du docteur Delort, dirent-ils,

On y transperta Georget, toujours privé de connaisance,

Les soldats furent requs par une vieille A cheveux blancs, ayanb
I'air d'une paysanne:

~—Je suis seule, dit-elle, le docteur Delort est parti & la campagno
apres avoir vu ses malades guéris ou convalescents.

Elle ajouta:

—La salle d’ambulance est en ordre, vous pouvez déposer ce
pauvre enfant sur un lit. .. Malheureusement le médecin suppléant
de M. Delort demeure 1in peu loin, '

Un horame d'une quarantaine d’années se détacha du groupe qui
avait suivi les soldats :

—Je suis médecin, dit-il. En attendant I'srrivée de mon confrére,
Jje donnerai les premiers soins au blessé. ,

Georget avait le visage et les cheveux couverts de sang. Lo
médecin procéda d’abord & un lavage antiseptique et constata que
le projectile n’avait pus pénétré dans le crine ; il n’avait fait quo
déchirer les chairs ; ln blessure était grave & cause de son étendue,
de la perte de sung qu'elle avait déterminée et surtout de la com-
metion syant amend un état comateux inquidtant poar sa persis-
tance ; Georget ne reprenait pas connaissance.

Son pouls battait faiblement, ses prunelles étaient révulsées.

Le suppléant de M. Delort arriva a son tour et examina le blessé.

~—Mon cher confrére, dit-il, je crains une réaction terrible succé-
dant & cet andantissement : un alllax de sang au cervesu amenant
des désordres graves, une congestion qui peut emporter notre blessé.
Je suis d'avis d’opposer & cet aftlax sanguin que je redoute, su délire
qui en serait la conséquence inévitable, le traitement antiphlogisti-
que, la glace en compresse constamment renouvelée sur lu tée:, et
des révulsifs énergiques aux jombes.

Ce traitement approuvé, le suppléant de M. Delort se tourna vers
la bonne femme qui gardait la maison de celui qu'il appelait “son
maitre véndré ”, et lui dit:

—Vite, Catherine, procurez-vous de la glace. .. Ce sera peut-étre
diflicile en ce moment. . . Apportez-inoi un seau d’eau du puits. . ..
Apprétez des bandes. . donnez-moi des serviettes. .. Il faut essayer
de sauver ce brave gar¢on !

—Oh! mon Dieu! s'écria la pauvre vieille, est-ce qu'il est en
danger de mort, monsieur Damont ?

—Des soins rapides et de tous les instants peuvent seuls éviter
une catastrophe, ma bonne Catherine. Faites vite.

Mais le docteur, ayant donné cet ordre, se ravisa :

—Je vais courir chercher de l'eau au puits, dit-il, apprétez le
linge.

—Oui, monsieur Dumont.

En quelques instants, la téte du blessé fut entourde de linges
trempés dans l'eau glacée.

Georget, au contuct de cette eau, exhala une plainte ; sa poitrine
se souleva plusieurs foie avec force.

—C'est bon, la sensibilité revient!... C'est bon! répéta le mé-
decin,

Il se retourna de nouveau vers la pauvre femme tremblante :

—Catherine, commanda-t-il, coupez tous les vétements, enlovez
tout ¢a comme vous pourrez... avec des ciseaux... dépéchons-
nous !

Elle se mit en devoir de faire ce qu'on Iui demandait, elle décousit
les manches de la tunique aux entournures, l= pantalon depuis leo
bas jusqu'd la ceinture, mit & nu la poitrine et le cou.

—T1ens, il o 165 été blessé, dit le decteur Dumont en constatant
la cicatrice & peine fermée de la clavicule. .. Ce gar¢on-1a a vingt
ons. .. pas beaucoup plus, j'en réponds.

11 ajouta tristement :

—Les Prussiens 'avaient blessé, des Frangais le tuent!. .. Quelle
horrible chose, madame Cubherine !

~~(’est & en devenir folle, monsieur Dumont ; j’hésitais & venir
A Paris, & qaitter mes montagnes tranquilles... un pressentimant
me disait que cette grande ville n'dtait pas faite peur moi... Oh!
il arrive aussi bien des malheurs chez nous, mais ce sont des mal-
heurs ol les hommes ne sont pour rien, el personne n'est coupa-
ble... Mon pauvre Devoissoud, mon mari, a été enseveli sous une
avalanche de neige avee ceux & qui il servait de guide: il a été tué
par la montagne et non par ses fréres!

Catherine Devoissou] essuya ses yeux obscurcis par les larmes.

Le docteur Dumont et son confrére posaient des révalsifs sur les
jambes du blessé, retombé dans une insensibilité inquiétante.

A peine percevait-on son soullle. Son coeur battait faiblement.

Les deux médecins attendaient U'effet des révulsifs,

Ils examinaient le jeune homme étendu sans connaissance devant
eux.

Le doctour Dumont disait :

—Je parie que ¢e brave enfant sort du rang... Tenes, veyez
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cette ligne de hile nettement dessinée, démontrant quil o portd
pendant des unnées le costume de simple zouave, que son cou au a
subi les movsures du soleil ’Afrique.

—Pauvre gargon ! faiszit la bonne Catherine en joignant les
mains ; sa poitrine est blanghe comme colle d'nne fille... Bst-il
Dicu permis de massacver ainsi des enfants. .. Quelle pitié !. .. Lt
sa more Uattendd 1. .. Il a sans donte des fréres, des swurs qui par-
lent de lui en ce moment !, .. Oh ! monsieur Dumont, faut le sau-
ver, cebenfunt !, .,

-—Nous ferons tout ce qu'il sera possible de faire, ma honne
Catherine.

Georget s'agita. Ses lbvres se contractirent.

—Conune il w Vair de souifrir, mon Diew Seigneur !

—Tant micux ! ma honne Catherine, aflirme le docteur Dumont.
Il faut combattre la prostration, I'état comateux, activer les mouve-
ments du cceur.,

Il'se pencha vers e malade, appuya son orcille sur la poitrine
du jounc homme, et it en se relevant :

—Le cene bat un plus fort, les mouvements sont micux rythmés,
Constutez, mon chex confrere.

—Ln cfeb, les battements, il y a une heure n'élaient pas appré-
cizbles, ‘

Les médecing éerivirent une ordonnsnce quun domestique alla
faire exécuter. ~

—Vous lui ferez nvaler unc cuillerée de la potion qu’on va vous
apporter, mudame Catherine, et cela environ toutes les heures, dit
M. Duwont. Vous renouvellerez constamment les comprosses.

=-On va lui glacer le sang, & ce pauvre enfant!

—-Ne eraignez pas, madame Catherine, le goillard a le sang vif
et chaud,

—Je renouvellerai les compresses, je ferai tout ce que vous venez
de me commander,

—biw boane Cathering, pavdon du mal qus vous allez prendre ;
il vo, falloir veiller auprés du blessé ; on ne peut avoir confinnee en
Germain, il s'endormirait,

—Oh! je veillerai, je ne dorinirai pas, moi... Jai assez veilld
aupres de mes eufunts pendant leers moladies ; je vous cssure que
Je ne songerai point & dormir, celui-ci sera soigné comme I'était
mon petit Georget. .. Il aurait quasi le méma Age, le pauvre enfant.

—Vous Yaves perdu, madame Catherine 2

—Qul, monsivur Dumoat, oui, je I'ai perdu, cest cela, répondit-
elle les larmes aux yenx,

Les médecins partirent ot Catherine s'installa au chevet da
blessé,

Georget fub pendunt huit jours entre ln vie et la mort; 3 des
améliorations passagires succédaient, des périodes de prostration
complite pendant Jesquelles ie médecin constatait une telle faiblesse
du pouls ¢t du cosur qu'il craignait de voir le blessé s'éteindre,
exhaler <on dernicr et faible soupir.

D'sutics fois, il était pris de délire, il se débarrassait des bandes
glacdes qui lui entouraicus ln téte ct poussait des cris vauques, pro-
nonguit des mots inintelligibles, Ses prunelles injectées de sang rou-
laieni daus leurs orbites agrandis par lo maigrear de son visage blémi
pur ko perte du sang et qui soudain, se violagait,

Lo médecein, aprés aveir relevé les forces, devait alors combattre
énergiquement In congestion menagante.

Cathierine ne se conchait ni jour ni nuit. Elle aussi luttait eontre
le mal; elle vouluit sauver cet enfant qui lui avait fuit penser au
sien, & son Georget,

Sielle avait sul, .,

Comment dans ce soldat, dans cet officier au teint brilé porle
soleil Afrique, eilit-clle reconnu le petit garon rose et blane ?

Duilleurs, fa bonne Catherine, comme toutes les fernmes, comme
toutes les méres, voyait Georget dans sa pensée ainsi qu'il était dans
Phumble chalet de Bovernier: Uenfant délieat aux grands yeux
bleus euudides,

Cette image s'était A jumais gravée dans son souvenir.

En vain donze nnnées ¢’étaient deottées depuis que son Georget
avait di s'enfuir pour éviter Gnston de Pervenchére et Anspach ;
le jeune homme de vingt ans qae su raison aurait dit imaginer
n'existait pas poar cllo; son Georgst & elle était Yeafant délicat au
pile visage, an yeux de blact.

kn outre, les longnes anndes pendant lesquelles la paralysie
Puvait cloude inerte sur un lit, plongée dane unc somnolence, une
réveric vague,augentaicnt encore l'illusion touchante de Catherine:
pendant des annees elle avait tant révé & cet enfant (u'éveillée,
bien éveillde maintenant, clie continuait ce long réve,

Depuis trois semnines, Gcorget est dans la petite maison de Passy.
Il ext manintennnt hors de danger.

L'extréme laiblesse et la menace do eongestion ont dispara,

Georget regavdi dtonné nutour de lui. .. Il ferme les yeux, ré(lé-
chit, se demnande ol i) est, .. ce qui est arrivé. .,

Ah!il se souvient. .. Ses wains, machinulement, se portent i sa
téte endolorie. .. Il sent les linges mouillés. .. Il comprend tout ; il
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a été blessé, est & I'ambulance. .. Ses yeux cherchent des camaru-
des autour de lui. ... .

Il est seul. .. ce n'est pas 13 une ambulance militaires ; cette pidce
presque élégante ; cette suspension de cuivre doré, ces tablenux, ces
tentures, ces meubles aux incrustations de nacre, ces ferrures de
nikel, ces tleurs dans des potiches!

O est-il done ?

De nouveay, il ferme les yeux et se demande: o

—Suis-je le jouet 'une hallucination 2... Mes yeux croient-ils
voir des images que seule la fivre trace dans mon cerveau ?

De nouveau ses yeux explorent la salle.

—Non, cc n'est pas la fidvre, ce que je vois existe réellement, ces
meubles, ces tableaus, ces tentures, je pourrais en me levant les
toucher, les sentir sous ma main, ces fleurs j'en pourrais respirer le
parfam,

Il se souléve sur le coude.

Son lit est placé prds d’une fendtre ouverte sur un jardinet planté
d’'srbres su vert feunillage, de flenrs dont les parfums embaument
Puir. Des insectes dansent et tournoient dans un rayon de soleil,
Des abeilles fouillent le calice des tleurs, et, lourdes de pellen, rega-
gnent leurs ruches ou s'élabore le miel X'or. Des oiseaux chantent
sous la feuillée. . .,

Georget contemple, ravi, ce spectacle comme s'il le voyait pour la
premicre fois, Tout lui semble charmant, 'dmeut, confusément ; il
sent qu'il a été bien prés de ne pas revoir ces choses si simples et
si belles cependant. Des fleurs, des arbres, et ce symbole de la vie
méme, le soleil, pére de la lumidre, de la chaleur, de la fécondité.. .

Il réve délicieusement, do choses imprécises, confuses et douces.
Puis, cos réveries de convaleseent, réveries vagues comue les balbu-
tiements joyeux d'un petit enfant, font place, peu & peu, & des pen-
sées plus nettes, & des réalités plug tangibles,

Georget cherche & se rappeler duns quelles circonstances il a été
blessé. Est il en Afrique ?... Non, le paysage qu'il a sous les yeux
est un paysage de France. :

Est-ce qu'il ne combattait pas, comme Jocques de Beauchamp,
les Allemands envahissant la Fronce ? .

—Si, ¢’est 13! s’écric mentalement Georget, y'ai été frappé d’une
balle sur le champ de bataillej... Oui, je we souviens mainte-
nant!... Une Lalle. .. la clavicule cassée. ...

Il médite de nouveau et bientét murmure. .. sorti de U'hopital.. .
J’allais retrouver Fanchon & Beauchamp. .. je m’en faisais une £éte,
en y pensant, mon cceur santait de joie dans ma poitirine,

Soudain, A haute voix maintenans il s écrie

—Oui, je sais, cela me revient... La guerre civile... I'horrible
guerre entre Frangais. .. I'entrée & Paris. .. Ia barricade... Une
balle fran¢aise!. ...

Il rctombe, accablé, sur sa couche : des pleurs s'échappent de ses
Veux....

Georget surmonte vite cette faiblesse.
eb, vivement, il escuie ses larmes.

Une vieille femme entre. Sous son bonnet de fausse dentelle
noire ses cheveux paraissent blancs comme I'argent.

Elle marche sur la pointe des pieds; les eils de ses paupiéres bais-
sées font une ombre sur son visage ple ot triste. Elle tient des deux
mains un plateau sur leguel est une tasse de porcelaine d’olt s'éldve
une vapeur légere.

Lo bonne femme pose le plateau, doucement, sur une petite table.
Elle tourne ses yeux vers son malade qu’elle croit endormi,

Non, il la regarde, suit s¢s mouvements, lui sourit de son sourire
ébauché de convalescent.

—Vous vous sentez mieux, n'est-ce pas ?... Le médecin dit que
vous étes sauvé. ., C'était la commetion. .. La balle n’a fait que
déchirer. .. un peu. .. un peu les chairs. ..

Georget ne I'écoute pas...Il ne comprend pas un mot de ce
(uelle dit. ...

Lies yeux agrandis par la stupeur, il la regarde, écoute le son de
sa voix, se souleve brusquement sur le coude, la regarde encore,
longuewment. . ..

—Ne vous découvrez pas, mon enfant, dit-elle en rebordant avee
précaution les draps du.lit. :

Ses pauvres vieilles mains maigres et ridées tremblent un peu,

Georget rejette vivement les draps, s'assied sur le bord de la
couche, prend les deux mains de la vieille femme dans les siennes..
Son regard se fixe, ardent, scrutateur, sur le visage pile tourné vers
son visage, sur ces yeux qui regardent ses yeux. ... :

Soudain, il entoure de ses bras le con de la brave femwe, de sa
garde-malade e, lui couvrant la figure, les cheveux de baisers fous:

—Mére ! crie-t-il d’'une voix que ’émotion déchire, raére, maman
Catherine!. .. Mcre, tu ne me reconnais pas?...Ta ne reconnaiy
pos ton Cieorget ?

—Georget !... Vous?... Toi ?... Mon pstit Georget !

—Oui, mére, c'est moi, c'est bien moi! Je suis le pauvre orphelin
que tu as reeueilli & Bovernier, je suis le frere de Fanchon,

—Est-ee possible L... Mais oul, oui je te reconnais maintenant.

1l entend un bruit de pas
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Mon pauvre enfant!. ., Te revoir ainsi! On ¢'a apporté mourant,
couvert de sang. ...

—Je suis sauvé, mere, tu 'as dit tout d Theure, eb tu as dit vrai!
Je ne souttre plus, ma téte se dégage, je t'ai retrouvée! Hst-ce que
tu crois que je puis mourir & présent ?

Elle Pécoutait, charmée, le regardait avee admiration ; elle trem-
blait de la téte aux pieds.

Il la fit asseoir sue son lit et s'entretint longuement avee elle, lui
raconta sa vie tout entiére ; son existence vagabonde avec Fanchon,
son arrestation, son envoi dans une maison de correction, son éva-
sion, son engagement wmilitaire sous le nom de Georges Bernard,
grice & la haute protection de Mme de Beauchamp chez laquelle il
avait ét€ réuni & Fanchon, ses combats en Afrique et en France,
Fordre requ de venir & Paris au moment ou il allait retrouver sa
sceur,

—Tu vas te redonner ln fitvre, mon enfant, interrompt & chaque
instant Catherine, ne parle pas tant !

—Ne t'inquitte pas, mare, tu cs I3, je suis gudri, bien guéri.

Et il racontait, racontait toujours, ne s’arrétant qus pour embras-
ser le visage baigné de larmes de la bonne Catherine.

Quelle joie ! Quels transports !

Le lendemain, Georget voulut se lever.

—1II faut atiendre que le docteur le permette, mon Georget! Ne
fais pas d'imprudence, je t'en prie, §'il survenait une rechute.. . Sans
saveir que c'était mon enfant que je soignais, j'étais désespérée
quand tu alluis plus mal ; songe douc, & présent, s'il Parrivait mal-
heur!....

—Ne crains rien, mére !

Il dut attendre la visite du doeteur Dumont, céder aur priercs
de Catherine.

Le médecin, en voyant Georget, fat stupéfait” de Pamélioration
qui g’était produit.

—Mon cher gargon, dit-il gaicment, vous étes hors de danger,
tout 3 fait hors de danger. Dans huit jours vous serez sur pied;
je n'al jamais renconiré dans ma pratique de la médecine une con-
valoseence se manifestant si heurensement. Il faut que vous soyez
bati & chaux et & ciment.

—J’ai retrouvé ma mére, docteur, ma meére que j'avais perdue
depuis douze ans; je I'ai revue, je I'ai pressée dans mes bras. ...

—Ott cela ?... Quund cela ?. ..

—Ieci, ce matin,

—Elle a appris que vous étiez blessé, soigné ici ? Elle est venue ?
Elle est repartie ?

—Non, docteur, elle nest pas venue ici, elle y était ; elle n'est pas
repartie, lu voild !

Et Georget se jeta dans les bras de Cutherine.

Le Dr Dumont les regardait tour & tour, la mere et le fils.

L'étonnement I'empéchait de trouver une phrase ; enfin, il Anit
par dire :

—II est heureux, madame Catherine, que vous n’ayez reconnu
votre fils que lorsqu'il a été hors de danger, sinon, la force vous elib
manqué, et sans vous, sans vos soins, votre dévoucment de toutes
les heures. ...

—Oui, docteur, vous avez raison, si svais reconnu Georget lovs-
quon I'a amené ici évanoui, couvert de sang, je serais devenue
folle de douleur: mes forces s’en seraient alldes !

—Vous le voyez, tout est done poar le mieux. Je ne reviendrai
plus, lieutenant, que pour avoir le plaisir dec vous serrer la main,

—Venez aussi souvent que vous le pourrez, docteur, atin de me
procurer le plaisir de vous témoigner de mon mieux combien jo
vous suis reconnaissant de vos soins, répondit Georget on serrant
la main que le médeacin Iui tendait.

Aussitbt que celui-ci fut partit, Georget dit & sa mere:

—Tu le vois, j’ai Ia permission de me lever, veuz-tu mc passer
mes vétements ?

Catherine prit sur un sidge le large pantalon de Toflicier de
zouaves,

—Ah ! seigneur! fit-clle, il est en morceaux, Joubliais que jo
Pavais décousu.

Le pantalon flottais comme un jupon de ferame,

Elle le regardait, toute décontenanese.

Georget éclata de rire.

BElle prib lo funiqus, les maunches manyueient ; ie devant avait
été coups juigue sous les bras.

—Quelle défroque ! s'éerin Girorget, amasé de I Hgure désolée
de lu bonne Catherine.

—DMon enfant, je ne me souvenais plus. .. P'ai toat ravagé. .. les
médecins Uont eommandd. .

—Ne te fais pas d2 mauvaly sing, mére; j’ai umpeu d'argent
dany un portefenille ds cuir rouge, dins la pocho de la tunique;
neus racheterons un unifovine avec ceb argent,

Elle lai passa le portefeuilie. Il en Sira deux billets de eent franes,

—Cest mon arriéré que j'ai touchs, dit-il en riant,

—Ces deux cents francs sont toute tu, fortune ?

-

—Il y a bien des camarades qui v'en ont pas antant, mora, Avee
cet argent tu m’envereas chereher un antre uniforme, rontinus-t-il,
nous verrons apres,

Le domestique s’acquittn de la commission ct, le lendemain,
Georget, appuy€ sur le bras de Catherine Devoissoud, commenenit
dans le jardinet da docteur Delord sa premidre promenade de con-
valescent.

Il était bien faible encore, In fatigue venait vite. Tous deux
g'asseyaient nlors sur un bane, & Uombre, eb eausniont.

Georgot redisait les événements de sa vie.  Catherine lui expli-
quait comment elle se trouvait ches le doctour Delort.

—Quel cher brave homme ! Quol grand cccur!... S
mére, avee quelle bonté il w’a vequ lorsque josuis allé &
retrouver Fanchon !

Plusieurs fois, Catherine lui demanda :

—Et depuiy votre départ de Dovernier, vons n'nvez jamais revu
les mnisérables qui en voulaient & votre vie 2 Jamais Fanchon ni toi
n'ont 6t¢ attirés dans quelque guot-nping ?

Georget fut sur le point de raconter lattentat comploté par
Montaiglon contre su sceur Fauchon, complot avarié weice & sa
providentielle intervention : une invincible pndenr fermn ses levres.

—Non, mére, jamais, répondit-il ; nous e les avons jamais revas,

—Ces Dbandits ont perdu vos traces, peut-étre sont-ils alldés
rejoindre en enfer le dinhle qui les avait envoyds sur s terro.

—Ainsi soit-il, mere, fit gaiement Georget en Uembrassant.

1! fut bientdt compldtement remis de sa blessure ; nn Avénement
se produisit quine fut pas pour peu do chose dans cet heureux
résultat : sur la proposition du géndral de Wimpllen pour s con-
duite en Afrique, des généranx Domny et Iaidherbe pour faibs
d’armes pendant la guerre contre PAllemagne, il fut déeord de In
Légion d'honneur,

Le général Douay lui apporta lui-méie, dans Ly petite maison
de la rue de Prssy, 1o noble insigne sur lequel sont geavés ces mots
“ Honncur et patric ",

i tu savals,
Beauchamp

vir

La nouvelle de l'insurrection qui avait éelatd & Daris, les récits
faits par les journanx des tragiques dévinements dont la capitale
étaib le théitre, les assussinats, Vincendie, les obnges mnssnerés
remplirent tout le monde dhorrenr & Beauchwp,

Le docteur Delort frémissait de colire & ces lectures que Jaeques
faisait & haute voix. :

—Les misérables t Avoir incendis les Tuileries! Anéanti tant
d’objets d’art, de documents historiques ! IPhotel da ville, ee bijou
d’architecture gothique si rempli de souvenirs ! Tonte notre his-
toire de Paris était derite sur ces mnrs !

“ Et tous ces forfaity imbéeiles sou los yeux des Prussiens! Ces
gens sont bong pour le eabanon, ce sont e viritables fous!

~Ils ont tant soultert, doctertr! Ils ont enducd la Fiim, lo froid,
offert leur sang pour saaver In patric; on a hafoné ler dévoue-
ment, on les a trahis, répondait Jacques dune voix §riste,

—OQOui... Eh bicn, mon cher Jacques, ne parlons plus de cela !

M. Delort lovait les bras b lew yeusx vers e eicl d'ur abr furicus
et désolé,

—Que devient Cieorget, nous ne recevons toujours pus de ses
nouvelles ! disait tristement Fanchon.

Jacques essayait de la eonsoler, mais, lui nusst s'ingridtait da
silence de celui qui pendant toate la enuipaune avait 6t son com-
pagnon d'armes. '

Parmi ces causes de bristesse, inquidtude, un dvénement hen-
reux surving, les Allemands évacutrent le village 5 ils se divigeaiont
sar Meiz, ' ‘

On pouvait sortir duns Beanchamp sens e les regads [ussent
aflligés par lo vue des easques & pointe, Voveills Blosie par les sons
gutturanx de la rude langue ennemic.

On était an premier jour de juillet, Les bli: janissants cou-
vratent les plaines, les pumpres verts ct les houblonnibres uenynisnt
le versant des coteanx.

Jacques proposs une exeursion dany 15 environs,

On parcourrait en voiture toat fe chuap inisst libeo par les Alle-
mands, on feraib ln reconnaissance o eo qui, du ez entc, nows restait
de terro frangaise, de cetie vicille terrs lorraine qui éehappait A Ia
rapacité de Feanomi; ¢'ébait une dizaine de communes antour e
Brauchawp & visiter ; ¢'sst tous eo g nous laissait Pennermi duns
Parrondissement de Motz ; dix conunanes da eanton de (lorze.

Cctte proposition fat aceueillic avee joic.
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Jacques s'occupa pendant plusieurs jours des préparatifs de cette
excursion ; depuis leur réclusion, Mme de Beauchamp et Simone
considéraient tout déplacement comme un voyage au long cours et
Jacques dut emporter des vivres et des vétements de rechange,
comme 8'il se fiit agi de traverser des contrées désertes.

On partit de grand matin dans des claquements de fouets, des
bruits de grelots.

Mme de Beauchamp, Simone et Fanchon dans un grand landau,
M. Delort et Jacques dans une victoria. Derriére ces deux voitures
en venait une troisidme contenant les provisions et les objets de
toilette que, pour fuire plaisir & sa mére, Jacques avait d y placer.

Le temps était superbe. Le soleil brillait dans un ciel sans nuages.

Les paysans, heureux d’8tre débarrassés des Prussiens, et surtout
de rester Frangais, causaient gaiement par groupes dans les villages
qu'on traversait.

Beaucoup connaissaient Mme de Beauchamp et sa faraille. Ea la
voyant passer ils la saluaient avec une joie rospectueuse. Ils sem-
blaient dire : “ Nous sommes enfin entre nous.”

En traversant un village, Jacques reconnut une auberge oti, sur-
pris un jour par la pluie, il était entré.

11 se souvint qu’il y avait au premier étage une assez jolie salle
donnant sur des jardins plantés d’arbres fruitiers; il lui semblait
sentir la bonne odeur des fruits m{irissants.

—Mere, déjeunons ici, veux-tu ? Je t'assure que nous serons trés
bien ; je me sens un grand appétit, c’'est le moment d’attaquer nos
formidables provisions.

—Je me sens disposé & y faire une large breche, affirma le docteur.

—LEn ce cas, déjeunons dans cette ouberge, je n’y vois aucun
inconvénient.

La solle dans laquelle ils s’installerent était tendue de papier
commun ; dans un enguirlandement de feuillage vert un chacseur
jaune tirait sur un lidvre brun ; ce motif cynégétique se répétait &
infini ; & droite, & gauche, devant, derriére, l'intrépide chasseur
jaune ne se lassait pas de faire feu sur I'agile lidvre brun qui tou-
jours fuyait, les oreilles couchdes sur le dos, les pattes allongées
horizontalement.

Cet ornement mural amena sur les ldvres de Simone ua rire fon
qui se communiqua 2 Fanchon d’abord et étendit sa joyeuse conta-
gion & Jacques, & M. Delort, 8 Mme de Beauchamp elle-méume.

La petite cheminée en marbre noir de Belgique s’ornementait de
deux grands coquillages de mer de forme conique.

L’aubergiste, une grosse bonne femme rougeaude, expliqua gra-
vement & Simone quen approchant 3 l'oreille un de ces merveilleux
objets on entendait la mer. -

—Essayez, mademoiselle, vous verrez, fit-elle en placant un des
coquillages dans la main de la jeune fille.

Simone approcha de son oreille ls coquillage d'un rose de corail
& Vintéricur et, au bout d’un instant, dit gravement :

—C'est vrai, j'ai entendu ! .

La grosse aubergiste fut enchantée.

Les deux domestiques du chiteau, cependant, montaient les
provisions, dressaient la table; ils étalaient dessus wne nappe
tblouissante de blancheur et, pour empécher les coins de tralner &
terre, les nouaient de gros nceuds; ils y plagaient la poreclaine
transparente, U'argenterie, les verres de cristal, et sur chaque
agsiette, les serviettes en bonnet d’évéque.

La bonne aubergiste les regardait fuire, ébahie de ce luxe nou-
veau pour elle.

On se mit ) table et chacun, égayé par la promenade, fit honneur
au déjeuner. Ainsi que 'avait dit Jacques — si la salle était plus
que modeste — la vue dont on jouissait ébtait charmunte, étendue,

Sous le beau ciel bleu, dans le cadre de la fenétre enguirlandée
de roses trémibres, les hirondelles apparaissaient, disparaissaient
avec de petits cris en leur vol rapide et circulaire.

Une brise tidde agitait doucement les feuilles et apportait la sen-
teur des grandes plaines ol des femmes étalaient les foins nouvel-
lement fauchés,

La patronne de I'auberge monta avec une servante et offrit &
Mme de Beauchawp, sur des plats de faience vernissée et décorée
de fleurs rouges et d'oiseaux verts, des pyramides des fruits qu'elle
venait de cueillir,

Mume de Beauchamp remercia la bonne femme.

—Nous acceptons, dit Jacques, mais A la condition que vous allez
trinquer avee nous au bonheur de la France.

—Oh ! pour ¢a, j'veux ben !

Et elle ajouta convaincue en allongeant le bras:

—Et 3 la crevaison des Allemands !

Cette phrase, qui eut désolé un académicien, la mit en humeur
de conter toutes les misdres que les “ casques & pointe ” lui avaient
fait subir.

Cela eltt pu durer longtemps si la servante, d'en bas, ne l'efit
appelée d’une voix pergante :

—Madame, v'li un voyageur qui d’'mande & manger, & ¢'theure!
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—A manger! On n’a rien dans un petit endroit comme ici ; I'di-
manche, oul, mais en s'maine !

Ello descendit en se disant & elle-méme :

—~8'il veut une omelette, on pourrait encore !

Mme de Beauchamp la rappela :

—Ma brave femme, dit-elle, j'ai accepté vos fruits sans fagon;
nous avons des victnailles en grande quantité ; ne renvoyez pas ce
voyageur ; il peut &tre fatigué, servez-lui & déjeuner.

—Oh ben ! si c'est ¢a, il a d’quoi s'régaler!

Elle était descendue, elle remonta et dit & Mme de Beauchamp:

—1I1 vous remercie bien, ¢’thomme ; Jeanne lui avait dit qu'il n’y
avait rien, moi, j'lui ai dit qu'y avait d'tout grace & une belle société
qu'y m'tirait d’embarras. .. Il a lair fatigué. ...

—Quel genre do voyageur est-ce ? demanda Mme de Beauchamp.

—C’est un officier frangais en bourgeois, ¢ga s'voit ben, il est
décoré.

—Un officier francais, décoré!. ...

Jacques regarda sa mere, la questionnant du regsrd.

~—Tua songes & l'inviter ? Fais-le, mon enfant!

—Mereci, mére, répondit Jacques en courant au rez-de-chaussée.

On entendit des exclamations joyeuses, le bruit d’une accolade.

—II parait que Jacques a retreuvé un camarade, dit M. Delort.

Jacques remontait en courant V’escalier, il s'écria:

—Je vous annonce. ...

Georget parut aupres de son ami.

Il étnit vétu d’un paletot noir, d’un pantalon gris clair. Le ruban
de Ia Légion d’honneur se voyait & sa boutonniere,

Il était pile sous son hile. La balafre de son front formait une
ligne blanchitre qui se perdait dans la chevelure brune. -

Georget s'avanca vers Mme de Beauchamp qui se leva en lui ten-
dant les bras,

Il s’y jota en balbutiant :

—C'est & vous, & vos bontés que je dois d’étre ce que je suis.

Fanchon et Georget se tinrent un moment embrassés. Elle ne
pouvait prononcer une parole tant la joie 'oppressait.

Georget salua Simone qui lui tendit la main, en disant :

—Nous sommes tous bien heureux de vous voir, monsieur Georges
Beroard.

M. Delort lui frappait amicalement sur I'épaule et lni disait :

—Eh bien, & la bonne heure, nous avons fait notre chemin...
Mais, vous étes décoré, Dieu me pardonne !

~Oui, monsieur, depuis peu de temps, répondit Georgeb.

—Tu nous raconterus cela, Georget, faisait Jacques. Pour le
moment, mets-toi & table.

—Je ne demande pas mieuz, je meurs de faim.

Et Georget attagua les mets avec entrain.

Tout en déjeunant il racouts ce qui lui était arrivé, son rappel &
Paris an moment ol il se disposait & partir pour Beauchamp, l'in-
surrection parisienne, I'entrée de 'armée de Versailles a Paris, sa
blessure, son transport dans une ambulance de Passy, sa guérison
et sn stupeur en reconnaissant dans celle qui le soignait. . ..

—Devine, Fanchon, continua-t-il en se tournant vers la jeune
fille, devine qui, lorsque j'ai repris connaissance, était auprds de
moi ?

—Mais, Georget, comment veux-tu?....

-—C'était notre meére Catherine, ma chére Fanchon, j'étais dans
Pamhulance installée par M. Delort dans sa maison!

—Ah ! c'est trop fort. Eh bien, en voila une chance, s'écria leo
vieux médecin.

—Mére Catherine ne m’avait pas reconnu, ce qui ne l'avait pas
empéchée de rester jour et nuit auprés de son malade,

—Comme elle a dfi ére contente de te revoir !

—Cui, ma chere Fanchon, notre mére a été bien heureuse! Pau-
vre femme !... Elle est si bonne !. .. Je crois qu'elle ne fait pas de
distinction entre nous ; pour elle, j’en suis siir, nous sommes vrai-
ment frére et sceur !

On avait apporté quelques bouteilles de champagne dont on fit
sauter les bouchons pour féter le retour de Georget.

Celui-ci fut installé & Beauchamp ol toute la famille le combla
d’amitids.

Jucques ne pouvait plus quitter son ami Georget, ils partaient
tous deux chaque jour pour faire de longues promenades au cours
desquelles il parlaient de leurs misdres, de leurs souffrances pen-
dunt la guerre,

Jacques racontait a Georget la malheureuse campagne de la
Loire, son arrivée en Suisse, I'accueil touchant des habitants, ’arri-
vée de M. de Pervenchere et de sa femme avec sa famille et Fanchon,
son séjour au Palais des Roses, etc,, ete.

(4 suivre.)
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La Danse de Guerre des Peaux-Rouges

Depuis quelque temps les nouvelles des itats Unis signalent une vive
agitation parmi les tribus indiennes de Vintérieur du pays. Nous avons
déja exposé ici méme & plusieurs reprises la triste situation de cts infor-
tunés autochtones de I’Amérique du Nord. I.es premiers conquérants
européens, aprés de longues luttes suivies d’odienx massacres, avaient
refoulé les restes de ces belliqueuses populations dans immense Prairie
de lintdrieur, alors domaine incontesté da bison. Muis dans la premidre
partie de ce sicle, le llot montant de la colonisation envahit pidce 4 pitce
la Prairie, y fonda des villes puissantes, la sillonna de chewins de fer, et
bisons et lndicns furent refounlés de plue on plus loio, vers ces fpres soli-
tudes du nord oy, sewblait-il, la civilisation wettrait des sidcles avant
d’aller les troubler. Il n’en fut rien. 1):vant les progrés prodigieux de
limmigration européeune, qui depuis quarante ans s trip'é la population
des Etats- Unis, ces terres dédaignées furent & leur tour convoitées par les
colons, et le gouvernement américain dut crder, au milion des territoires
du nord et du cenire, de vastes * réserves ” solennellement garantics en
toute propriété aux tribus indiennes. Ce sont ces réserves sur lesquelles
empidtent maintenant les colons, et nous avons va guel a été le sort de
celle de 'Oklaboma. Exaspérés par ces spoliatiens, se voyant menacés de
perdre leurs derniers refuges, les I’caux-Rouges semblent décidés & en
appeler une fois de plus au sort des armes ot A repousser les cnvahisseurs,

D’apres les dernitres dépéches, les tribus se rassemblent sur plusieurs
points du Dakota et ont commencé leur danse deo guerre, ce qui parait
annoncer la prochaine ouver-
ture des hostiiités. Ie pro.
moteur de cette insurrection
menagante parait étre le
fameux chef sioux Sitting
Bull ou le “ Taureau assis”,
qui lutta, il y déjh vingt ans,
contre les armées améri-
caines et qui réussit méme &
anéantir une colonne de
cavalerie.

En présence de ces événe
ments, le gouvernewent fé.
déral s'est empressé de mobi-
liser des troupes vt a fait en
méme temps intimer l'ordre
aux Indiens d’'avoir & cesser
leur danse de guerre ; mais
les Peaux-Rouges ont déclaré
qu'ils continueraientd danser
jusqu’a ce que le * Messie”
qu'ils atteraent soit arrivé,

D’aprés ce que l'on croit,
ce soi-disant Messie ne serait
autre qu’un blane (comme il
en existc un grand nombre :
un auteur dit de trente-cinq
A quarante mille) vivant
parmi les Indiens, de leur
vie méme, avec tous leurs
golts et toutes leurs passions.
Cet agitateur inconnu, do
connivence avec le fameux
Sitting Bull, a di chercher
A surexciter les Indiens pour
leur faire proclamer la guerre
sainte, dont les prodromes
sont toujours les danses sa-
crées.

Quoi qu’il en soit, les .\ méricains sont en somme fort embarrassés. l.es
Indiens ne faisant aucun acte d’hostilité, il est assez diflicile de les mas-
sacrer sous le seul prétexte qu'ils dansent plus on moins guerritrement.
Aussi les Yankees se sont-ils décidés & envoyer un ambassadeur aux
Sioux, et cet ambassadeur n’est autre que notre ami le colonei Cody, lo
fameux Buffalo Bill que connaissent tous ceux qui ont visité Paris pen-
dant V'Exposition de 18%Y). Uuffalo Bill ambassadeur! Iit.ce asses
sméricain ?

Voici du reste comment le colonel Cody a expliqué la situation & un
journaliste de Chicago :

“ J'arriverai & Omaha lundi. De 13, j'irai probablement 3 Rushville,
gitué 4 une distance de 3| milles de Pineridge. Comme nous sounes dans
un temps de 'année bien pen favorable & une révolte, jo crois qu'aucun
Indien auquel il reste un peu de bon sens ne voudra partir en guerre tant
qu’il aura de la nourriture pour son cheval et pour lui-méme. Guant aux
fanatiques Sioux, qui dansent actuellement depuis le coucher jusqu’au
lever du soleil, c'est bien différent. lls croient qu’ils servent le Girand-
Esprit et qu'ils céltbrent la venue du Messie. Leur agitation persistera
tant qne dureront leurs danses.

“ Ce qui me parait lo plus menagant, c'est le développement de ce mou.
vement. Les Indiens n’écrivent pas dc lettres et ne font pas usage du
télégraphe, et, cependant, en ce méme moment, toutes les tribus de
FOuest, 4 partir des rives du Mississipi et de la Colombie britannique
josqu’d VArizona, s’'adonnent & la grande danse du Serpent et attendent
Varrivée du grand chef. Ils danseront jusqu'an moment ou ils deviendront

~)

tout & fait snuvages, et alors ils commonceront & scalper les colons inof-
fensifs, 1Vautre part, l'intervention des troupes pourrait précipiter ex-
plosien de la guerre, de sorte que ln situation cst mauvaise do tous leg
cOtés,

* Da toug les Lndiens, les plus féroces sont ceux do Sitting Buall.  Les
chefs Rock Bear et Red Shirt feront tovt o qu'il faut pour intliger une
défuite & Sitting Bull. Vs seront aves moi.  Quant & Sitting Ball, on lo
trouvo toujours A ot il y a des éléments de trouble, ef, g'ils n'esistent
pas, il ticho de les créer. (est un Indien des plus dangercux.”

Nous ne savons quel aceueil les coryphées sioux rdscevent A Bullalo
Bill, ni si celui-ci aura assez do prestige pour interrompro ce batlet san.
vage. En tous cas, il assistera & un spectacle que peu & Europécns peavent
se vanter d'avoir vy, car les ludiens écartent généraloment tout profane
de ces cérémonies sacrées. Un savant voyagour américain, Catlin, qui eut
ce rare privilege, nous a lnissé de cariouses descriptions de cos danses.

Une tento ou une hutta dressée au milicu du villagn on du liou de ray.
semblement de la ‘tribu constitue la **logo do Mddecine”) autonr do
laquello se tiennent los danses. (’est 14, dans co liew mystérieux, que low
danseurs chargés de roles spéciaux vont revétir les costumes destinés A
représenter les parties rymboliques do la cérémonio.

Déa lo matin, les guerricrs, lo corps peint des couleurs los plus é:la-
tantos ¢t brandissant leurs armes, se rangent autour de In loge de Mede-
cine et s mettent & danser en poussant des hurlements.  Leur chorégra

phie est des plus sauvages ¢t consiste en honds etlrayants, en contorsions
qui les aménent peu 4 peu A un état do surexcitation tello quo souvent ils

Danse de guerre des ’eaux Rouges. (I’. 23, col. 2.)

se percent do lours armes ct, ruissclants do sang, continuent leurs ¢hats
sans paraitre s'epercovoir de leurs blossures. Darfois apres quelques
heures, alors que les guerriers semblent ne plus pouvoir se tenir debout,
le maitre des cérdmonies fait un sigue : loy danseurs s'arrétent subitement
et font place aux acteurs qui, sortunt de Ia loge, commencent to ballet
symbolique.

* Les coryphées de ce ballet sauvage sutant qu'étrange, dit Callin
racontant uno de ces cérémonies, étaiont huit Peaux-1lougey atltublés de
peaux de bisons encore munies de leurs cornes et do leurs queues,
Kssayant de se maintenir dans unc position horizontale, ils fmitaient e
leur mieux Paspect et les moavements de animal, lo cuir de I téte lour
servait do masque, et ils regardaient par Uorifice des yeux.  Cis honimes
nus, tous les huit bariolés de la méme facon, produisnient un eflet vrai
ment oxtraordinaire ; lo tronc, lea membres, la téte élaient peints en
noir, on rouge et en blanc ; deux cercles concentriques marguaient toutes
los articulations, celles mémeo do la michoire, des doigts et deg ortetls
sur I'abdomen était tiguré le visage d’un enfant. Une tonfla de poils do
bison lear ornait les chevilles ; dans la main droite ily tenaient uno cré.
celle, ot dans 'autre un biton mince do six pieds de longnear. Eafin, un
fagot de branches de savle, aussi épais qu'une gorbo da blé, attache soli-
dement sur leur dog, complétait leur costume fantasquo,

“ Ainsi déguisés, nos huit acteurs formevent nn quadrillo ot ge placerent
des quatre cOtés de la loge, représentant aingi les quatco points cardinaux .
entre chacun do ces couples, dansant les mémes pas et tournant lo dos A
la loge, de nouveanx figurants, Liton et crécelle en main, ne tardérent
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vous a de ces réparties! Il faut faire attention & ce que l'oil
dit ; il comprend tout.
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1! ne lui manque que la parole. Que disje? Il parle, le misé-
rable! Qae trop! On n’entend que lui rabichant sur un ton
de crécelle quelque phrage idiote. Cela m’horripile, mais cela
fuit pimer d’aise sa maitresse.

Ainsi que quelques invités nous attendions V'beure du diner
dans le sulon. Madame Robichet, avec sa gréice habituelle, nous
versait des apéritife.  Joli-Ceeur, pimpant, sur son perchoir,
mélait sa voix dev fausset 4 la conversation.

[1 étnit en verve 'animal !

—Vieille béte ! vieille béte ! criait-il.

A chague exclamztion, mon ami et sa femwe se tordaient de
rive ; les invités aussi. Je faisais comme les antres pour ne pas
avoir lnir d'un inbécile.

Eatre deux éclats de rire, la femme de mon ami se pencha
vers mol.

—Est-il assiz intelligent, me dit elle. Savez-vous ce qui nous
fait rire ?

—Le perroquet.

—Oui, wais pourquoi ?

—Je l'ignore absolument.

—C’est mon mari qui, & chaque instant, pousse cette exola-
mation en parlant de maman.

—Ah ! cest exquis ! c’est charmant ! m’écriai-je. Et qu'est-ce
qu’elle en dit votre maman J

—Elle est furieuss !

Madame Déclindisiéele. —Allons, Freddie, ne pleure pas comme ¢a, ¢'est trés laid. Com-
ment, tu voudrais que ta maman te porte ? Voudrais-tu donc que je mette dans la boue les

pneus neufs que je viens d'acheter ¥ 'iens, Freddie tu n’us pus de cwur.

pas & parsitre. Au nombre de quatre, les derniers venus avaient pour
tout vétement un magnifique jupon d’herming ot de plumes d’aigle et une
coiffurs composée des mémes riches matériaux. Deux d’entre eux, repré-
sentant ““ Ja nuit”, étaient poiuts en noir de juis, st moyen de graisse et
do charbon, ot de nombreuses taches blanches paraemaient leurs corps
d’étoiles ; les autres, aussi rouges que le vermillon les avait pu faire,
étaient bariolés de raies blanches tigurant les  rayons du matin ”, et sym-
bolisaient lo jour.

“Ces douzo personnages, senls engagés dans Ia danse proprement dite,
ls répétaicat chaque fois sans variation apparento. Nombre d'autres
Indiens représentsnt les divers animaux du pays, ajoutaient encore &
Pétrangeté de la sedne,

“Tout se faisait sous la direction du vieux maitrs des cérémonies, sim-
plement vétu d'une couche épaiase d'argile jaune qui lui recouvrait méme
los cheveux. A chaque reprise de la danse, son indispensable pipe sacrée
dans les maing, il sortait de la loge suivi d’hommes portant les crécelles
ot de quatre vicillards peints en rougs, coitlés de plumes d'aigle et chargés
de tambours en forme de tortue. Lss cing acolytes 8'asseyaient ot chan-
taient au broit de Jeurs instruments p:ndant que Yordonnateur criait &
pleino voix vers le Grand Ksprit. Dua c6té opposé, deux hommes bar-
bouillés de jaune, aczroupis sar le sol et vétus de fourruves d'ours gris
sous lesquelles ils cachalent leur visage, grondaient sang cesse, faisant
mine de dévorer tout ce qui les approchait ou de ze précipiter au milien
do la danse sacide.”

Apres chucun de ces intermédes sacrés, dont le caractére varie, les
acteurs rentront dans la loge et lea guerriers reprennent leur danse et
leurs hurlements,  Puis, cetto veillée des armes terminde, ils se lancent
dang lo sentior e guerre pour leur expédition do pillage ou de vengeance.

D'aprés les journaux américaing, la terreur que ces danses sément dans
tout lo Dakota ost telle que les colons, & vingt lieues & la ronde, aban-
donnent leurs fermes ot fuiont en emportant tont ce qu'ils ont de pré-
cieux. 1u reste quelques bluncg isolés oat déjd 6té sarpris et massacrés
par les Indicns.

L gaerre semble donc inévitable et peut-Gtre au moment ou nous écri-
vons est-olle déjd commencés. Quel en sora le résultat § [l ne saurait étre
doutcux, hélas ! Ce sera U'écrasement définitif de cette si intéressante ruce
des Peaux-Rouges quo do bons traitements eussent pu gagoer 4 la oivili-
sation et qui, exaspérés par de continuels aénis de justice, ne sont plus

’ s 2. » . .
qu’an danger constant pour la société américainu.
1 3 P Louts RousseLer.

JOLI-COEUR

J’dtais allé diner chez les Robichet, des amis & moi, qui habitent une
déhcieuse petito villa au Point-du-Jour. Robichet -t marié ot vit avec sa
helle-wero, avee laquelle it no fait pag bon ménaye, suivant 'usage.

Robichet est un ami d’'enfance, un camarado de lycée ; il a une jolio
situation dans les huiles. On dine bien chez lui; on y fume de bong
cigares, Ny femmo est aimablo, enjoude.

On ne gennuic pas choz mon ami Robichet.

Madame IXobichet n’a qu'un défaut : clle adore les perroquets; woi,
je les détesto.  13He en possede un que son mari lui a apporté de alar-
seitle ; elle I'n nommé Joli-Cucur, et ello y tient énormément.

slle en parle sans cesso.

— 11 est si inteiligont, monsiour, si drole, et il nous est si attaché! 1I

— Délicieux ! délicieux |

Sur ces wots, 1a bonne annonga que le diner était servi, et
nous passimes dans la salle & manger,

Excellent dicer, madame Robichet a une bonne cuisinidre.
Comme tosjcurs, début un peu froid ; puis les vins généreux
aidant, Ja conversation s'anime, devient générale. Belle-maman
seule gardait un visage renfrogné.

Sans doute pour la dérider, Robichet se mit A la plaisanter. Robichet
a un faible pour les jeux de mots ; il en commet d’horribles.

Il v’adressa & woi.

—Toi qui fais de I'esprit A tes moments perdus, me dit-il, jo parie que
tu ne connais pag I'’homme le plus heureux.

Je cherchai.

~—C’est celui qui posséde de la fortune.

—Pas du tout.

—Celui qui jouit d’ane bonne santé,

—Non plus.

—Celui qui sait se contenter de peu.

—Va donc, moraliste !

—Je donne ma langue aux chiens.

—L'homme le plus heureux, c'est Adam.

~—Pourquoi ? demanddrent les convives,

—Parce qu'il n’avait pas de belle-mdre ! répondit mon ami.

Un long éclat de rire accueillit cette boutade.

Du salon, e perroquet poussa son exclamation favorite:

—Vieille béte ! vieille béte!

L’hilarité fut & son comble.

La fernme de mon ami riait aux larmes ; elle étouflait,

Quand la gaieté fut un peu calmée, la belle-mére prit la parole :

—E¢t vous, mon gendre, dit-elle, savez-vous quolle diflérence il y a entre
un miroir et vous !

—Je le sais, dit Robichet, mais je ne la dirai pas, vous seriez trop
contente.

—Je la dirai, moi, reprit la belle-mére : c'est qu'un miroir est poli et
que vous, vous ne I'élus pas.

Nouvelle hilarité.

LES ECi10S DE LA CUERRE HISPANO AMERICAINE
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A chacun suivant ses gouts.
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UN VERITABLE AMOUR

Elle. —Comment cela so fait i}, (leorges, yue tu n'ais pas encore fimé un scul des
cigares que je t'ai donné pour ton anniversasre?

Lui.- -Oh ! ¢hérie, jamais je v'aarai fe coeur de bruler vien de ce que tu pourrais
me donner !

-—DBien répondu, maman ! g'écria madame Robichet.

—Colai la n’est pas de vous, riposta Robichet,

Jo le répdte, on ne g'ennuie pas chez mon ami.

—C'est toute la journée comme cela, me dit madame Robichet ; ils se
chamaillent constamment : jo suis sitre que dans 1o fond ils s'adorent.

Moi, je veux bien.

Ls diner terminé, la maitcesse de la maison nous fit passer au fumoir
ol elle nous versa le café,

Cotte pidce communique avee le salon,  Tout en famant un cigare, jo
ving faire une visita 4 Joli Ceeur. Je le caressai ; jo troublais son repus
sana doute, car il donna les signes de la. plus évidente maunvaise humeour.

Jo m’'amasai A Pagacer.

—YVieille bitte, chevrota-t-il.

Tout 4 conp, devenu furieux, il me mordit le doigt jusqu’au sang,

J s ne suis pas patient ; jo le pris par lo cou, entre lo pouce et l'index,
et joserrai fortement. [l tira une langue noiritre, ses yeux clignotdrent ;
je lizhai prise aussitot.

Trop tard.

1} avait cessé de vivre.

Je 'avais étranglé !

J’étais fort penaud.

J’entendis un frélement de jupe. J'étais seul, personne ne w’avait vu ;
je pris la volatile et je la jetai sous un canapé.

Calme en apparence, je rentrai dans le fumoir ; il était temps, madame
Pobichet venait me chercher.

Craignant & chaque instant quo l'on ne d'apergut de la disparition de
ma victime, j’étais sur des épines. Je me hitai de prendre une tasse de
café, et prétextant une migraine, jo me retirai.

Lo lendemain, je lus dans lcs journaux uno annonce ainsi conguo :

* Il a été perdu un superbe perroquet répondant au nowm de Joli Ceour ;
perroquet de grande taille, parlant admirablement ; le rapporter 1%lla
des Eglantines. Lonne récompense,”

D sax mois so passérent, lorsque jo regns une invitation & diner chez
les Lobichet.

Je me rendis & la Filla des Eylantines, pus trés rassuré.

[.28 Robichet ma firent bon accueil.

Bvidemment, ils ne se doutaient de rien.

Pendant le diner, il ne fut pas question de Joli Caur ; suivant sou
habitude, Robichet décochait des traits A sa belle-mére. 1 recontait quiil
avait lu dans un journal qu'un chicn mordu par une bellemérs était
devenu enragé.

Oa en était au dessert.

—I1 me se:nblo que vous aviez un perroquet, demandai-je §

—Oh ! oui, lo pauvee! dit madame Robichet, an
parroquet si amusant, si intclligent.

—Bien mal élevé, toujours, ajouta sur un ton uigre
la belle-mére.

~—Que lui est-il arrivé ?

—Oh! si vous saviez! repric la femmo de mon
ami, on rous Vavait bien dit, mats nous no voulions
pas lo croire. lligarez vous, monsicur, que ces hites
13, lorsqu'eiles sont sur le point do mourir, se cachent
atin do ne pas attrister leurs maitres du spectacle de
leur agonie.

Vous le saviez? co pauvre Joli-Caur est toihé
malade dang la nuit; sans pousser une plainte, il est
allé 8o blottir sous un canapé olt nous 'avons décou-
vert trois jours aprid, non gans avoir fait des re-
cherches duns tout lo quartier.

Nous pensions qu'on nuus Pavait volé; il oxcitait
la jalousio de no3 voisini, Gui, monsicur, la chore
petito héte s’était cachéo pour wourir.

Elle tirait une langue longue do ¢a !

Les bicyole d'f=ane parat,
vite, le produit d’une imagination biz e,

=
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Madnme Robichet montrait son brag; les femmes exagdrent tonjours.

J’étais compliétenent rassurd.

— Madame, dis-je nvee aplomb, ce quo vous nt'npprenez ne we surprend
pas. En Awdérique, les perroguets se enchent st bien pour mourir gu'on
ne peut los retrouvar,  Lea perroguets morts sonv wne rareté ; ils sont
plus recherchds quo les porroguets vivants et ils atteignent des prix fabn
leux,

Fabuleux, oui, madame. . .
Fraise o,

1L LA BIEN DIT

La professenr.—Louis | Supposous quoe th maman coupe une livre de
viande en huit morceaux, quel nom donnera-tu & cos partics !

Le petit Louis — ) de livre, monsicus.

Le professeur.— Ben. Kt waintenant st elle coupe chueune de
parties en deux, quel nom auront ces parties?

Le petit Lowis,— 1,16 de livre, monsicur.

Le professewr.—T'eés bien. Lt si ollo coupe encore ces seize partivs e
deux morcenux chacune, quel nom auront ces purtics {

Le petat Lowis.—Ca, monsieur, ce sern de la fricnssée,

oS

] IL NE ¥AUT EN CROIRE QUE LA MOUTHE
Billardear. —On vient de me rapporter que Larigole parlo de woi comme
sl J'étais un parfait iliot.
Galurin.—Ne vous occupez done pus do ce que lLorivole peut dive.
Vous suvez bien quil exagtre toujours les choses.

SCMMEIL DUR
Le crwrieux. — Bt & quelle heuro 1 hotel a-t il pris feu ]
Le pompier.— A\ minuit ¢t demie, monsicur,
Le curiewe. —Ye tout lo mondo A 668 sauvé |
Le pompier.—'T'out le monde, excepté lo gardion de nuit. s n'ont pu
le réveitler & temps.
I, FAUT BIEN SIINFORMER
La maman.—.Je te prévions, Louis, que si tn ne reste pas tranquille jo
m’en vais tenvoyer te coucher sans soupor.
Louis {prudent).— Iit quest-ce qu'il va y avoir pour souper, dis, tiaman !

LA CHANGE D'AVES
Lépicier (an petit garcon qrt depreds wn quart dleners dowe des ponnes
« son cheval ). —C'egt bicn, mon petit ami, il faut toujours étre bou pour
Jes animaux. Mais qui done t'a donné toutes ces pommes !
Le petit gar¢on.—Pcrsonne, monsieur, je les ai pris dins votre quart, 1A
4 la porte.
Lépicier (furieww ). —Ah! petit filou ! Petit brigand. Pstite canuillo!

DIPLOMATIL,
Bigornew..—Comment, vous lui avez ollert, volontairoment, de lui pré
ter un dollar? Jo trouve cola bien imprudent.
Laconnaiz.~—\Vous croves? J'avais tellement peur qu'tl ne w'en o,
prunta cing !

LA VRAIE DERINITION
La mamen.—Voyons, Osear, serais tu capab’v de me dire ce que ¢’est
qae d’étee un bon, hon petit garqon 1
Le petit Oscar.—Oui, maman, c’est de fairo tout, tout ce que tu veux,

REMARQUABLE INVENTION

PPag si bizarce qua e, alless Prenez en consilération
wue toute Vintéressante famille adore Lo bicyelerte, n'ily
ont tons une polise dlassoeance contre les accidents o
au'enfin, Pinstruament ne paie gn'une senle liconze e =1
(I y en o mime qui prétendent gque celle dluwe et deo
seconde madn et 0’ conld gque 25 cents.)

L premicre
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MODES PARISIENNES
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Tuer ke GraziniLa. Ce joli toquet est en paille de soie rose gondolée ; il est
orné sur le (Oté gauche, qui est tris relevé, de deux nwcuds de ruban de velours
noir retenus par des boucles en strass ; aigrette formée d’une branche de roses rose
avee fenillage d’un vert tendre.

Patrons “Up to Date”

( 'rimes du Samepi )

N 343, — Ce joli corsage est destiné & servir le printemps et I'au-
tomne, de méme que les jours d’été ou la température est fraiche.

11 se confectionne (n batiste rayée en satin, montés sur un talletas
tein‘é rose avec revers et manches en tofletas, garni de petits rubans de
satin de deux couleurs de vert. Ce corsage peut étre fait ea éloffe épaisse
et sera certainement une des formes favorites 4 la prochaine gaison pour
les vétements de maison. Sa doublure, ajustée, se ferme au milien et est
reconverte d'une chemisette sur laguelle est atteché un col se fermant &
'épaule. Lo dos est uni ¢t sans couture; il est adapté au devant, &
'épaule et aux coutures de dessous de bras. Les devants forment légire.
went blouse ; lo revers droit arrive jusqu'd la ceinture; celui gauche
n'arrive qu'an croisement avce le droit. Le bas du corsage se termine
par uno ceinture trés légéremont pliseée & la taille. Les munches sont &
deux coutures, la doubluro et le dessus ayant un pouf légérement plissé &
Pépaule ot do dimension modeste ; un petit poignet finit la mancho et un
col droit, le cou.

'} verzes | en élofle de 11 pouces sont nécessaircs pour une dame de
tuille moycnno.

No 343,

vorsiage poar dante,

No 330. Corsage a empiecement pour dame.

Lo ne S0 est conp¢ dans les grandeurs de 32 4 10, mesure do buste,

No 330, — Nous donnons, nvee co wmodele, un dos plus populaires cor-
sage-blouse qu'it se pout voir. [ corsago est A empitcement ct plastron &
petits plis, cn mousscline dv soio, avec toute petite rucho ¢n méme (tofle,
tous les trois plis. L'empitcement ct lo plastron sont confaectionnés avant

de les placer sur la doublure. Ce corsage est fait dans les dernidres
modes de I'anude. 1l ne Jaisse apercevoir nucune couture que celles
d'épanle et de dessous les bras ; il est placé sur une doublure ajustée et
so fermant sur le devant. Le plustron s'agrafe sur Pépaule et le dessous
du bras gauche ; le dessus s'agrafe & chaque pointe et sur le plastron. Le
devant el le derridre forment un léger effet de blouse ; une basque décou-
pée est placée sous la ceinture qui se porte 4 volonté. La manche est
simple, garnio d’une petite épaulette cousue avec elle; un col droit ¢t
une ruche de dentelle au cou.

% verges 3 eu éloffs de 44 pouces de largeur sullisent & une dame de
moyenne grandeur, le corsage ¢tant fuit tout de méme étofle.

I.o 1o 330 est coupd dans les grandeurs de 32 & 40, mesure da poitrine.

COMMENT SE PROCURER LK PATRON “UP TO DATE"
‘Toute personne désirant le patron ci-contre n'a qu'd remplir lo conpon de In page 30
¢l sudresscr an burean du SaMEDL avee ta somme de 10 cen (ins, argent ou timbres-postes.
Ajoutons quo le prix régulicr de ce patron ext dc 40 centing, |
Les personnes qui n'auraient pas recu le patron dans Ia huitaine sont prider de vouloir
bien noax en informer.

INVENTION D'UN BARBIER

Voici un nouveau moyen de compter les barbes :

La acéne se passe au tribunal de police correctionnelle.

Le président aw perruquier Simon.—Vous avez gardé de la lumiére
et des clients chez vous aprés minuit?

Le perruquier—C'est la faute & Merlon que voici, c'est lui qui,
n’ayant pas le temps de se faire raser le jour, se fait rajeunir au mowent
ol la journée change
de date.

Le président. — Au
moins, il ne fallait pas
troubler le repos pu-
blic. On criait chez
vous, comme si on y
assassinait.

Merlon. — On y ra-
sait ; c’est presque ay-
nonyme.

Le président.—Clest
donc vous gui criiez,
Merlon, comme si on
vous écorchait ?

Merlon.—Oui, Mon- {
siour le président, on
w’y écorchait en effet.
On m'a coupé atroce-
ment.

Le perruquier.—Clest
vrai; je me suis trompé.

Merlon. — Vous ne
vouliez pas me couper }

Le perrugquier. — Je
ne dis pas ¢a. Seule-
ment, je ne voulais pas
vous en couper ai long,

Le président aw per-
ruquier.— Vous le cou-
pies donc exprés?

Le periruquier.—-Oui,
Monsieur. C'est par es-
prit d’ordre ; vous com-
prenez, on n'aime pas
étre au-dessous de ses
alfaires.

Le président et Merlon ensemble.—Et pourquoi

Le perruquier.—Voici la chose : M. Merlon est de mauvaise foi;
comme il ne paye pas comptant, il me faisait des chicanes pour le nombre
de barbes qu'il me devait ; quand il y en avait douze, il disait qu'il n’y
en avait quo 81x ; bref, )’en étais pour mes rasoirs, mon savon et mon
temps : j'ai trouvé le moyen de créer pour lui une tenue de livres irré-
futable.

Le présid nt.— It quel moyen :

Le perruquier.—Toutes les fois que je le rase, je lui fais un cran sur
la joue: antant de crans, autant de barbes. Seulement, 'autre jour, le
raseir a'a tourné dans les mains, j'ai fait le chiffre trop grand, ce qui est
la cause qu'il a cri¢ et qu'il a trcublé la tranquillité du quartier.”

Au milieu du rire général, le perruquier est condamné au maximum de

Pamende, et le présidcnt 'engage pour I'avenir 4 renoncer 4 son nouveau
systtme de comptabilité.

PERTE SECHE

Buoulcaw —Tu as Vair bien accablé, mon pauvre
Bouleau. Que t’es-t-il done arrivé?

Noulean —Je viens de perdre 310,000,

Loidean (terrifie . —X10,000 1 Comment cela?

Boulraw.—Un de mes oncles gui vient de mourir
et qui les a Juissé A un antre que moi.

PAS DE SA FAUTE
Biscayen.—J e ne comprenda pas pourquoi vous ne vous laissez pas
pousser la moustache
Baliveau.—Pourquoi? Bonté du ciel, mon cher Biscayen, c’est ce que
jo fais, mais c’est elle qui s'obstine & ne pas poussez.

SIMPLE QUESTION
Le petit Paul (qui vient de recevoir wie wvolée carabinée).— Dis, papa,

cst-co que tu ne souhaiterais pas, toi auesi, de n’avoir jamais éponsé
maman |
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TRIO DE PROVERBES

Mieux vaut mettre la main au cha
peau qu’d la bourse.

x
Mieux vaut plier que rompre.
X
Celui qui a tort crie le plus fort,
Saneno Parca.

Une Recette par Semaine

POUR ASSAINIR UNE
MALSAINE

My V... (Montréal) —I.a chaunx vive
a la propriété d’absvrber lodevr mau-
vaise et moisie des bitiments vieux ¢t
malsaius Placez donc dans les ditfé.
rents appartements des vases remplis
de chaux vive, la mauvaise odeur dis-
paraitra de suite.

MAISON

B. vk S.

Variétés et Informations

Un nouveaun canon revolver.

Six cents coups par minute.

Cette arme ternble est anglaise. E le
gort de la fibrique de MM Rynock
de Birmingham Quani lo mécanisme
est mis en mouvement, ce canon peut
lancer 600 boulets par minute. Il pise
sculement un quintal. Un jet d’ean
froide Je rafraichit automatiquewent.
Il est chargé au moyen d’une courroie
s.a8 fin qui puise les girgonsses dans
leur récipient.

Co canon porte & 5 milles ; il promet
donc «’étre un des engins les plus
exterminuteurs dont disposeront les
armées modernes

Allons! tant mieux !

*
* *
LES Q:UF'S DE L'ANNAM

I1 n'est goére de contrées du monde
ou V'éléve do la volaille soit plus déve-
loppée que dins I'lado Chine fran-
caise. En Annam principalement,
dans certatnes proviuces, les plaines
fourmillent littéralement d’oies et de
canards domestiques. ctte richesse a
douné,d quelqaes colons entreprenants,
I'idée de tirer parti industriellement
de I'énorme quantité d'cufs prodaite
par ces volatiles et que la consomma-
tion locale est impuissante & absorber
Il gest fondé sur divers points des
usines qui regoivent ces ccufs et en
extraient I'albumine qui trouve de si
nombreux emplois duns alimcntation
et l'industrie en Europe ; les jaunes,
soumis A un procéds antiseptique, sont
recueiilis & pert et oxpédids en France
ol on les emploio dans la mégisserie.
Cette indastris a pris rapidement une
extension considérable. Pour ne citer
qu'un exemple, au début de I'installa.
tion de Palbumincrie Berthoin, & Ben-
Thuy, dans la province anvamite de

THE BEST
)

Chaque paquet est garanti.

Toute boite de 5 lbs de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes les
bonnes épiceries.

Nghé-An, on recueillait péniblement
2 000 A 3,000 ccufs de cane par jour.
Dapuis, I'nsine re¢oit en moyenne 30,-
000 a:ufs les jours de grand marché,
c’est a-dire tous les ciug jours, et 10,-
000 chaque jour intermédiaire, ce qui
fait un approvisionnement moyen de
21000 cufs par jour. Le prix, qui
n'était & l'origine que de 1 franc le
cent, s’est élevé & | franc 25. Cola ne
fait pas encore plus de 1 centimes la
douzaine. Les omelettes ne coivent
pas étre chéres en Aunam !
*
* %
LA FRAISE

Tout le monde connait la fraise, ce
fruit savoureux : mais ce que tout le
monde ne connait pag, ce sont ses pro-
priétés médicinales, car Ia fraise reléve
tout autant de la thérapeutique que
de la gastronomie.

11 résulte d’un rapport adressé A la
Société des Sciences physiques par un
pharmacien, que 'usage prolongé des
fraises délivre de la goutte.

A vrai dire, le fait n’est pas nou-
veau ; Linné 'avait signalé. L'illustre
naturaliste fut un martyr dela goutte.
Un jour qu'il était tourmenté d’un de
ges accés, on lui apporta des fraises et
il en mangea une quantité considérs
ble. Grand fut son étonnement, aprés
avoir bien reposé la nuit, de se lever
le lendemain, frais et dispos,

Aussi bien la fraise est rafraichis-
sante et digestive, et si elle ne rend
pas & la thérapeutique tous les services
qu’'on prétend, elle aura toujours la-
vantage d'un reméde agiéable aux wa.-
lades.

***
COLORATION ARTIFICIELLE DES
PLEU RS

Nous avons déjh indiqué A nos lec-
teurs divers procédés pour colorer
artificiellement les (lvurs naturelles
fraiches ou colorées. Te Guavdener's
Clironicle rend compte d’expérience
réccntes sur la coloration artificielle
des fleurs obtenua par simple immer-
sion ds la tige coupée dans une soiu-
tion colorés.

Une solution aqueuse d’écarlate d’a-
niline donne des {I urs rouges de tous
les tons ; avec une solution d'indigo-
carmin, on obtient des (leurs bleues, et
le mélungs des deux solutions fournit
toutes les nuances du pourpre au vio-
let. L'opération demande une immer
sion plus ou moins prolongée selon
Vespece des plantes. Le muguet passe
au rouge ou au blen en six heures,
tandis qu’il fiut douze heures pour
teinter les narcisses en pourpre ; les
byacinthes, les tulipes, les cyclamens
s colorent bien rapidement. [Sinfil-
tration de la couleur ne se fait pas
toujours non plus d'une fagon égale;
parfois les pétales seuls se trouvent
imprigads, tandis que le cour resto
intact ; d'autres fois la coloration n’at-
teint que les nervares. [ly a 13, en
tont cas, de trés curieux effits d re-
chercher.

Les (lsars, ainsi traitées, se consey-
vent fort bien dans I'eau pure pendant
un temps normal,

Deux anciens Labadens g'accostent
sur I~ boulevard.

~—Comma ¢ se rencontre ! dit V'un ;
devine un peu qui jo viens de croiser !
notre vieux copain de Raymond.

—Toufours aussi béte. ..

—Il m’a fait de toi lo plus grand
éloge.

—...Par contre, beaucoup de juge- !

mont,

Madame L. H.

euérie par les Pilules

Maladies des Femmes.
Santé, la Joie

Etes-vous pale, faible,
Yanguissanto, wriste, de
couragee. madade ! Sans
doute que oni, car oes
symplo-nes sout st con-
mun= chez les femines,
aie pas ane e mille,
pent dive quelle est pae-
faitement bien: le veme-
dequ'il vous fant, e'est les
Pilales Rouges du br
Caderre, e famenx re
mede obtient les gadri-
sons les plus surprenan.
fes, clles guerissant les
Jeunes filles ol les femmies
de tont age: elles ont
guéri  des femmes  gwi
avaient €& aitées dans
les hogitaus par les meil
fenrs médecins dn pays,
Nous avons public des
milliers ¢l nous avons ¢a-
< miihiers de 1.
noighages  pour vous
prouver que ¢'vst bien
vrai que les Pilules Lou-
wed dn De Coderre sont.
une specialite pour les
makulies des femmes at
guérissent les femmes,

Lisez le tomoignage de
Mme Bowrguiguon, intelligente dioane de
haes, N, Y.

cdetnis nnlade depais plasienes annsies
P'enis faible, pade et sans energis, je conllrais

o

coba a tel point que je désrais Eomort comme
in hienfait,  Unaede mesamics qui avail ele
guérie parles Pilules Rouwges o De Codderre
me recommanda d'en prewdre. L grande cons
tinnee qu'elle avait we decidac: jen pris pla
sieurs hoites i
dire que je

is complelement gnere, jeome
rens deux fois plus icane, jo ne nwe suis i i
conni s gate el henrewse, nes ames e
disent que je ne suis plus la mene personn
elles veont tontes prendre de ees Pilules Rouges,

“ es Pilules Rouges du Dre Coderee ont cors
tainement fair powr moi plus que (ous les meé
decina qui m'ont soignée.”

Nots sesagerons rien, (e que nons disons
Aes Pilules Bouges du De Coderre ¢'est vrad,
Nous ne publiovs jamais e porirait etle temoi
gnage d'une femme gaeric sans sou confente-
ment, Le portrait of Madresse que nous pu.
hlions sont ceux qui nous aul. &1é¢ donnes en
meme temps que e témoignage, S arrivai
que. pour canse de deménagement vous ne
phissiez frouves cos femmes chez «lles, on ne
pas recevoir de reponse en éerivant, dans ee

poar les retrotver ¢f vous mettre en comma
nication avee etles. Natee honnetetd, leseflorts
que pous faisons pour hien yvous prouver gne
les Pitvles Rouges da D Coderre guérizsent,
devront vons ater tous doutes s vous en aver
encore,

Les Pilales Pouges dn I Coderve sond une
alité pour les maladies des temimes <eule.
st pour celi qu'elles dieeent de toas
remedes, clles sont composees de ve
sStosivement pour Jes maladies des
e gierissent fe haanmal Jesires
pularites, i lencorrhée. tirnillements dans les
hanehe s, donlenrs dans< e bas-ventre, al de
reins, mnal de entes, dondears entre les epatles,
bralements d'estonte, palpitietions de cosur,

Mue LU BOURGUUINON

hoveiblenent de maax de e, de reins, de!

vonrd'hini je suis contente de

ens gerives.nons, nons ferons notre po<sible

BOURGUIGNON

Depuis plusieurs anndes Pile, Faible et tres Malade, complotement

Rouges du Dr Coderve

Les Pilules Rouges du Dr Coderrs sont un remede pour les
Elles donnent toujours la

et le Bonheur

Vhysterie, dionrdisse.
ments, mal de tetel ner
vosiles pertede sommeil,
chlluresde pintiresrod
denrs des pieds o des
suains,  bounillonnewment <
du s snivis dnbi
blissements,

Filles ot tees etlienees
prises avant et apres la
nairsanced'nn hehe: elles
addent a by formation des
jennes ille< aux femmes
Pades et faibles: les Pita
s Rouges du DrCoderre
tont du sanw viche, ronge
Foet pur, olles tendent les
Jones pales, rouges, Tont.
disparnive tex cereles
lovides autonr des yveax,

= VOUS SOURKRREZ
depuis Jongtemps, nons
vous denumdons de bien
vanloir consulter  notee
medeein specialiste, vons
ponvez le consalier VL
SOLUMENT POUR
RLEN par delive, ectiver
Tui nue deseription cony
plete e vorre maliadie,
ve lul eachez rien, wissi
tol volre  lettre recte,
| notre medecin specialiste exuninerie vorre ns
badie, i vons donora un et nombre de
Ceonseils, qui, st vous les suivez hien, lelh‘l"lll.ll
Cheancoup a vorre guerison. Notre tedecin
<pdediste conmnt tres hien Jes matadics par
Sriendieros g Tetmes, Hne trnte que ces an
Chudies, par consegquent il tont e temps pouy
S hien etudier tontes ces madidies et les connu
e st e chianee anigue gue Dot Vi
Coleons de consulter notee mededin spreiadiste
absolument  pour rien, selressez tontes vos
Totaes:

I DEPARTEMENT MEDICAL BOFPE 2o,

TMONTRENL,

| DEFIEZVOUS des pilules rouges

yvous offre i by donziipne, aneent ona 2

T botte 3 cos pilules rowges soni ded imi
des Pilules Rouges da De Coderre, e
prions ront By plas gronde rawde da jour,

e lon
g |.|““ ~

arvive nnogranmd nowmbree dheenients
‘ par Pasage deees imitations quelanvous vend
a bon marelie, Cos imitialions taites o bon
Cprel contienneny abes drmmes impnres, hien
:soll\'«-nl, oo contiennent de Parsenie ained
Sguede B morpliine s deticz vonus O sivorreanar
rhind ppas hes Pilules Bouses da e Co
Sderre, envoy ez nous M cents en estoapile
atadien: 08 abpaicains ponr une boe on
A letire envegisteée o manclat poste
Lpour Six boites s nous fes eavoyans de taene
par Lomalle, an Canada et aux foat-Unis,
pas de doane o payer. Faites enregistror
votre lettre Contenant de Fargent o donnes
votre adres<e vomplete, adin dleviter tone e
tard,

Xy

Adresses:
Cio Chimique Franco-Americaine,
Dequretement Modieal

Boste ums Mostirisn, Can,

Un Monsieur au type espagnol hien
accusé rejoint; au Crand Café, un ami
qut Vattendait en buvant un grog.

—~Queo prenez vous It

—Un amdricain, Faites vous comme
moi }

1.~ compatriote du Cid, ficroment :

—Un Américain n’cst pas pour me
faire peur !

*
- ¢

A lécole du régiment.

—On doit dire les degréa d'un crea-
I*ar, et non les marches.

—Pourquoi done, sergent

—Parce que si 'on disnit les mar-
ch s, comme 8'il g'agissait des marches

! d'un corps d'armée, ¢1 pourrait donner

“A entendre qu’un escalier peat quitter !

la place qu'il occupe et 8o metire en
"mouvement.

«  —Pardon, gergent L. Puigque les
8 uliers sont dans deg cages 7

[latro amis.

—J¢ lo reconnaig, ses procedes no
sont pas toujours fort délicats; mais
il & un famenx tempérament. Un rudo

lapin !
— [ eflet, il ne vit que de carotteg,
.
* +
Calino  assistait  hier  avee  son

s éponsa” A I séance de e chambre,
. —Ne trouves tu pas, fait observer
Mo Calino, que ce M. Boysset o la
voix un pen faible pour présider une
assemblée 1

—New'en parle pas, répond son
mari. Bt ce sera toajouars comme ca
tant quo les présidents d'ige ne seront
pag tirés au gort.

= UNE BONNE PRECAUTION
‘i Avant de sortic par un tengy vif o froid,
Lumide, prenez une dase de Bewne Rlivmal,

surtont i vony Ctes sujet 3 la toux, w2
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Un asgassin vient d'étre condamné
A mort. Son avocat Yexhorte au cou-
rago.

—Il y a quelque chose qui o chif-
fonno ! soupire Vussassin.

—Quoi done !

—Voild. La loi porte que lo con-
daniné sera exdéeuté i ges frais, et moi...
J'id pas un rond !

—-Soyez sans inquidtude, mon ami .,
On g'ndressera 4 un... ** bourreau de
bionfaisance !

*
+ %

Modtle de réclame dlectornlo, dédié
A nog innombeables candidats.

l3n octobre 1863, on lisait sur des
afliches qui tapissaient les murs de
Quiévrain ( olgique) :

“ Klecteurs !

“ Le régne de la chandelle est paseé ;

“ Celui de ’huile cst finie ;

* Lo pétrole commence!

“ Voloz pour Charles Vendenaile !

* Avee Charles Vandenaile, Quié-
“ vrain allumera son premier réverbdre
“de la civilisation 1"

Autres
éeluirer !

temps, autres  facons...

Petite Correspondance

LoD Montroad ). - Mille regrets, impos.
aible d'insérer.

Boode £ (Villemarie). -— Que devenes.
vous? Pas de nonvelles et rien de ec que
vous m'aviez promis. Al regn une pitee
seulemnent, ?

Un autre
Accident de
Rivicre

quiooen un resultat Gatal
anrsit efe evite =i by victime
aviil s nager. Nous garan-
Lissons dapprendie a nager &
naimporte gui en <ix ou dix
tecons,  Civ vous sern (rés
ntile,

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Cralg et Beaudry

Jorp pes s

[ lundi matin et le neer-
credt apres-taidi,

Topin chorche un chirurgien pour
une grave opération.

—Je voudrais, ditil, un opérateur
trés doux, trés poli... Dans ces cir-
constances, on a besoin d’avoeir un chi-
rurgien aflable et plein de helles ma-
nigres.

—Adrossez-vous & X... lui indigque
un ami, c’est un homme charmant. 11
tue quelquefois les gens, mais il ne les

bfesse jamais !

*
* %

Un Yankee va consulter la pytho-
nisso parisienne et lui dit :

—Oui, mademoiselle Couédon, wille
dollars par jour si vous voulez bien
cabler tous les wating Pemplacement
exact de Ja flotte espagnole !

*
* *

I*érocité parlementaire :

—Oui, monsieur, dans cette cham-
bre il y a des consciences.

—Certes, mon cher colltgue, jo con-
nais méme X... qui en a deux.

{On laisse le nom ¢n blanc pour que
chacun remplisse lo vide selon ses sym-
pathies politiques.)

FATIGURES DI LA VI

Plusicurs femmes pu(lun la vie, chague an.
neées, par suite de maladies eausees par les
przanes: guelguerois c'est Yestomae, d autres
fois le rang ou les rognans: qu:urcwingl»dix
ponr cent e ces araient ele guéris <i le
Ryeknusn’s Koolepay Cure avail é1é employé,

Sy vons ctes adthige de névradgies, pertes de
sommeil, de Pappetit, ou de troubles des ro-
gonons, prenez le Kootenoy Crase,

Ceeiest wn cohanlillon de Vewoignag
assernten’e

bes névralgies de la tete et du con ailli.
geaient madame Soah Judge, Crimbin, PO,
,umll » de Middlesex, et celiv a un tel degré
qucllu ne nsatl devoir |)vuln-1.t raison, Les mé-
.(lc sins n'ont pu la guerir e elle deving de pire
Den pire juzquien jour on clle commeneiy i faire
susage de Koolepay Cure. Apres en avoir fait.
i | usiage el pris onze Bouteilles, ellerevint a une
parhiite santé,

Assevmantee le Loaoat I,

Nous avous des unl(un('\ de témoignages
assermenties comme celui-ei que chacnn peus.
olmnn gradis, sur application.

i Le Kooteaay Cure S1L00 hbonteilleou i bou-
'lt :ille pour 5500, soil de votre pharmacien ou
Sdivectement.  Nons sonlageons ki \]ll-]uleull
i Vindigestion av quelques doses el nous gue-
n-wn-. les ;ur :s formes de nevealgie, roit de o

L tete, roit de Pestomac,

SUSCBRYCKRMAN MEDICINE €O, ad,

Hamilton, Ont.

I En vente chez B B, Metiane,
;*_'l'.':i rue Notre-Dame, Montréal,

pharmacien,

TR

Falotcants ot

Tmportateurs de ..

CHAPEAUX ET FOURRURES

DES PLUS HHAUT

No 1549 RUE SAINTE-CATHERINE

Porte voisine de ¥, Lapointe, marchand de meubles

MONTREATL.

TN TR Vﬂmﬁ’ﬂl.@?
)

RAGIGOT PERREAULT & CIE

A

Chapeliers et Manchonniers

IS NOUVEAUTES

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Paar détailn soir puge 8.

COUPON —-PRIME DU “SAMED!”
PATRON No

(N'oubl{ez pus de mettro lo No da patron que vous dénirez avoir.)

Pricre d'éerire trés lisiblement.

L

LA SOCIETE

DES ECOLES GRATUITES
DES ENFANTS PAUVRES, ETG.

A transporteé

No 30 Rue St-Laurent, ler étage.
Distribution d'objets d'art tous les
soirs & 8.30 hrs P. M.

ses bureaux au

2NN 2 N N AN N

Un paysan consulte un médecin :
— Pas possible de dormir !... Il fait

une chaleur!... Tes purnaises vous,

dévoreant !...

—Prenez une boite de poudre insec-
tiblo et vous en serez débarrassd,

Le paysan s'en va Lelendemain, sa
feinme accourt...

—Mon howmma se meurt ! crie-t-¢lle.

Le médecin Ja suit et trouve le mnl.
heureux en train de se tordre sur son
lit.

— 1t pourtant, gémit la paysanne,
je ne lui ai donné que la moitié de la
beite.

*
* X

Yies fagons de parler.

—Comment va ton onzle depuis
ce terrible accident de chmin de fer?

— De micux en mieux, depuis qu'on
gest résigné & Vnmpoter des deux jam-
bee, Les médecins sflirment que dans
un mois il scra sur pied !

* x
k

L,y thermometre de la nourrice.

Une dame créolo A la nourrice noire
qui donne un bain 4 son enfant :

—Vous devriez prendre le thermo-
metre, pour connaitre la température
de l'eau.

—Quoi faire!

—Pour savoir si P'eau ecst trop
chaude ou trop froide.

—Pas besoin tout ¢! si enfant
vient ouge, eau top chaude ; i enfant
vient bleu, eau top foide !

**4

Au couseil de revision.

—Major, j’ai une maladie terrible
et qui ne se voit pas, mais qui peut
étre bien dangercuse, en temps de
guerre, dans un puays sans ressources.

—inquelle

— J'si toujours soif !

*
* *

A uno fenétre, au cinquitme, un
ouvrier est en train de poser un store.

—J’en ai le vertige pour lui, frémit
un passant, Un faux mouvenient et le
malheureux serait perdu, On devrait
installer un filet quand il s’agit de tra-
vaux aussi dangereux...

—Oui, approuve Chewinot, et, A
cette hautour, on ne pourrait pas dire
que ¢'est un filet de so/!!!

LA MEILLEURE POLITIQUE
C’est de soigner son thame en prenant
du Banme Rhwmal. Partout 2ie¢. la bou-
teille, 00

En province.
— Demain, aunonce ¢ régisseur
d’une troupe, 4 Iz fin de la représenta-

. tion théitrale, nous aurons ’honneur

d'interpréter Le philosophe sans le
SArorr,

—=Sang le saveir ! interrompt Four-
reayu, maire de ls commune ; apprenez-
le, jeune homme, et ne le jouez que lors-
qu'il sera parfaitement su.

*
* ¥

Dans un bureau de placement.

—Quel genre dedomestique désirez-
vous ? demande le patron & un client.

Celui-ci, aprés s'ctre recueilli quel-
ques sccondes :

—Je voudrais un de ces vieux ser-
viteurs dévoués qui vivent et meurent
dans la maison de leurs maitres,

*
* ¥

V..., Pincorrigible ivrogne, ¢st wa-
lade depuis huit jours.

Un do ses amis va le voir hier et
g'inquitte de son état.

—Cela va un pea mieux, dit-il.

—Qu’est-ce qu'on to fait prendre !

—Une esptce de mauvais  bitter
qu'on appelle du laudanum.

*
* *

Un prévenu est assis sur le banc de
la police correctionnelle.

Le président le persifle avec une
verve aussi barbare que déplacée.

Le prévenu se met 3 rireaux éclats.

—Yourquoi cette hilarité, prévenu 1

—Parce que je suis sir d'dtre
acquitté, mon président.

—Xn vérité. ..

—Parb'eu, si vous devie le condam-
ner, vous ne blagueriez pas un pauvre
diable comme moi !

Nouvelle edition du ., . .
A —————

JEU e
DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS——

La premidro édition étant épuisée, les édi-
teurs ont, résolu d'cn publicr une édition popu-
laire, le format, le papicer ¢t la reliure restand

semblables a ceux de la premiéro édition.

Adressez:

“Le Samedi”,
516 Bue Craig, MONTREAL




LE SAMEDI

(asse-téte Chinois du “ Samedi " — Solution du Probléme No 138

A, VX8 .—Ceux do nos lecteurs qui désirent asaistor aux tirages hobdomadaires des

primes pour le Casse-tdte Chinois, sont cordialemont invilde.

qu a lleu lo tirage.

Ont trouvé Ia solution juste : Mmes Bramette, §* Car-
ridre, J A Coto, W Desjarding, ¢ Perrault, M_Savarin,
G Warnault, O Wilion, Milis A Aubertin, [ Gingras, ¢!
St-J..., E St Michel, MM, A Assclin, W Beanchamp, J
Bérulé, A Bisaillon, E ) Chartiez, A Conrtemanche, M
Delorme, J A Dumain, .f ¥ Dussault, [, Gravel, A Gos.
selin, A Pagnin, J B Piquette, .J F B Cyr, A St Onge
{(Montréal), Mile D Ménard (Belweil Station, Q) A Pi-
lotto (Buckingham), Mlle O [, Girard (Carillon, @), G
Bouchanl (Chambly Canton, Q), Mite M Bilais {Danvills,
C%, Mlle 5 Duliamel. ‘T Paquin (Dorionville, Q) A T
(Fraserville, Q). J Saucier (Granby, Q), A Lunslots
Hadlow Cove, Q), Milez C Durocher, V. Savard (Hull,
Q), A Boivin (Indian Lorette, Q), J B Martel(Jeune Lo.
vette, Q), Dino, S N Ferland (Jolict1s, Q). O Bonher
(Kingaville, Q), Mme T Lebel(Lac Mégantic, Q), A Fro-
ment (Lea Dalles, Q), Jule» L. . (Les Saules, QL N M
Ducocher (Longue Painte, Q) Mwe 7 Benoit (Maison-
neuve, J). Mme A Grenier, R Marcil, R Roy (Ottuwa,
Ont), Mme N Houlé {Outremont, Juaction, Q), Mme J
Blan=het, Ml K Barde, Mile B Laperricre, 1, Amiot.
H Bilodean, W Deschamps, A Fortier (Quibec), C B
Proutx (Rividre du Loup Station Q), % Robitaille (Sher-
brooke, Q). Mlle B Massd (St (‘dsaira. Q), Mlle E Rin.
fret (Ste Croix, Q), JJ F Desmarais (St Dominique, Ba-
got, Q), Mlle L Hebert (St Gabwiel de Strutford, Q)
Milea A Choquette, Y Tapalmo, & Tellier (St Hyacin-
the, Q), MUe A Thilodeiu, 7 Larivicre (8t Jean, Q) A
Doyon (St Joseph e Beance, €), J A Colletie (8
Q), Mlle E Fition, L Lamonde{ 3t Roch de Qu.
Brousseau (St Sauvenr de Quéhec), Mile E Ruist. (S
Tits, Q) B Fortier, B 'Trudean (S8 Vincent de "anld),
Mine B Lafrance, Mlle A Larose, [ Samson (Thetford
Mines, Q) E Sabourin (Rigivad, Q), Mlile O Michel (Vie-
toriaville, Q). J Plante (Arctic, I8 D), J Dubé, A Polle-
tier {Auburn, Me), ¢ Guimond (Berlin. N H), Mille A
Lamire, J Leclere (Berlin Falla, N (1) C (fainchauwd

C'ost le jeudi, & midi précis

{Brimswick, Me), Mmo 1 Chartier, B
Falls, L, Mine MCFibion (% 3
ranger (Epping. N U0, 7 Boweher, |
Thibauh (Fall Mass), A Contny
Haverhill, e, J A Roy (
N Plournde ( Mol Mite ), Ei
Coré, A Dews ette (Lawrenee, Mass), )
Deshétres (Lislon, Moy, Mile M St ilaire, ) F oy
(Lowiston, M), Mine 1 Boisvert, Milex £ Bonnton,
T, n. 1 Lenzlois, €

N Ba au, i1 Chevidier, A
JOA Dion (Manchang Mass), Mite )
Provencher (Manchester, N 1), 1L LeBlane (
N H), Mile M H Berpier (New Anbwrn, Me),
Daignault (New Bedord, Mawsh, Mme A N
Choppin, 3 Dinkel (Nonvelle ¢ ns, b 1
(Pawtachet, R 1), Mlle 13 Belangoe (Lawell,
Morinville (1vovidenes, 13 1), 8 ', h
), Mine € Thilw: L) L ) [V
E Rolwrt. (Sontht e, ) tile M Daclere (Wian.
socker, D, 1 Savary, J B St Amonr (Maontreall,
Mlle A Gendron (Fall River, Mass), J Derbus (Nouvelte
Orléans, L), Mlle A Metager (O Cown, Me}

ieur
Masst) f
wster, N

aebean (

Lo tivago au sart. n fait <ortie tex pots de Mme J
Blanchat, 152 31 Olivier (Queébhed), CF Prons (Rividre dn
Loup Siation, ), € Oucllette (Lewrence, Massh, Mlle
V Deshitras (Lishon, M), Mme 7 BRenoit (M.orson-
nenve, 4}).

Tce aing personnes dont les noma présddent ontle
choix entre un abonnemmt de trois mois aujournal on
50 centina en argeat. Nous les prionade 8 ittforiaee an
plus tdt da choix qu'eBos aurons, fnjt.

Les personacs appartenant, & Montréal, aui ont gayné
des primes. 8ont privea do passer an irrean i SAMK D).

L2s grands événements portent les grands homuwes ; ils laissent cheoir les

petits.—Aucusre Bravgur.

\
A
i
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Troubles
de Cuisino
fvitds . . .

La femme qul se eors 4um

o & bols eu au ocharbon

la mefllenre partie de son

mps & s ouisine; colle qui se sord

d'us podleagus pr‘paro s0D TepAS pon-

dant que I'autre attend que son fou ¢'al-
lame. Le

POELE DU MONTREAL

GAS GO'Y

donne au plud haut polat tonted
pour la oalsine.

\ au oo

)

| out toujonrs prat, ne manque
i X ¥ faon-
mais de s'alluiner, Il m'a pas basoin de U
hn!or. ne talt n! waloté,ni (umdo.:t‘ealc u:e‘ul.mndo
nowmnie compars aun poelo & hols ot a N
60‘l)l a wlleuunpu d'avaniages quil faudrait un liven
onr los indiguer, ¢ :
v notro ** Cuisine au (iaz”, un m\:npl;lol l.l adls
et instructif, oontonant un chapitee de veecites
eriginalea — envoi (ranco do purt.

. PRIX: No§,

) ) a'aves pas de note
’ youe montens w

ChiEh

7 .xi,'r -

les commodités

harbon,

L . pour uue cop o de
Eoriver. p ode

93

$16; No9.825
Nous montons now podled gratia, vous
de pb rminer 4 puyer ool alors, noue
o s pas potles Mo 3 dans votro omd
e b par au lew

ar 36,00 aur < ameanla et 93 b pa
w‘\‘lc‘:u Anndes livanl s, apes quo le povle e
¥1 1L YolTe proguicty wlisoins
Pour §l0w, Grxetvreeas a Kao
v, tenten Laat prrs 8 servit
1P KL ES e Lonten eapidues puis?
A bies a coi her, chiathbies d'en
tunla, e1C,, e

Tha lontreal

mtant.

o,

Y
|
L
'

B EFPITN '
mm" _ ... Qas Co'y
‘ iy ,’ vaF‘Y‘:x‘m
k) L Plaoe UAram,
/. ONTRRAL

ARG T e

LISEZ

T Monds Ganadion

LA QRANDE REVUE HEUD )MADAIRE

‘2 PAGES, GRAND FORMAT
Pllblie ton o4 les semainos ., .,

Articles de Fonds par des dcrivaine

dlatinguds ; Plusteurs Gravures d’ac-

tl.;.lallt.e ot des Nouveolles de Tous ler
ays . . . . .

Abonnement

POUR LA VILLE ET LA CAMPAGNR

$1.00 PAR ANNEE

UNE PIASTRE PAR ANNEE avec le
choix sur une collection do chromoslithogra
phies, portriits do Cartier, Infontaine, Morin,
ctL antror “mjois Voir nolre annonee de primes
dans le numéro du Monde Canadien de cotle
semaine.

Redaotion, Adminlstration et
Atellers

No 35 Rue St-Jaeques, Montral

G. A. NANTEL,
Kditewr-Propridtaire

J. AL CARUFEL,.
Addministratenr.

T.es amis de la pipe.

It vient de so créer, au tHavre, une
gociété composée de négocinnts et do
fonctionnaires, en vue d’orgnniser des
fites et des excursions.

Mais le caractire propre do Passocia.
tion consiste en ce que tout 'c monde
devrea y fumer In pipe.

Chaque sociétaire recevra un de ces

Denx clients sortent d’'un restau
rant on il4 ont §té quelque peu ' écor-
chés”, anccompagnés par le patron.

. Sous le porche se tient Péeaillere de la
, mnison,
[’un des Messicurs aun patron, en

“lui montrant un panier (4 mollusques :

—Vous avez 1IN de bien belles
huitres.

Pais, avisant un second panier yarni
de plames de gibier :

—Cest sang douto dung celui-ct gue
vous mettez celles de vos clients

LA CONSOMPTION GUERITE

Un vieux médecin coties, aynnt vecw d'un
nussionnaire des ndes Orfentades b formule -
d'un reméde simple el végetal pour la guéri-on
rapide el permanente de e Consomption, In
Bronchite, le Catarrho, PAsthine ot toutes e
Adfections des Poumons et de la Goege, et gqui
uerit. radiecrlement. e Debilitd Nervense et
outen les Maladdes Nervewses; apras avoir
Sprouve <ses remarquablos elfats cnrntif«dans
desmillicrs de eas, tronvo que est son devair
de Te fairo connnitre anx mabiedes,  Pousad pae
e déesir do sonlager les sonfivanees de Uhnmn
nitd i'envereai gentis & ceux qui le désteont,
cotte recette en Alenow), Franeais on An
gl nvee instruetfons por Jn pofparer el
temployar, Knvoyer pan b poste un timbre o
volie ndresse, Mentionner ce journal,

W, A Noves, 2 Pawers’ ”Im'/.‘, Rochester,
N. Y.

Poiricr,
Bessctte & Cic

; IMPRIMEURS

ustonsiles & son entréo dans Ia sociétd,

Cclleci prend pour titre: * Len
Joyeux fumcurs ”.

CEST PROUVE
Clest prouvé que lo awwme Rhumal est b
meilleur do tous les remi-des o employer
contre la bronchite. 1

. Oommandes promptement
exécutées, caracteres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.
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LT SAMEDT

50 ANS EN USAGE |

DONKEZ |SIROP
AUX 00

{ENEANTS D'CODERRE

POUR
PI Ll[!“LEs GUERISON
N ’ L CERTAINE
O RS
i ilieuses,
De McGALE Tor[l)?e?r du
oio,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse.
monts, et do toutes ley Maladies cau-
géos par lo Mauvais Fonctionnoment
de I'Eatomac.

Entre un bordelais el un Murseil-
lais :

—Moi, dit lo Bordelais, je pends un
poulet & un clou, et sous l¢ poulet une
bécagse.  Au bout d'un wmois lo poulet
# pris tout le golit du gibier. Alors, je
Jetto la bécasso et... jo mange le poulet.

—Moi, c’est bien plus fort, répond
la Marscillnis, ze fais la méme ¢ose,
seulement ze zotte la hiécasse, ze zette
le poulet et ze... manzo le clou.

Tel. Bell 784

D" F. T. DAUBIGNY

Médocin-Vetérinaire
. Professcur a 'Université Laval,
Eﬁ Donne des soins, 4 prix modérds, aux
5 animaux domestiques.
(&)
- & Hcurie (e premiere classe
«“
2| 378 et 380 Rue Craig
2 MONIREAL

IGARES of .
'}i IGARETTES I€

Chamberlain

SONT

FIiN DE SIECLE

- ———— —

ESSAYEZ-LES|

DIEIX Cents

A la coasultation :

—Quo faire docteur, cet embon.
point finit par m’empécher de mar-
cher!

—Eh bion, mais... prenez un fiacre!

i' Fausses donbs sans =
valaig, Couronnes en

or ou en porcelaine ,
posées sur de viellles P
racines, Dentlers

faits d'aprés los pro-
cédés los plus nou- s
veaux. Dents extral- D]
tos sans douleur par !
I'dlectricité et par ¥
Anesthénio locale,

< cher 4

B>

AVANT APRES

J. G. A. GENDREAU, :
DENTISTH

Heurea de consultations : 0 hr a.mn. 48 p.m.
T4l Boll 2818 20 Ruo St-Laurent

s EALER AR

v CYWW v W REE

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 140

M

INSTRUCTIONS A S8UIVRE

Découpes les pieces teintées en noir; rassemblez-les de maniére @ ce qu'elles forment,

par jurlaposition : TROIS BEAUX JOMMES,

Colley, tes moreeaux sur uno fouille do paplor blanc ot mettoz, on bas, du méme coté,

nom, prencins, ndeosso,

Adrosaez soud onvolopps formdéo ol affranchie & **Sphinx” journal lo 8aMiDY, Montréal.
Ne participerons au tirage que ies solutions justes et conformes au présent

avls.

Anx 5 promidres solutions lirdes an sord pnrmi collos justes do co Casno-této, & noun
parvonuos, an plus tard nwrereldi, 1o 27 juillet, 3 10 h. du matin, soront attribuéed des primes
consistant en: Un abonnwmont do Leois mois an journal lo SAMEDt ou 30 contins on argenb,

au choix des gagnants,

TS

Tha Promeive of Ark
Assosiation, 14,

Incorporée par lottres patentes en date
du 7 octobre 189G,

48 RUE ST-LAURENT.

E'r D'OBJETS D’ART
Tous les MERCREDIS

Prix du billet, 10 cents

| SR RITIESSTI P IS T L AN EI LI

Distribution Mensuelle

TOUS
K Les Premiers Mercre-
( dis duw mots.

bi_l_l ?_t, 2 5_::_1;@:.

Prix du

H300 RUE ST DENIS
TeLBLLL 22683 MONTREAL

ARCHAND 4.4
MAQCHAND 4 0.qQ.

Calino espére étre nommé directeur
du théitre du Gymnase.

— Avez-vous, lui demande t-on, des
projets de réformes?

—Plusieurs. 1)abord, suppression
des entr'actes. Seulement, aprés cha-
que acte, le rideau restera baissé pen-
dant que'ques minutes pour permettre
aux machinistes da changer les décors
¢t au public d’aller boire un bock.

Disteibution de Tableaux E

pour Hotels, Restau-
rants, Cluba,eto . . .

TRANCHE-PAIN
RASOIRS i Famcirs by, Funerer

tion ; 1o plus bel assortiment de .
importéo directement

GGUTELLEmE des manufacturiers et

ggg; cette raison & prix trés raisonnablos

L. J. A. SURVEYER, Quincaillior

8 Rue St-Laurent.

s

I petite Lili, s3x ans, trouve son
grand-pere terriblement vieox,

—Grand-péra, lui dit-ello lautre
jour & britie-pourpoint, astu connu
Parche de Noé?

—Non certes, répond le vieillard
interlogué.

— Alors, comment astu pu échap-
per au déluge ?

Dr A. SAUCIER

DENTISTE

Professeur a la Facwlté du Collége Dentaire
de la Province de Québec

Heures de Bureau: 9A. M. 4 8 P, M.
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

Soirée chez le miniztre de la Ma
rine,
Un jeune ténor y chante pour la
premiére fois. Fst-ce I'"émotion 1
Souvent Ilotte avarie
Bien fol est qui s’y fiel...
Cirq minutes aprés, on jetail le
ténor A la porte !

QueRry FReRES

PHOTOGRAPHES

Cite Saint - Lambert, No 10

MONTREAL
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PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPAGNE R. V. B.

“ Qurling Cigar, " fait 4 la maln valant E0c pour Se,.



